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Abstrakt

Tato diplomovd price se vénuje problematice vyslovnostnich redukci
a identifikovatelnosti redukovanych forem slov. V prvni ¢asti prace jsou analyzovéana vybrana
slova z dialogl s vysokym stupném spontaneity. Tato ¢4st mapuje miru stability fonetickych
rysti. Potvrdil se ptedpoklad, Ze mezi velmi stabilni rysy patii frikativnost sykavek a /F/,
znélost a formantova struktura vokald a nazalita nazalniho konsonantu. Naopak rysy pomérné
nestabilni jsou zavérovost exploziv a kvalita vokalti. Druhd ¢ast prace je zaméiena na
percepcni testy, jejichz pomoci se ovétuje identifikovatelnost vybranych slov v zavislosti na
stupni redukce a Sifce a typu kontextu. Déle se pokousime urcit fonetické rysy, které jsou za
danych podminek relevantni pro odpovidajici identifikaci slova. Ukazalo se, ze mezi
nejcastéji zaznamenané fonetické rysy patii vySe zminéné rysy s vysokou stabilitou. Potvrdilo
se, ze rozpoznatelnost slova zavisi na mife redukce a na typu kontextu: slova silné
redukovand, s nulovym kontextem byvaji velmi obtizné rozpoznatelnd, zatimco v obsahovém
kontextu dochézi k jejich identifikaci Casto.
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Abstract

The thesis deals with the issue of word-level pronunciation reductions and with the
identification of reduced word forms. The first part of the thesis focuses on the degree of the
phonetic features' stability and presents an analysis of selected words from dialogues with
a high degree of spontaneity. The results of this research confirm that the most stable features
of speech are the fricativness of sibilants and /F/, voice, the formant structure of vowels and

the nasality of the nasal consonant. The closure of the explosives and the quality of vowels
prove, on the other hand, to be relatively unstable features. The second part of the thesis
focuses on perceptual tests, which are used to verify the identifiability of the selected words in
relation to the degree of reduction and the type and complexity of the context. Furthemore, the
thesis tries to determine the phonetic features, which are under given conditions relevant for
the appropriate identification of words. The research proved, that the most often noted
phonetic features correspond to the above mentioned features with high stability. Moreover, it
was also confirmed, that the recognizability of words depends on the degree of their reduction
and the type of the context: strongly reduced words without any context tend to be very
difficult for recognition, but placed in the full context, they are often identified without any
problems.
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pronunciation reduction, degree of reduction, type of context, stability of phonetic features.
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1 Uvod

Mluvena fe¢ je zfejmé nejpouzivangj§im komunikaénim prostiedkem mezi lidmi. Re¢
se neustale vyviji. V dnesni hektick¢ dob¢ miizeme Casto pozorovat zvySené mluvni tempo
a s tim spojeny vyssi vyskyt redukovanych forem. Bézny uzivatel jazyka tyto zmény Casto ani
nepostiechne a hodnoti je jako ,,normalni* stav. Tyto vyslovnostni odchylky od kanonické
podoby dané hlasky se nazyvaji redukce. Pojmem se rozumi bud’ tendence vokali bliZit se
k neutralnimu vokalu /a/, nebo obecné jakékoliv oslabeni nebo ztrata hlasek ¢i vyssich

jazykovych jednotek (napf. slabiky, slova). Timto zpisobem vysvétluje pojem redukce napf.
i Frantisek Cermak (Cermak, 2004). Pravé otazce redukci v §ir$im slova smyslu se vénuji ve
své diplomové praci. Dalsi mozné nahledy a pristupy k otdzce redukci jsou uvedeny
v kapitole Redukce v mluveném projevu, obzvlasté v podkapitole Pojem redukce.

Prace je rozdélena na dvé Casti. Prvni z nich je vénovana obecnému uvedeni do
problematiky feCovych redukci a analyzy vybranych slov z hlediska fonetickych rysu.
V druhé kapitole je uveden popis hlasek a jejich redukci (kap.2), nasleduje rozdéleni
mluvnich stylti (kap. 3) a shrnuti principi produkce a percepce v souvislosti s redukcemi
(kap. 4). Pojmu redukce, jejim typim a riznym pojetim je vénovana kapitola 5. Nésledujici
kapitoly 6,7 jsou vénovany fonetickym rysim a zikladnim pravidlim pii segmentaci
feCového signalu vyuzité v nasi analyze. V kapitole Material (kap. 8) a Vysledky (kap. 10) je
popsana jiz zminéna analyza vybranych slov z hlediska fonetickych rysu.

Co se tyce této analyzy, na zakladé ptredchozich pozorovani lze ocekavat, ze mezi
stabiln¢j$i rysy bude patiit frikativnost u frikativ, zn€lost a formantova struktura vokali
a nazalita u nazal. Naopak méné stabilnimi rysy zfejmé budou zavérovost exploziv a kvalita
vokali.

Druha ¢ast diplomové prace je vénovana dvéma percepénim testim, které maji ovéerit
vyznam stability fonetickych rysi pfi rozpoznavani. Vysledky testl jsou rozd€leny do kapitol
podle jednotlivych slov, kterych se tykaji. Prvni test ovéfuje rozpoznatelnost siln€, stiedné
amirn¢ redukovanych slov s nulovym kontextem (kap.11). Druhy test zkouma
rozpoznatelnost siln¢ redukovanych slov ve tfech typech kontextu — obsahovém, fonetickém
a nulovém (kap. 11).

Kolektiv autori z nizozemské univerzity provedl v nizozemsting testy stejného typu
(Ernestus, Baayen, Schreuder, 2002). Vysledky vyzkumu ukazaly, Ze posluchaci snadno
rozeznaji siln¢ redukovana slova pouze s pomoci obsahového kontextu a ze pravdépodobnost,
ze poslucha¢ dobfe rozpozna variantu slova s CasteCnym kontextem, je zavisla na stupni
redukce tohoto slova. Slova prezentovand s nulovym nebo jen ¢astenym kontextem byla
rozpoznavana tim vice, ¢im mén¢ byla redukovana. Studie ukazala, ze vysoce redukovana
slova byvaji rozpoznana pomérné spolehlivé, pokud jsou uvedena s obsahovym kontextem,
zatimco s kontextem ¢asteCnym byvaji rozpozndna spise ojedin€le. Percepcni testy provedené
v ramci této diplomové prace maji za cil prozkoumat platnost téchto zavéru u vybranych Sesti
¢eskych slov.



2 Popis hlasek a jejich redukci

Artikulace vokalickd se liS$i od artikulace konsonantické. Vokaly se vyznacuji
aperturou, tedy sméfovanim k otevienosti, vokalniho traktu a konsonanty strikturou —
sevienim. V zavislosti na zplsobu artikulace se u hlasek uplatiiuji v rlizné mite rizné typy
deformaci. V této kapitole se tedy vénuji redukcim na trovni hlasek a v kapitolach
nasledujicich redukcim na trovni slov a vyssich.

2.1 Artikulace samohlasek

Pt1 artikulaci samohléasek se vydechovému proudu vzduchu v nadhrtanovych dutinach
nestavi do cesty zadna piekazka. Hlasivky kmitaji a vzduch voln€ prochédzi nadhrtanovymi
dutinami pfes retni Stérbinu do okoli. Na zakladé¢ pohybu jazyka, rti a meékkého patra

jazyka, svisly posun jazyka, tvar retni §térbiny a postaveni mékkého patra.

Pii pohybu jazyka ve sméru vodorovném rozliSujeme samohlasky pifedni, stiedni
a zadni. Na zéklad¢ vertikdlniho posunu jazyka délime v CeStiné samohlasky na vysoké,
sttedové a nizké (viz vokalicky trojuhelnik nize). Podle postaveni rtil rozliSujeme samohléasky
zaokrouhlené (labializované) - /o/, /u/ a /o:/, /u:/ a nezaokrouhlené /a/, /e/, /1/
a/a:/, /e:/, /i:/. Krom¢& vokalu /I/ resp. /i:/ nejsou v tabulce 1 zaznamenany
dlouhé vokaly, protoze v cestiné byva kvalita dlouhych vokaltii obecné povazovéana za
shodnou nebo témét totoznou s kvalitou vokalt kratkych. Veétsi rozdil lze zaznamenat
u vokalu / 1/, jehoz dlouha varianta byva zavienéjsi nez kratké /1 /. Z tohoto divodu nejsou
v tabulce 1 znadzornény ostatni dlouhé vokaly.

Piedni Stiredni Zadni
Vysoké i T u
Stredové e (8) 0
Nizké a

Tabulka 1: Vokalicky trojuhelnik

Jak vyplyva z analyzy naseho materidlu nejcastéjSim typem redukci u vokalu je
centralizace — posun artikulace vokalu do stfedu vokalického trojuhelniku. Podle vysledki
nas$i analyzy se zda, ze se centralizace vyskytuje u vokali ve vSech pozicich slabik, 1 kdyz
vice ve slabikéch finalnich.

Dalsi deformaci, ktera se u vokall vyskytuje v nasem materialu je jejich dlouzeni.
Ovsem tato deformace neni ani z daleka tak cast4 jako pfedchazejici centralizace, a navic zde
Casto hraje roli umisténi dané hlasky a slova, ve kterém je obsazend. Dlouzeni se v pievazné
vetsSin€ piipadi vyskytuje na konci promluvového useku a dana hlaska ve findlni pozici slova.



2.2 Artikulace souhlasek

Podle Haly (Hala, 1962) se artikulace konsonantli vyznacuje strikturou vokalniho
traktu. Artikuldtory tvofi vydechovému proudu vzduchu prekazky riizného typu. Konsonanty
lze rozdélit na obstruenty a sonory. Obstruenty jsou konsonanty, jejichZz podstatou je Sum,
zatimco sonory jsou znélé a jejich akustické charakteristiky se blizi vlastnostem vokalt.
Jednotlivé souhlasky je mozné rozliSovat na zakladé ¢tyr artikulacnich charakteristik: zptisob
a misto artikulace, postaveni mékkého patra a cCinnost hlasivek. Zakladni klasifikace
souhlasek v ¢estin€ jak ji uvadi napt. Palkova (Palkova, 1997) je zobrazena v tabulce 2.

MISTO ARTIKULACE
labialy alveolary patrové
bi- | labio- | alveolary | post- |palatdly| velary lar?{n-
labialy | dentaly alveolary galy
/N N Z/N Z|N Z |N 7 |N Z |N Z N Z
\g nazaly m m n A SO
3 % explozivy| p Db t d t dlk g°?
<C N
5 afrikaty c dz|¢ dz
M N N
E frikativy f vis VAR z X Y h
< f f
/M ‘0 °
% g | vibranty r SO
° N
& | 7| laterdla 1 SO
aproxim. J SO

Tabulka 2: Systém ceskych konsonantii. SO - sonora, ZN - znélost, N - neznéld, Z - znéla

Podle zptisobu artikulace Ize souhlasky rozdé€lit na explozivy, frikativy a afrikaty.
Zvlastni skupiny tvoii nazaly, vibranty, lateraly a aproximanty.

2.2.1 Explozivy

Pii tvorbé exploziv artikulaéni organy zcela uzaviou cestu vydechovému proudu
vzduchu a tak vznikd zévér (okluze). Nasleduje nahlé uvolnéni piekdzky a tnik
nahromadéného vzduchu (exploze). Pii explozi se vytvari charakteristicky Sum. Nazaly byvaji
ne¢kdy zafazovany mezi explozivy, nebot’ u nich také dochazi k uzavieni cesty vydechového
proudu vzduchu. Zde je vSak zafazujeme do zvlaStni skupiny, protoze vzduch prochézi
1 dutinou nosni — viz kapitola Nazdly.

Vytvoteni exploze je podminéné vytvoifenim zavéru. Pokud neni vytvofen zavér,
nemiiZze ani dojit k uvolnéni piekazky. Pravé nevytvoieni zavéru je castym jevem u exploziv.
Artikula¢ni organy nedosahnou svého cilového postaveni a vzduch mize proudit vokalnim
traktem stale, 1 kdyz mlze vzniknout jen mald uzina. V téchto ptipadech jsou explozivy
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vysloveny s frikci nebo jako polovokaly. S frikei byvaji realizovany neznélé explozivy a jako
polovokal explozivy zn€lé nebo fonologicky nezné€lé explozivy sonorizované, protoze jiz maji
siln€j$i sonornéjsi slozku. Ale 1 znéld exploziva mlze byt vyslovena s frikci. Jako ptiklad
uved’'me konsonant /g/ ve slové takZe, ktery je v nasem materialu sice Casto realizovan
s pfidanym rysem polovokali¢nosti (viz kapitola Vysledky), ale ve 4 ptipadech je i u této
hlasky zaznamenana frikativnost.

2.2.2 Frikativy

Artikulacni organy se na nékterém misté pfiblizi, ale ponechaji mezi sebou Gzinu. Pti
prichodu vydechového proudu vzduchu touto uzinou vzniké charakteristicky tfeci Sum.
U neznélych frikativ je glotis oteviena a zakladni frekvence je nepfitomna po celou dobu
trvani konsonantu. U plné zné€lych frikativ by po celou dobu jejich trvani méla byt pfitomna
tonova i Sumova slozka, a sice frikativni Sum a hlasivkovy ton. Praveé udrzeni rozdilnych tlaki
na dvou tlakovych mistech — v Gzin€¢ a na hlasivkach — je fyziologicky pomérné naroc¢né,
a proto se u znélych frikativ Ize ¢asto setkat s jejich desonorizaci. Nicmén¢ nas§ material tento
predpoklad zcela nepodpofil, protoze z celkového poctu 50 realizaci slova takze zde byla
znéla frikativa /Z/ desonorizovana pouze ve 4 ptipadech, coz ¢ini ptiblizné 8%.

2.2.3 Afrikaty

U afrikat se postupné vyskytuji oba typy piekazek. Nejprve se zcela uzavie cesta
vydechovému proudu vzduchu a vznika kratky zavér. Nasledné dojde k pozvolnému uvolnéni,
¢imz vznika na stejném misté izina a vytvaii se tfeci sum. UZina se postupné zcela otevie.
Redukci, kterd se miize u afrikat vyskytnout, je zejména nevytvoreni zaveru. Artikulacni
organy stejné jako u zavérovych konsonantii nedosahnou svého cilového postaveni a cesta
vydechovému proudu vzduchu se zcela neuzavie. V tom pripad¢ se artikulace polozavérovych
souhléasek blizi artikulaci uzinovych.

2.2.4 Nazaly

Pfi tvorbé nazal neprochazi vydechovy proud pouze dutinou hrdelni a ustni, ale
soucasn¢ i dutinou nosni. ,,M¢kké patro uvoliiuje vstup do nosni dutiny, jejiz rezonance se
piipojuje ke znéni hlasu, ale neklesa stejné hluboko a nevisi tak ochable jako pfi absolutnim
klidu, nybrz je napjato.“ (Hala, 1962) Typickym rysem nazal je jejich sonorita. Dutina Ustni se
pii tvorb¢ nazal chova v podstaté stejné jako pii tvorbé exploziv, i kdyz ,,jediny zavér, ustni, je
pomérné slaby, exploze malo zfetelnd.” (Hala, 1962) Cesta vydechového proudu vzduchu je
uzaviena a vznikd zavér v dutin€ ustni. Z toho divodu se i u tohoto typu hlasek muze
vyskytnout absence zavéru, kterd se ve tfech ptipadech objevila i v naSem materidlu u hlasky
/n/, coz ¢ini ptiblizn€ 2,7 % z celkového mnozstvi 112 piipadi slova nebo. Dalsim moznym
typem redukce u nazal je napi. ¢aste€na nebo uplna ztrata znélosti, kterd zde vSak byla
zaznamenana pouze v jednom piipadé (0,9 %).

2.2.5 Vibranty
Pii artikulaci vibrant dochazi k rozkmitani pohyblivé ¢asti mluvidel. V ptipadé cestiny
to byva Spicka jazyka, ale v ostatnich jazycich lze nalézt i vibranty tvofené rozkmitanim jiné
¢asti mluvidel. Podstatou kmitani je vytvaieni a ruSeni striktury artikula¢nich organti. Kmitani
je umoznéno zesilenym vydechovym proudem, diky ¢emuz se artikulatory oddali a jejich
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elasti¢nosti spolu s Bernoulliho efektem se opét piiblizi (Machag, Skarnitzl, 2009). Ceska
vibranta /r/ je hlaska sonorni, coz znamend, Ze ve své kanonické podobé ma ve svych
vokalickych castech zfetelnou formantovou strukturu. Praveé ptitomnost vokalického prvku,
ktery piedchézi a nasleduje kmitu, je dalSim charakteristickym rysem vibrant. Tento vokalicky
prvek je zésadni pro to, aby mohla vibranta ,,zaznit“, je jeji nezbytnou soucasti. Problematické
proto miize byt segmentalni odliSeni vibrant od ptfipadnych okolnich vokald, ale blize se této
otazce vénuji v kapitole Segmentace. Ceska vibranta /F/ neni hlaskou sonorni, ale jedna se
o vibrantu frikativni. Obvykle byva tvofena jednim kmitem jazyka, kterému predchazi
a nasleduje frikce. Podle analyzy naSeho materidlu se zda, Ze vibranty jsou hlasky pomérné
stabilni a nedochazi u nich moc €asto k jakymkoli redukcim. Nej€astéj$i zménou, kterd u nich
byla zaznamendna je oslabend artikulace, coZ znamend, Ze artikulatory nedosdhou uplného
cilového nastaveni pro dany konsonant nebo v ném nesetrvaji dostatecné dlouho. Tento jev
byl v nasem materialu zaznamenan u hlasky /r/ ve sloveé prosté v 6 ptipadech z celkového
poctu 82 slov, coz ¢ini ptiblizné 7,3 %. V ptipadé konsonantu /F/ mame oslabenou artikulaci

na mysli vytvofeni této hlasky bez kmitu jazyka, a tedy zlstdva zachovana pouze frikativni
¢ast tohoto konsonantu.

2.2.6 Aproximanty

Aproximanty jsou konsonanty, u kterych se tvar a prichod nadhrtanovymi dutinami
téméf shoduje s postavenim pii artikulaci samohldsek. Mezi vokaly a aproximanty je rozdil
hlavné fonologicky, protoze aproximanty nevystupuji v pozici slabicného vrcholu. Mezi
aproximanty byva obvykle zatazovan palatalni konsonant /j/, ktery se artikula¢né podoba

samohlasce /1/ a také labiovelarni /w/ artikulaéné podobné samohlasce /u/, které vsak
v inventaii Ceskych konsonantl nenajdeme.

2.2.7 Lateraly

V pfipad¢ laterdl se artikulaéni orgény nesblizuji po stranach a vydechovy proud
neprochazi stredem dutiny ustni, jak tomu byva u ostatnich hlasek, ale je tomu naopak.
Stfedni cesta je uzaviena a vzduch unikd po stranach. Nejcastéji se opird hrot jazyka
o alveolarni vystupek. Tyto hlasky se nazyvaji bokové (lateraly).

Nejcast€jsim typem redukce této hlasky, ktera byla zaznamenana v nasem materidlu, je
jeji oslabena artikulace. Artikulatory nedosdhnou svého cilového postaveni. Percepéné se tato
zména projevi jakoby konsonant byl vysloven méné zieteln€, oslabené, ale stale je /1/
v proudu feci slySitelné. Tento jev zde byl zaznamenan ve 27 z celkového poctu 189 piipadi,
coz je priblizn¢ 14,3 %. Dalo by se ocekavat, Ze dalSim pomérné ¢astym jevem bude elize
lateraly /1/. V nasem materialu se vSak tato uplna redukce vyskytla pouze v 6 piipadech, coz
je priblizné 3,2 %. Tak maly pocet vyskytii tohoto jevu mize byt zptisoben snahou posluchact
o ,,lepsi“, zfeteln¢jsi artikulaci v nepfirozenych podminkach nahrévaci kabiny, i kdyz jinak
jejich projev plisobi pomérné spontanne.
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3 Vyslovnostni mluvni styly a redukce

Z vlastni mluvni praxe je zfejm¢ i béznému uzivateli jazyka jasné, Zze promluvy
jednotlivych mluv¢ich mohou byt velmi riznorodé. Lisi se mimo jiné vlastnostmi
charakteristickymi pro hlas konkrétniho mluvciho, rychlosti, kterou jsou proneseny
a charakteristikami obsazenych vokali a konsonantti, coz jinymi slovy znamend, ze mluvené
projevy se lisi stupném své artikulacni preciznosti (Ernestus, Warner, 2011). Z hlediska
vyslovnostniho usili 1ze projevy rozdélit na skale, na které by jeden pol tvofil mluvni styl
naznakovy a ptes mluvni styl nedbaly, neutrdlni a peclivy bychom se dostali az k pdlu
opacnému, ktery tvofi mluvni styl vyrazny, neboli hyperkorektni (Volin, 2010).
V nasledujicich odstavcich uvadim rozdéleni mluvnich styla dle (Volin, 2010).

Pokud mluv¢i vyuzije naznakovy mluvni styl, je tieba dobra znalost kontextu na strané
posluchace, protoze zde jazykové jednotky nebyvaji distinktivni a jsou proto snadno
zaménitelné. Vokaly zde byvaji silné centralizovany a nazalni konsonanty byvaji casto
zastoupeny pouze nazalitou na sousednich samohlaskach.

Nedbaly mluvni styl je 1épe srozumitelny nez styl predchozi, presto vSak dochazi
k redukcim napf. intervokalického /j/, /h/ a /v/ a souhlaskové skupiny byvaji vyrazné
zjednodusovany. Nedbalou vyslovnost, také oznaCovanou implicitni, charakterizuje
nedosazeni artikulacniho cile, uvolnénd synchronizace glotdlni a supraglotalni Cinnosti
a povolenad Cinnost artikulator. Pii tomto zptsobu artikulace také dochézi k velkému az
uplnému prekryvani fonetickych rysii sousednich hlasek (Machac, Skarnitzl, 2009).

Neutralni mluvni styl je témer univerzalné pouzitelny, protoze u néj na vyslovnosti
vétSinou nenajdeme témét nic napadného. Diky tomu byva zaruceno, ze se posluchac¢ bude
soustiedit na obsah sdé€leni a ne na rusivé mluvni navyky apod.

Pti peclivem mluvnim stylu mivaji feCové jednotky svou kanonickou podobu. Pecliva
vyslovnost se vyznacuje vétsim kontrastem mezi segmenty jakéhokoli typu, nez je tomu pfi
na percepci na strané¢ posluchace, ktery nemusi vynakladat zadné vétsi usili k dekodovani
fecovych jednotek.

Vyrazny mluvni styl se v bézné praxi uplatituje vétSinou minimaln¢. Dochazi pfi ném
k ptehnanym artikula¢nim pohybiim, koartikulace mezi hldskami je silné€ potlacena. Tento styl
1ze pouzit pti jevistni feci, ale jinak ptisobi nepiirozené — hyperkorektné (Volin, 2010).

Uvédomme si, ze kanonickd vyslovnost je takova, ktera odpovidad plné realizaci
hlasek. V bézné teci se vSak vétSinou s takovym typem vyslovnosti nesetkdme. Pokud by
mluv¢i vyslovil kazdou hlasku naprosto zieteln€ a navic by peclivost své vyslovnosti piehnal
ve snaze dosahnout naprosté ,,dokonalosti“, doslo by zfejmé k nepiirozené hyperartikulaci. Ta
spolu s hypoartikulaci tvoti dva vyslovnostni extrémy, které 1ze umistit na Skale popsané vyse
k polu naznakové vyslovnosti (hypoartikulace) a vyrazné vyslovnosti (hyperartikulace).
V bézné mluvni praxi se mizeme pomérné Casto setkat s hypoartikulaci, kterd v podstaté
odpovidd naznakové vyslovnosti. AvSak hyperartikulace je extrém, ktery je v bézné feCové
komunikaci spise ojedinély.

Mluvni styly je dale mozno délit podle ucelu a funkce komunikacni situace. Takto je
mozno rozliSovat styl divérny, nenuceny, vécny, formalni a vefejny (Volin, 2010). Z hlediska
nasi analyzy vSak pro nas neni toto d€leni smérodatné a nebudeme se mu proto vénovat
ve vetsi mife.
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Produkce fe¢i mize byt prizpisobena konkrétni komunikac¢ni situaci a vybér mluvniho
stylu se fidi nejen snahou o srozumitelnost, ale také snahou o co nejmensi vynalozené usili
(Volin, 2010). Tyto potieby plati soucasn¢ na stran¢ mluvciho i na strané posluchace. Obvykle
¢im méné se snazi mluvci, tim vice se musi snazit poslucha¢ a naopak. Mluvni styl tedy
nebyva urovan pouze snahou mluvéiho a komunikaéni situaci, ale také snahou nebo naopak
neochotou na stran¢ posluchace.

Pravé otdzce porozuméni promluvy se mimo jiné ve svém c¢lanku vénuje Machac
(2004). Na celkovou srozumitelnost promluvy maji zasadni vliv zvukové informace
nachéazejici se nad hranici srozumitelnosti. Tyto informace jsou zasadni a rozhodujici pro
moznost porozumét promluveé. Otazkou je, v jakém slozeni, tedy jaké typy hlasek a jejich
spojeni, a v jakych intervalech se musi zvukové informace nad hranici srozumitelnosti
vyskytovat, aby k porozuméni doslo (Machac, 2004).

Jednotlivé vyslovnostni oblasti jsou zobrazeny na nasledujicim schématu (ilustrace 1).
Horni tenkd kiivka zde zobrazuje explicitni vyslovnost a pohybuje se pouze v oblasti
srozumitelnosti — poslucha¢ vzdy této vyslovnosti porozumi. Dolni tenkd kfivka zndzorfuje
silné deformovanou artikulaci, kterd zptisobuje nesrozumitelnost promluvy. Silnd kiivka
zasahuje oblast nesrozumitelnosti i srozumitelnosti a znac¢i konturu promluvy deformovang,
ale srozumitelné (Machac, 2004). Situace zaznamenand pravé silnou kiivkou bude ziejmé
v bézné praxi nejastéj$i. V téchto ptipadech dojde k redukci fe¢i na strané¢ mluvciho, ale
zaroven zistanou zachovany takové zvukové informace, aby mohlo dojit k porozuméni na
stran¢ posluchace.

A oblast yperartiknlace
D

oblast e ni vyslovnosti

oblait srozumitelnosti >A

oblast ne >'B

-

-
La

llustrace 1: Schéma vyslovnostnich oblasti a zvukovych kontur (Machac, 2004)

A — oblast srozumitelnosti; B — oblast nesrozumitelnosti; C — hranice srozumitelnosti; D —
oblast hyperartikulace; osa x — pritbeh recového signalu; osa y — mira vyuziti hlaskovych
rysu, horni slaba kiivka — zvukova kontura pri explicitni vyslovnosti; dolni slaba kiivka —
zvukova kontura pri extrémné deformované vyslovnosti nesrozumitelné; silnd kiivka —
zvukova kontura deformované vyslovnosti srozumitelné; Sedé plochy — ,,oblasti primarnich
informact “
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V rlznych fe¢nickych Zanrech a tUtvarech se uplatiiuje jinou mérou riznd mira
spontaneity. Mezi vice pfipravené projevy vétSinou patii napi. slavnostni proslovy, pfednasky
a referaty. Zatimco u diskusnich pfispévku, sdéleni, debat nebo besed vétSinou stoupd mira
spontaneity, ktera je zavisld nejenom na mluvni situaci, ale i na konkrétnim mluvcéim.
V laboratornich podminkach, ve kterych vétSinou probihd nahravani mluvcich pro fonetické
ucely, se mluv¢i Casto nedokazi uvolnit natolik, aby se spolu dokazali bavit spontdnné
a prirozen¢. V nahravaci kabiné obvykle mluv¢i ziskd pocit, Ze nyni ,,0 néco jde* a je tieba
mluvit podle ortoepickych norem. Nam se vSak podaftilo ziskat nahravky vysoce spontanniho
projevu deseti mluvéich — viz kapitola Material. S mirou spontaneity zvukového materialu
samoziejm¢ souvisi 1 mira a mnozstvi redukci v ném obsazenych. Kohler ve svém clanku
dochazi k zavéru, ze artikulacni redukce jsou mnohem castéj$i a razantnéj$i, ¢im vice se
mluvni styl na pomyslné Skale spontaneity blizi polu neformalni a pfirozené promluvy
(Kohler, 1995).
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4 Principy produkce a percepce z hlediska fonetickych
rysu

Jak jiz bylo fe¢eno vySe, v pfirozené fecové komunikaci se mluvéi obvykle nefidi
pravidly spravné vyslovnosti, ale uplatituje své feCové navyky. Navic se v jeho projevu
mohou odrazet jeho momentdlni dusevni a télesné stavy, emoce, vlivy okoli, vztah
k poslucha¢i apod. Mluvéi se pii bézné spontanni komunikaci vyrovnavd se dvéma
protichlidnymi tendencemi (Machac, 2004), jejichZ popis nésleduje v této kapitole.

4.1 Zachovani fonetickych rysu

Tato tendence je motivovana snahou umoznit poslucha¢i snadné a jednoznacné
porozuméni. Pokud mluv¢i produkuje fe€ovou informaci, chee, aby mu poslucha¢ porozumél,
reagoval na jeho podnéty a aby nemusel svou promluvu opakovat. Toho se snazi docilit
zfetelnou vyslovnosti, kterou ziejmé v tomto piipadé uplatni. Snazi se zabranit nedorozumeéni
a neporozumeéni. Pokud by artikuloval nedbale, hrozilo by, Ze se bude muset opakovat a ze
poslucha¢ slySel néco jiného, nez co mluvci zamyslel fici. MluvEi se snazi, aby posluchac
jednoznaéné porozumél tomu, co fekl. Toho mu umozni docilit pfiméfené zietelna vyslovnost,
pfi které byvaji zachovany né€které nebo vSechny fonetické rysy umoznujici posluchaci snadné
porozumeéni. Tato tendence tedy podporuje pifitomnost hlaskovych rysti a stavi se proti
vyskytu redukei v fe¢i (Machac, 2004).

4.2 Vypousténi a oslabovani fonetickych rysu

Protip6lem ptedchoziho jevu je tendence, kterd je motivovdna napf. snahou
0 uspornost pii vydavani artikula¢ni energie — tedy artikulaéni ,,lenosti, snahou o odliSeni se
nebo naopak zaradit apod. Tato tendence neplati pouze v souvislosti s artikulaci, ale lze ji
nalézt v riznych oblastech u vSech zivych organismu, ktefi chtéji dosdhnout svych cilt s co
nejmensim usilim (Machac, v tisku). V oblasti feCové komunikace je tento princip nazyvan
H&H teorie (teorie hypo- a hyperartikulace), kterou vypracoval Lindblom a lze ji
zjednodusen¢ popsat nasledovné (Lindblom, 1983): Mluv¢i se snazi, aby mu bylo
porozuméno na prvni pokus a s vynalozenim co nejmensiho artikula¢niho usili. Vytvari
mnozstvi artikulacnich redukci, ale jen do takové miry, aby se zachovala rovnovaha mezi jeho
potiebou co nejmensiho mluvniho Usili a celkovou srozumitelnosti promluvy. Toto chovani se
déje vétSinou nevédome a pouze kdyz jej dovoli komunikacéni situace. V takovém piipadé
mluvéi miize hypoartikulovat. V opacném ptipadé, napt. kvali hluénému prostiedi nebo
podiizenému postaveni vi¢i komunika¢nimu partnerovi, se mluvéi snazi o peclivou
vyslovnost — kanonickou podobu hlasek (Lindblom, 1990).

Mluv¢i se snazi nenamahat se v daném kontextu a za danych podminek vic, nez je
nezbytné nutno, coz se muze projevit jako nedbald vyslovnost. Z hladskovych ryst v takovém
piipadé zlstdva nezbytné minimum tvofené nejstabilnéjSimi a/nebo nejdilezitéjSimi
hlaskovymi rysy. Ostatni rysy lze oslabit, nebo dokonce vypustit, pokud vSak bude zachovana
celkovéd srozumitelnost. Macha¢ ve svém clanku (Machac, 2004, str. 432) popisuje snahu
nenamahat se pii produkci fe€i i v souvislosti s fyziologii vokalniho traktu: ,,Z hlediska
fyziologického je pravdépodobné, ze se ve spontdnnim projevu vice uplatiiuje to, co je pro
mluvidla pohodlngjsi a pfirozenéjsi (napf. otevieny vokalni trakt jako pfi klidovém dychani
usty), a tim padem se i snadnéji vyslovuje (nevysoké vokaly, jednodussi konsonantické
skupiny).*
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Stejné tak Hawkins a Warren (Hawkins a Warren, 1994) ve svém ¢lanku upozoriiuji na
vliv kontextu na srozumitelnost slov — slova, kterd jsou v daném kontextu Castéjsi a jejich
vyskyt se zde da ocekavat, byvaji vyslovovana mén¢ zietelné nez slova, jejichz vyskyt neni
v daném kontextu tak piredpokladany. Mluv¢i si tudiz ziejme nemutze dovolit vice redukovat
svou promluvu.

Dv¢ vyse popsané tendence plsobi vzajemné a ovliviiuji se. Machac¢ ve svém ¢lanku
(Machac, 2004) popisuje tfi principy, které je mohou ovliviiovat. Prvnim z nich je princip
kontrastu. ,,Pfi siln¢ deformované vyslovnosti v proudu feci kontrastuji useky otevienéjsi
a zaviendj§i.“ (Machag, 2004, str. 432) Useky oteviendjsi byvaji vyslovené nedbale, mluvéi je
Lliny* vynalozit vétsi mluvni Gsili, zatimco useky zavienéjsi jsou zietelngjsi, artikulacné
namahavéjsi a vyskytuji se v nich jasngji ohrani¢ené segmenty.

Dal§im principem je princip nerealizace nadbyteénych zvukovych informaci.
Nekteré fonetické rysy byvaji vypustény ziejmé prave z diivodu své percepcni nepodstatnosti.
,U vokali se leckdy zd4 byt z tohoto hlediska nadbyte¢nou kvalita, u exploziv v jistych
pozicich okluze a exploze (postacuji tranzienty), u nazal uzavieni dutiny Ustni a nékteré
hlasky mohou byt za urcitych okolnosti ,,nadbytecné* kompletné.* (Machac, 2004, str. 433)

Ttetim principem je princip suprasegmentalnich artikula¢nich tikonii, ktery souvisi
se vznikem nevlastnich ryst — viz kapitola Fonetické rysy. Zékladem tohoto principu je, ze
»hektery rys vlastni jednomu segmentu se rozsiii na segmenty, k nimz v kanonické formé
nepatii. Segment, ktery je pivodnim nositelem tohoto rysu mize v daném artikula¢nim tkonu
zcela ,,zmizet™ a zlstat zastoupen pouze onim stabilnim rysem ,,visicim® na jiném segmentu.
Tim zptsobem po sob¢ ptivodni nositel rysu ,,zanechd dostate¢nou stopu‘ a jeho vlastnosti 1ze
percepcné zaznamenat, i kdyZ neni v signalu obsazen cely.“ (Machac¢, 2004, str. 433) Jako
priklad uved’'me funk¢ni nazalizaci.

Také Kohler se ve svém clanku (Kohler, 1998) vyjadiuje k otazce produkce slov
auvadi, ze je kompromisem mezi artikulacni ekonomicnosti na stran¢ mluvc¢iho a auditivni
jednoznacnosti na strané posluchace. Artikulaéni ekonomicnost je dana nejenom ,,lenosti*
mluvéiho vytvaret plné artikulované jednotky, ale také anatomickymi, fyziologickymi
a ¢asovymi omezenimi jeho artikulaéniho aparatu. Artikulacni usili mluvéiho, které zasadné
ovliviiuje stupen porozumeéni na stran¢ posluchace, zavisi také na mluvnim prostiedi a situaci.
Napft. v laboratornich podminkach je efekt principu artikula¢ni ekonomi¢nosti maly a slovni
jednoznacnost je tudiz o mnoho vyssi nez napi. u cteného textu. Ve spontanni feci byva efekt
principu artikula¢ni ekonomicnosti velmi vysoky a slovni jednozna¢nost muze byt velmi
omezena.

Zaméime se nyni na hledisko percepce. Johan Frid provedl na univerzité¢ ve Svédském
Lundu percepéni test (Frid, 1998), ve kterém méli posluchaci rozhodnout, zda predvedeny
stimulus zni jako slovo ¢i nikoliv. Byly vytvofeny syntetizované stimuly se slovni strukturou
a v nich odstranén jeden nebo vice segmentti. VSechny stimuly mély ¢Etyfi slabiky s hlavnim
prizvukem na tfeti slabice. Do testu bylo zahrnuto 630 slov a tcastnilo se ho dvanact osob.
Celkem hodnotili posluchac¢i stimul jako slovo v 55,1 %. Zajimavym zjiSténim je vliv
jednotlivych segmentl na potencidlni pfitomnost vokalické redukce ve slabice pied
ptizvukem. Pokud v této pozici dojde k vypusténi vokalu /a/ nebo /0o/, poslucha¢i hodnoti
tento stimulus mnohem méné jako slovo nez pii nepfitomnosti jinych vokali. Pokud za
redukovanym vokalem ve slové nasleduje nazalni konsonant, stimuly byvaji Castéji
hodnoceny jako slova.

17



Autor této studie vychazi z poznatku, ze podobné vokaly v neptizvuénych pozicich se
ve Svédstin€ chovaji jinak v riznych slovech. Zda se, ze potencialni moznost slabiky byt
redukovana zavisi na jejim kontextu. Ukéazalo se, ze v néckterych slovech je dulezita
pritomnost vokalu ve slabice pfedchazejici prizvucné slabice. V opacném pripad¢é by vznikl
nepfirozeny konsonanticky shluk obtizny na artikulaci (viz ptiklad nize). Navic je v n€kterych
slovech vokal nezbytny pro rozliseni slovniho vyznamu.

Napt. "invadera" — vypusténi /a/ — *invdera

Je zndmo, ze ve slovech byvaji obvykle vynechany zvuky, jejichz pfitomnost si
poslucha¢ miize doplnit z okolniho kontextu, a proto mohou tyto zvuky castéji podlehnout
zménam nebo elizi (J.Frid, 1998). Pti podrobngjsi analyze signalu by se v téchto ptipadech
pravdépodobné ukazalo, ze dany segment nebo segmenty v proudu feci realné chybi, ale
piesto je posluchac slysi — jejich pfitomnost si doplni na zaklad¢ kontextu, své znalosti jazyka
a jeho fonotaktiky — tedy pravidel, které hlasky se mohou v jazyce vyskytovat za sebou
a spojeni kterych hlasek je pravdépodobnéjsi nez jiné. Nutno zdlraznit, Zze poslucha¢ tak
vétSinou Cini nevédomé¢ a zcela automaticky. Jen zfidka pfi bézné konverzaci vibec
postiehne, ze doslo k redukci, vypusténi hlasky nebo jiné deformaci. Doplnéni fonetické
informace je umoznéno diky tomu, ze v fe¢i zlstaji zachovany fonetické rysy zasadni pro
porozumeéni. Rysy méné dulezité byvaji i méné stabilni a casto v feci mizi.
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5 Redukce v mluveném projevu

V mluvenych projevech dochazi velmi casto k vyslovnostnim redukcim, které se
,,ve spontannich mluvenych projevech zpravidla seskupuji a posluchac je nucen obsah vyssich
jednotek fe€i podvédomé rekonstruovat z obsahového a/nebo zvukového kontextu* (Machac,
2004, str. 427). Bez opory kontextu mohou byt kratsi useky takovych projevii nesrozumitelné.

Klaus Kohler (Kohler, 1998) popisuje redukce slov v souvislé feci z fonologického
hlediska. I kdyz jsou slova jazykovou realitou, dosahuji riznych stupiiti srozumitelnosti
odpovidajicich komunika¢nim situacim. Napt. v laboratornich podminkéch byvaji slova
vyrazna a jednoznaéné srozumitelna, zatimco ve spontannim rozhovoru mohou byt znaéné
deformovana a nesrozumitelna.

Slova jsou pfi feci identifikovana jako fonetické jednotky, ale také mohou svoji
fonetickou identitu ztratit, a to z divodu zmény nebo zmizeni hrani¢nich signild nebo
naprostého splynuti s jinym slovem. Fonetické vzezieni slov se tedy pohybuje na Skale
od vyrazného odliSeni jednotek az po jejich celkové splynuti. Podminky pro tuto variabilitu
slov zavisi na mnoha faktorech (Kohler, 1998):

* obecné¢ artikula¢ni strategie lidské feci

* individualni mluvni navyky

* slovni tfida a morfologické a syntaktické struktury

* vétny prizvuk, pozice ve vypoveédi a obecné fonetické okoli

e potieby mluvni situace v zavislosti na principu ,artikula¢ni lenosti“ a ,,auditivni
jednoznacnosti®. Tyto potieby se lisi pfi pouziti rGznych mluvnich styld — napf.
laboratorni fe€, Cteny projev, spontanni dialog atd.

Klaus Kohler ve svém clanku (Kohler, 1998) rozliSuje tfi zdkladni typy redukci na
urovni slov: ztratu fonetickych odlisnosti slov, splynuti a nedokoncené splynuti slov.

5.1.1 Ztrata fonetickych odliSnosti slov

K demonstraci tohoto typu redukce uvadi Kohler jako piiklad nasledujici spojeni slov:
hast du einen. V této sekvenci tii funk¢nich slov neni jiz nazéla stézejni pro fonetickou
identifikaci slova, ale piresto je slovo einen v sekvenci zietelné nebo alesponl pro posluchace
pochopitelné. Slovo mize byt navic poslucha¢em zaménéno za slovo den, coz naznacuje, ze
vnimani posluchace neni zaloZzeno na percepci jednotlivych slov ve véte, ale na celkovém
kontextu, verbalnich paradigmatech a idiomatickém frazovani.

Napi. ,,Hast du einen Moment Zeit?* [haspm mom'en ts'a1t]

5.1.2 Splynuti

Ztrata slov v kontextu neni omezena na ztratu vSech fonetickych rysu, ale splynutim
¢asti slov mize vzniknout zcela nova lexikalni jednotka. Tento jev je Casty piedev§im pro
predlozky a ¢leny podstatnych jmen.

(13

Napt. ,,ins*, ,,zum", ,,zur
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Podobn¢ se napf. zajmena v pozici podmétu a ve spojeni s funkénim slovesem
pohybuji na Skale od iplného oddéleni téchto dvou slov az po vznik zcela nové jednotky.

Napi. ,haben wir” [ha:ben vi:e]-[ha(:)y vIe]-[hame]
nsind wir [zInt vi:ie]-[zIm ve]-[zIme]

shater“[hat ?e:e]-[hat? e]-[hade]

5.1.3 Nedokonéené splynuti slov

V tomto piipad€ slova nezmizi beze stopy, ani z nich nevzniknou zcela nové jednotky.
Artikulaéni pohyby jsou v téchto pfipadech velmi redukované, ale zlstdvaji zachovany
fonetické jevy vlastni redukovanému segmentu, které jsou diilezité pro moznost jeho detekce
v celkovém kontextu. Jako pfiklad uved'me velarizaci, glotalizaci nebo nazalizaci, diky
kterym postizend hlaska ziskava rysy charakteristické pro hlasku jinou, ale jeji charakteristiky
zustavaji také zachovany a hlaska je v kontextu stale srozumitelna.

Napft. ,,die konnen wir uns abholen [dT kem¥ m¥ unVs]

5.2 Pojem redukce

Redukce hlasek je jev, ktery se vyskytuje v mnoha typologicky odlisnych jazycich.
I jazyky velmi odlisné svou strukturou, mohou obsahovat stejné typy redukci a naopak jazyky
podobné se mohou formou redukci liSit (Ernestus a Warner, 2011).

Co je to vlastné redukce? Obecné se rozliSuji dva typy této deformace, a sice redukce
dostiediva a odstfediva (Harris, 2005). U prvniho typu je vyslovnost hlasek posunuta smérem
k neutrdlnimu vokalu Sva. Tento jev byva oznacovan terminem centralizace. Odstrediva
redukce probihd smérem opacnym - vyslovnost hldsek se posouvd smérem od stfedu
vokalického prostoru. Je tfeba odliSovat redukci vokalt a redukci v §irSim slova smyslu.
Vokalickou redukci se oznacuje jejich tendence blizit se k neutralnimu vokalu /o/ a redukce

obecn¢ je jakékoliv oslabeni nebo ztrata hlasek ¢i vyssich jazykovych jednotek — napt. slabik
nebo slov.

Savy a Cutugno ve svém clanku dé€li redukce na jev ve smyslu centralizace a na
fenomén zptisobeny hypoartikulaci (Savy, Cutugno, 1997). Svou studii provedli autofi na
zaklad¢ italStiny a dochazi k zavéru, ze centralizace je zavisla na fonologickych faktorech
a prozodickych vlastnostech daného useku, predevSim na piitomnosti, ¢i nepiitomnosti
ptizvuku. Redukce v tomto smyslu je zde chapéana jako strukturni rys nezavisly na mluvnim
stylu. N¢kdy byva oznaCovana také prizviskem strukturni a vyskytuje se vétSinou
v nepiizvuénych slabikdch. Kazdopadné nepfizvucné vokaly byvaji  vyslovovany
v centralizovanéjsi artikulaéni pozici nez ptizvucné. Naopak redukce jako fenomén
hypoartikulace souvisi s urovni feCové preciznosti a vyskytuje se prevazné¢ v projevu
neformalnim a nedbalém. Tento typ redukce zasahuje celou segmentéalni strukturu feci.
V souvislé fe¢i nedojde k dosazeni vétSiny artikulacnich cili a fonetické rysy se odliSuji
od ryst v projevu formalnim.

Mohlo by se zdat, ze redukce jsou procesem kategoriza¢nim, tedy Ze dochazi
k vyméné jedné hlasky za jinou. AvSak vétSina redukénich procesit mé spiSe stupiiovity
charakter. Casti zvukového materialu podléhajici redukcim jsou velmi kratké a nezietelnd
artikulované, ale jsou zde stale ptitomné — viz Schéma vyslovnostnich oblasti a zvukovych
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kontur (Machac, 2004) (ilustrace 1). Navic Casto obsahuji jasné stopy fonologickych ryst
téchto usekli. Pomérné piekvapujici je zjisténi, ze silné redukce jsou obvykle dobie
srozumitelné, avSak musi byt splnény tfi podminky. Zaprvé, poslucha¢ musi byt rodilym
uzivatelem jazyka a pouzivat piiblizn¢ stejny dialekt jako mluv¢i. Zadruhé nesmi byt
sluchové omezen a zatieti redukovana ¢ast promluvy musi byt umisténa v kontextu. Pokud
neni splnéna jedna z téchto podminek, poslucha¢ bude mit pravdépodobné velké problémy
s pfesnym porozuménim. Potfeba kontextového okoli se zvétSuje s veékem. Bylo zjiSténo, ze
predevsim starS$i mluvci vyzaduji pro spravné dekodovani kontext obsahujici vice nez dva
sousedni vokaly a prilehlé konsonanty (Ernestus, Warner, 2011). Takto Siroké okoli jim
poskytuje dostatecné informace o mluvnim tempu a koartikulaci.

Mohlo by se zdat, ze redukce zasahuji pouze malou ¢ast populace odchylujici se Casto
od kanonické podoby jazyka. Neni tomu tak. Redukce jsou rysem tykajicim se populace celé.
Vyskytuji se v promluvach vsech mluvéich, nezavisle na véku ¢i pohlavi. Avsak i zde lze najit
rozdily mezi socidlnimi skupinami. Zjednodusené feCeno, muzi redukuji vice nez zeny
a mladi lidé vice nez staii. Celkové se mohou mezi sebou odliSovat v poctu redukei mluvei
z raznych regionti (Ernestus, Warner, 2011).

Kolektiv autorGt z nizozemské univerzity provedl studii, ve které se zaméfil na
souvislost vyslovnostnich redukci a tfi sociolingvistickych proménnych - pohlavi, véku
a mluvniho stylu (Strik, van Doremalen a Cucchiarini, 2008). Autofi vychdzeji z poznatkl
velmi nesourodé, pokud slo o prokazani souvislosti mezi redukcemi a pohlavim. Za ucelem
usouvztaznéni této redukce a véku mluvcich byl bohuzel vypracovan jen maly pocet studii.
Ve studii vypracované témito tfemi autory (Strik, van Doremalen a Cucchiarini, 2008),
zaloZzené na nizozemstin€, byl nalezen signifikantni vliv mluvniho stylu na vyskyt redukci,
coZ je pomémé ocekavana tendence. Cim méné formalni je mluvni situace, tim vice se méni
slabi¢na struktura, deformuji hlasky a zvySuje mluvni tempo. Navic byl v této studii odhalen
1 signifikantni vliv v€ku na vyskyt redukci. To uz je tendence ponékud piekvapivejsi. Mladi
mluvéi mluvi v priméru rychleji nez star§i a muzi rychleji nez Zeny. Avsak na tyto zavéry se
nelze zcela spoléhat z toho divodu, ze existuje mnoho zplsobi, jak vypocitat mluvni tempo
a vysledky studii se proto mohou lisit pravé v dusledku pouzit¢ metody. Souvislost mezi
vyskytem redukci a pohlavim se neprokazala. To, ze se redukce vyskytuji u mladsich
mluvcich Castéji nez u starSich, mize souviset s jejich Casto rychlejSim mluvnim tempem.
Tento trend vsak plati pouze ve spontannim projevu. Ctena fe¢ je mnohem formalng;si
zalezitosti a mluvéi jsou zde ovlivnény ortografii. Zrychlovani fe¢i u mladsich generaci
astim souvisejici veétsi pocet redukci mize souviset s probihajicimi zménami jazyka.
V dnesni uspéchané dob¢ se zrychluje mluvni tempo, k ¢emuz jsou ziejmée nachylnéjsi mladsi
mluvci, at’ uz proto, ze se chtéji odlisit od generace starsi, a nebo jde o tendenci, kterou si uz
ani sami neuvédomuji.

Ukazalo se, ze umisténi a mira redukei souvisi 1 s moznostmi a pozadavky posluchace.
Pro porozuméni jsou velmi dilezité prvni, pfizvuéné slabiky. Redukce nebyvaji ve slové
uplatnény nahodné. Pravé jejich umisténi je relevantni: inicidlni pozice vyzaduji zietelnéjsi
na percepci, mize dojit k redukcim castéji (Kohler, 1995). Kohler stavi své poznatky na
anglickém a némeckém jazyce. Ke stejnému zavéru dochazi i Mitterer na zékladé své studie
provedené v nizozemstiné a ném¢in€ — a sice, ze redukce se Casto vyskytuji na koncich slov
(Mitterer, 2008). V jinych jazycich, ale mlize byt situace zcela jind — tak je tomu napf.
v ¢esting, kde byvaji Casto redukovany praveé pocatecni slabiky slov. Jako ptiklad uved’'me
nasledujici vétu s fonetickym prepisem:
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On to prosté udélal.
[on to proste udelal]

V bézné komunikaci je vice nez kanonicka podoba uvedena vyse realnéjsi vyslovnost
nasledujici:

[en te ste odlal]

Piiklad je pouze ilustracni, ale je zfejmé, ze pocatecni slabiky slov, napf. u slova
prosté podlehnou nejspiSe v Cestiné vétsi redukei nez slabiky finalni a ¢asto dokonce ze slova
mizi. Pokud by tomu bylo v ¢estin€ stejné jako v némciné nebo anglicting, jak uvadi Kohler,
mohla by byt uvedenad véta vyslovovana piiblizn€ nasledovné. AvSak v cestiné takovou
tendenci nepozorujeme.

[on to pros udels]

Také John Harris ve svém c¢lanku (Harris, 2005) zminuje souvislost mezi pozici ve
slové a vokalickou redukci a uvadi zde piiklady z bélorustiny, katalanStiny a bulharstiny.
Podle Harrise je neobvyklé, aby byl vokal v inicidlni pozici centralizovéan, a proto se ¢asto
tento typ vyskytuje spolu s redukei odstfedivou. Redukce vokali se vétSinou uplatiiuje na
prozodicky nebo morfologicky slabych pozicich, predev§im v neptizvucnych slabikach
a afixech. Jak jiz bylo uvedeno vyse, v cCestiné lze pozorovat tendenci opacnou. Dalsi
vlastnosti redukci uvedenou v této studii je, Ze zvétSuji kontrasty mezi hlaskami, a sice
vznikem redukovanych vokala, které se ve své plné formée vyskytuji v pozicich silnych.
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6 Fonetické rysy

Hlasky obecné se 1isi stabilitou svych zvukovych charakteristik — fonetickych rysi.
Nekteré hlasky maji obecné velmi nizky stupeit deformaci, a tedy vysokou stabilitu svych
ryst. Takové hlasky mivaji zadsadni vliv na porozuméni promluvé (Machac, 2004).

Pojem foneticky rys ,pouzivame pro oznaceni artikulacné-akusticko-percepéni
charakteristiky, kterd se spolupodili na konkrétni podobé daného segmentu v redlném
projevu.“ (Machac¢, 2004, str. 429) U kazdé hlasky rozliSujeme potencialni rysy vlastni
a nevlastni. ,,Potencidlni rysy vlastni jsou pro hlasku charakteristické a jsou to rysy
realizované pii jeji plné, kanonické vyslovnosti. V explicitnim projevu se tedy hlaska
vyznacuje v podstaté pouze piitomnosti potencidlnich ryst vlastnich® (Machac, 2004,
str. 429), které jsou plné vyuzité a kromé koartikulaci nutnych k pfechodu mezi hlaskami
nedojde k pouziti rysit nevlastnich. Predstavme si, ze mluvéi mé k dispozici Sirokou Skéalu
rysi, ze kterych pfi artikulaci vybira jen nékteré rysy, které se v konkrétni promluvé nasledné
uplatni. VSechny rysy, které ma mluvci k dispozici, jsou rysy potencidlni a mohou, ale také
nemusi byt pouzity. V ptipadé explicitniho projevu dosahuji artikulaéni organy svého
idedlniho cilového postaveni. OvSem v béZné praxi je situace jind. Mluv¢i Casto mluvi
ledabyle a rychle. Ne vSechny rysy vlastni byvaji uplatnény. Naopak: hlasky casto ziskaji
rysy, které jim vlastni nejsou, avSak pro hlasky okolni ano. Takové rysy se nazyvaji nevlastni.
At uz nevyuziti vlastnich hlaskovych rysti nebo vyuziti ryst nevlastnich, vede vétSinou
k neutralizaci fonetick¢ho kontrastu mezi hlaskami. Pti percepci ale zpravidla nehraje tento
jev zadnou roli (Machac, v tisku).

Ptiklady ryst vlastnich a nevlastnich jsou uvedeny v tabulce 3. Tmavé modrou barvou
jsou vyznaceny rysy vlastni v kanonické podobé¢, svétle modie rysy vlastni uplatnéné v realné
promluvé a Zluté rysy nevlastni uplatnéné v redlné¢ promluvé. Pokud je u nékteré hlasky
znacka ,,xxx“, znamena to, ze rys vlastni danému segmentu nebyl uplatnén v realné podob¢.
Redlnd podoba zobrazené¢ho slova prosté je [broasts]. Bilabidlni neznéla exploziva /p/
ziskala znélost, coZ je pro ni rys nevlastni, ktery se zde uplatnil v redlné promluve, a proto je
ptislusné policko oznaceno zlutou barvou. Naopak u rysu neznélost je u této hlasky znacka
»XXX*“ znamenajici, ze vlastni rys neznélosti nebyl u této hlasky uplatnén. Dale si vSimnéme
palatalni explozivy /t/, ktera byla v tomto ptipad¢ vyslovena s frikci. Frikativnost je
oznacena jako nevlastni rys pro tuto hladsku zlutou barvou a zaroven je zde znazornéno, ze
nebyl pouzit vlastni rys zdvérovost a explozivnost, protoze neptitomnost obou rysu jde ruku
vruce s frikativnosti. Nepfitomnost zavéru a s tim souvisejici nerealizace exploze se
u neznélych exploziv Casto projevi pravé jako frikativnost. Oba vokaly jsou v tomto slové
centralizovany, coz je vyznaceno v prislusném policku opét zlutou barvou jako nevlastni rys
uplatnény v realné promluveé. Zaroven byla oznacena kvalita vokala znackou ,,xxx“, protoze
misto artikulace vokali se pii jejich centralizaci posunulo smérem do stiedu vokalického
prostoru a tim padem zde chybi vlastni rys jejich kanonické kvality. U vokalu /o/ byla navic
vyznacena nepiitomnost vlastniho rysu labializace, protoze predpokladdme, ze posunem do
sttedu vokalického prostoru smérem k neutralnimu vokalu /e/, ktery ve své kanonické

podobé¢ labializovan neni, dojde u /0/ i k redukci této charakteristiky. VSimnéme si, Ze
u hlasky /r/ a /s/ byly zachovany vSechny fonetické rysy. Obzvlasté frikativnost patii mezi

velmi stabilni vlastni fonetické¢ rysy, coz dokazuji i vysledky naSi analyzy uvedené
v nasledujicich kapitolach.
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ortograficky
zapis

D¢

prosté p r o s t

kanonicka

podoba [proste] p r o] s t e

realna

podoba [breasts] b r @ s t @

znélost

neznélost

oralnost

nazalita

striktura

zavérovost

explozivnost

frikativnost

sykavost

fonetické rysy

apertura

centralizace

kvalita V

labializace
XXX

kvantita V

vibrantnost

Tabulka 3: Hlaskové rysy realizace slova "proste”

Fonetické rysy maji riznou stabilitu. Nékteré z nich byvaji zachovany i v nedbale
artikulovanych promluvach, zatimco jiné byvaji 1 v pomérné kultivovanych projevech
oslabovany nebo vypoustény. Lze usuzovat, ze vétsi vliv na spravné porozuméni maji ziejme
rysy stabilnéj$i, mezi které fadime napt. formantovou strukturu vokall,, nazalitu nazalnich
konsonantli nebo misto a zplsob artikulace neznélych sykavek. Naopak k méné stabilnim
hlaskovym rysim patii napt. kvantita, kvalita a ordlnost vokalli nebo pfitomnost zavéru
u nazalnich konsonantl a znélych exploziv (Machac, Skarnitzl, 2009).
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Typ hlasky Stabilnéjsi rysy Méné stabilni rysy
vokaly formantova struktura, znélost kvantita, kvalita, oralnost
nazaly nazalita zavérovost, misto artikulace

znélé explozivy

misto artikulace, zn€lost

zaverovost, explozivnost

neznélé explozivy

misto artikulace, neznélost,
zaveérovost

explozivnost

neznélé sykavky

misto artikulace, zptisob artikulace

Tabulka 4: Priklady stability viastnich fonetickych rysu v cestiné (Machac, Skarnitzl, 2009)

»Potencidlni rysy nevlastni méni pii fe¢i zvukovy charakter hlasky v porovnani s jeji

vvvvvv

exploziv napf. Gzinovost, nosovost, neznélost atd.). Potencidlni rysy nevlastni se uplatiuji
bud’ intenzivné, nebo extenzivné.“ (Machac, 2004, str. 430) V piipadé¢ intenzivniho vyskytu
zasahuji pouze jeden segment (napf. frikativizace exploziv). Extenzivni uplatnéni téchto ryst
znamena, Ze ,,ze segmentu, kterému jsou vlastni, se pfes jeho hranice pfenaseji na segmenty,
pro néz jsou nevlastni (napf. sonorizace a nazalizace). Pravé rozséhlé ptresahy hlaskovych
rysi jsou typické pro nedbalou vyslovnost a mohou sniZovat srozumitelnost projevu‘
(Machac, 2004, str. 430).
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7 Segmentace

Kone¢nym cilem veskerého fonetického badani je porozumét struktufe feci a jejim
riznym funkcim v komunikaci (Kohler, 2007). Abychom mohli zkoumat tuto strukturu,
musime se snazit vymezit zédkladni jednotky feci. Pro rGzné typy vyzkumu se stanovuji
jednotky rtizného typu a velikosti (Machac, Skarnitzl, 2009). Zaméime se zde na segmentaci
na urovni hlasek, nebot’ tento zplisob je pro nas typ ukolu nejvhodnéjsi.

7.1 Segmentace zavisla na typu hlasky

Jak jiz bylo feCeno vySe, stabilita fonetickych ryst vlastnich se 1i$i v zavislosti na typu
hlasky. V nasledujici kapitole uvadim struény piehled vlastnich fonetickych ryst hlasek
ajejich vyznam na fonetickou segmentaci, jak je uvadi Macha¢ se Skarnitzlem ve své
publikaci (Machag, Skarnitzl, 2009).

7.1.1 Explozivy

Mezi vlastni fonetické rysy exploziv Macha¢ a Skarnitzl fadi (Machac, Skarnitzl,
20009, str. 28):

a. zaverovost — piitomnost Uplné piekazky v daném misté artikulace a v disledku toho
nepfitomnost formantové struktury

b. explozivnost — uvolnéni zavéru v podobé¢ explozivniho Sumu
c. oralnost

d. pfitomnost zakladni frekvence (FO) u znélych exploziv a jeji nepfitomnost u exploziv
neznélych

V intervokalické pozici se pfi segmentaci neorientujeme podle piitomnosti nebo
neptitomnosti FO, protoze se jedna o spole¢ny foneticky rys vokall a zn€lych exploziv. Proto
se opirdme predevSim o fakt, Ze vokaly jsou charakteristické otevienosti vokalniho traktu
a ptitomnosti plné formantové struktury. Naopak explozivy charakterizuje zavienost
vokalniho traktu a nepfitomnost formantové struktury. Pfi vyslovnosti exploziv bez Uplné
piekazky vyuZivame pro segmentaci pfedevSim plnou formantovou strukturu sousednich
vokald, snizeni amplitudy a ptipadné poslech (Machac, Skarnitzl, 2009). Je tieba si uvédomit,
ze vySe uvedené charakteristiky vyuzivané pii segmentaci k odliSeni hlasek, lze vyuzit
u kanonické podoby hlasek. V bézné teci se vSak Casto, ne-li vétSinou, setkdvame s artikulaci
,»povolenéjsi“, a sice bez vytvoreni uplné prekazky. Artikulatory nedosahnou svého cilového
postaveni a jednotlivé segmenty mohou byt hiife identifikovatelné. V ptipadé¢ nedbalé
artikulace se explozivy svymi fonetickymi rysy blizi frikativdm a aproximantdm, protoZe
byvaji vyslovovany bez vytvoteni zavéru — tedy s frikci nebo jako polovokaly. V tom ptipadé
se pfi segmentaci musime fidit charakteristikami vlastnimi pravé pro frikativy nebo
aproximanty.

Na obrazku 2 je zobrazen spektrogram a oscilogram explozivy /b/ v intervokalické
pozici ve slové nebo.
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llustrace 2: Exploziva /b/ ve slové "nebo"

7.1.2 Frikativy
Za vlastni fonetické rysy frikativ povazujeme (Machac, Skarnitzl, 2009, str. 42):
a. kritické zuzeni — striktura v mist¢ artikulace, ktera zptisobuje pfitomnost Sumové slozky

b. ptitomnost zakladni frekvence FO u znélych frikativ a jeji nepfitomnost u neznélych

U frikativ v intervokalické pozici byva nejvyhodnéjsi se pii segmentaci fidit nastupem
a koncem plné formantové struktury sousednich vokall. Pro umisténi hranice mezi frikativu
(nebo afrikatu) a explozivu byva relevantni pfitomnost plného frikativniho Sumu u frikativ.
Casto se sektavame s doznivanim Sumu do zivérové fize nasledujici explozivy. Tento

zbytkovy Sum je zna¢né oslabeny a hodnotime jej jako soucast nasledujici frikativy.

Na obrazku 3 je zobrazena postalveolarni frikativa /z/ ve slové takze.
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llustrace 3: Frikativa /Z/ ve slové "takze"

7.1.3 Nazalni konsonanty

Mezi vlastni fonetické rysy nazalnich konsonanti podle Machace a Skarnitzla patii
(Machac, Skarnitzl, 2009, str. 57):

a. znélost a vysoky stupen sonority
b. dostatecné otevieni velofaryngélniho prichodu
c. zaveér v dutiné Gstni

Zavér v dutiné ustni zplsobuje u nazdl vznik antiformantd, coz ,déale vede ke
koncentraci vétSiny energie v nizSich frekvencich.” (Macha¢, Skarnitzl, 2009, str. 57) Pro
uréovani hranic intervokalickych nazal proto byva rozhodujici pravé neptitomnost nebo
omezena pritomnost vyssich frekvencnich slozek v jejich spektru.

Na obrazku 4 je zobrazena nazala /n/ v intervokalické pozici slovniho spojeni auto
nebo.
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llustrace 4: Nazala /n/ ve slovnim spojeni "auto
nebo"

7.1.4 Vibranty

Za vlastni fonetické rysy intervokalickych vibrant povazujeme (Macha¢, Skarnitzl,
20009, str. 68 a 69):

a. pfitomnost alesponl jedné periody — kmit zpisobeny pfiblizenim aktivniho artikulatoru
k pasivnimu a naslednym oddalenim

b. pfitomnost znélosti

Ohrani¢eni samotného kmitu jazyka je povazovano za nejjednodussi zpisob
segmentace intervokalického /r/. Kmit jazyka se akusticky projevuje jako misto s nizkou

intenzitou s oslabenou nebo chybéjici formantovou strukturou. K urceni hranic vSak c¢asto
pouzivame spiSe plnou formantovou strukturu sousednich vokala.

Pokud /r/ sousedi s konsonanty byva dobrou pomtickou pfi segmentaci piitomnost
vokalického prvku u této hlasky. Piiblizeni a nasledné oddaleni aktivniho artikulatoru
k pasivnimu se v akustistickém signalu projevi jako sled vokalického prvku, kmitu
a vokalického prvku. Pravé tento vokalicky prvek, ktery piedchazi a nésleduje samotnému
kmitu jazyka, mize velmi znesnadnit odliSeni /r/ od sousednich vokali, protoze byva
obtizné urcit, zda patfi k vokalu nebo k /r/. Vokalicky prvek ale mize naopak uleh¢it
segmentaci této hlasky v interkonsonantické pozici, protoze v tom piipadé je ziejmé, ze je
soucasti vibranty.

29



Na obrazku 5 je zobrazena vibranta /r/ ve slové prosté, které bylo v tomto piipadé
realizovano s centralizovanym vokalem /e/.
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llustrace 5: Vibranta /v/ ve slové "proste”

7.1.5 Aproximanty

Mezi vlastni fonetické rysy aproximant dle Machace a Skarnitzla patfi (Machac,
Skarnitzl, 2009, str. 80):

a. plné formantova struktura
b. zn¢lost

Vlastni fonetické rysy aproximant jsou totozné s vlastnimi fonetickymi rysy vokala,
coz znacn¢ znesnadiiuje jejich segmentaci. U téchto hlasek existuji dva odlisné pfistupy
k ur€ovani jejich hranic: akusticky a percepéni pftistup. ,,Pfi pouziti akustického pfistupu
umist'ujeme hranice do stfedu ptechodové oblasti mezi aproximantou a sousednim vokalem.
V percepénim piistupu klademe hranice tak, aby sekvence vokal-aproximanta nebo
aproximanta-vokal byla sluchové vnimana jako jedna slabika — diftong.” (Machac¢, Skarnitzl,
2009, str. 90 a 91)

Na obrazku 6 je zobrazena bilabialni exploziva /b/ ve slové tFeba, ktera zde vSak

byla realizovéna bez vytvoteni zavéru, a proto ma polovokalicky charakter. Pfi segmentaci se
proto v takovych piipadech musime fidit charakteristikami specifickymi pro segmentaci
aproximant.
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llustrace 6: Exploziva /b/ vyslovend jako polovokdl ve slové
"treba"

7.1.6 Lateralni alveolarni aproximanta

Za vlastni fonetické rysy alveolarni laterdlni aproximanty povazujeme (Machac,
Skarnitzl, 2009, str. 93):

a. zn¢lost a vysokou sonoritu
b. lingvalni kontakt v alveoldrni oblasti
c. snizeni okrajli jazyka

Snizeni okrajii jazyka vede k rozvétveni vzduchového proudu a zpisobuje vznik
antiformantu. ,,Pfi segmentaci /1/ vétSinou kombinujeme nékolik akustickych voditek —
napf. relativni intenzitu formantd (u /1/ je vétSinou slabsi F2 a ¢asto silngjsi F3), intenzitni
rozdil ve vysokych frekvencich, jednodussi tvar zvukové viny, viditelny antiformant.*
(Machac, Skarnitzl, 2009, str. 100)

Na obrazku 7 je zobrazen spektrogram a oscilogram slova ale, které obsahuje lateralni
alveolarni aproximantu /1/.
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llustrace 7: Lateralni aproximanta /l/ ve slové "ale"

7.2 Segmentace zavisla na pozici ve slové

Na zacatcich a koncich promluv v sousedstvi tiché pauzy byvaji hlasky realizovany
riznym zpusobem z divodu neuplné synchronizace glotdlnich a supraglotalnich aktivit.
,»U vypovédi zacinajicich neznélym zavérem (exploziva, afrikata) byva pro zavérovou fazi
zapocitan interval v trvani 40-70 ms. Nezné€ly Sum u inicialnich sonor pojimame jako soucast
sonory.“ (Macha¢, Skarnitzl, 2009, str. 140) V ptipad¢ preglotalizace v podobé tvrdého nebo
mekkého hlasového zacatku se muzeme rozhodnout, zda ji segmentujeme bud jako
samostatnou hlasku, nebo jako soucast prvni hlasky ve slové.

Konce vypovédi u vokali a nazal byvaji zakonCeny riznymi typy fonace. V tom
pfipad¢ se fidime kritériem formantové struktury — hranici umistime tam, kde konci

formantova struktura. Toto kritérium je povazovano za nejspolehliveéjsi voditko pro
segmentaci koncti promluv.
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8 Material

Pro ucely této prace byly k dispozici nahravky pofizené studenty FF UK v ramci
Fonetického seminare I. Nahravky byly pofizeny ve zvukotésné kabiné Fonetického ustavu,
jednalo se o rozhovory vzdy jednoho studenta Fonetického tstavu s mluvcim bez maturity ve
veéku od 20 do 45 let. Pro dalsi zpracovani byly pouzity pouze promluvy téchto externich
mluvcich. Celkem byly zpracovany nahravky 10 mluvcich, a sice péti Zen a pé&ti muzi
(viz tab. 5). Nahravky byly nasledné rozélenény programem Praat verzi 5.0.25 (Boersma,
Weenink, 2009) na kratsi celky, aby se usnadnila manipulace s nimi.

S pomoci softwarového nastroje Fonetického ustavu FF UK WordCounter 1.0.1 byla
ze zapsanych textl promluv zjiSténa frekvence vyskytu slov ve vSech nahravkach a nésledné
v programu Excel vytvofen piehled nejcastéji se vyskytujicich slov a vybrani mozni
kandidati, kterym se budeme v nasi praci dale vénovat. Zamétili jsme se na slova, kterd maji
v fedi obecné vysokou frekvenci vyskytu, ale nizkou obsahovou hodnotu. Casto se jedna
o slova parazitni, kterd nejsou v dané vypovédi prakticky Zadnymi nositeli vyznamu. Je ale
mozné, ze pokud takové slovo zméni svoji pozici v promluvovém tseku, zméni se na slovo
s jistou obsahovou hodnotou a diky tomu je 1 méné nachylné k deformacim. Jako ptiklad
uved'me slovo proste v nésledujici vété, kde vzhledem ke svoji nizké vypovédni hodnoté je
v bézné teci pravdépodobné, Ze bude siln¢ deformované:

Tak jsem to prosté udélal.

Oproti tomu v nésledujici vét€ znaci slovo prosté zpiisob, jakym doty¢na osoba néco
udélala, a nejedna se tedy o slovo vyplnkové. Pravdépodobnost deformace tohoto slova se
velmi snizuje:

Udélal to velmi prosté.

V nésledujici tabulce jsou uvedena finaln€ vybrand slova s pocty vyskyti
u jednotlivych mluvcich.

Mluvéi Pohlavi ale |prosté tieba|takZe | kdyZ  nebo
M1 muz 15 14 11 9 9 9
M2 muzZ 2 0 0 0 0 5
M3 muz 12 24 8 7 6 15
M4 muz 18 7 3 11 3 2
M5 muz 7 8 10 2 9 12
71 Zena 19 5 3 1 3 2
72 Zena 39 10 3 4 16 10
73 Zena 28 2 16 5 18 26
74 Zena 23 1 16 3 6 20
75 Zena 26 11 2 8 9 11

CELKEM - 189 | 82 72 50 79 112

Tabulka 5: Analyzovana slova s pocty vyskytit u jednotlivych mluvcich
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Pivodné byla stanovena spodni hranice pro vyskyt slova: 3 vyskyty pro jednoho
mluvciho. Pri detailnéjsi analyze materidlu musely byt ale nékteré polozky z riznych divodi
vyfazeny, a proto lze v naSem materialu nalézt i pfipady pouze s jednim vyskytem slova
u dané¢ho mluv¢iho.

Ke kazdé nahravce byl vytvofen TextGrid obsahujei Ctyfi vrstvy. Na Ctvrté,
nejspodnéjsi vrstvé je promluva roz¢lenéna na nadechové/promluvové useky, na tieti vrstve
jsou vyznacena jednotliva slova a u kazdého slova z naseho vybéru je zaznamenana jeho
pozice v promluvovém useku a to napt. nebo I (inicidlni pozice), kdyz M (mediélni), ale F
(findlni), nebo IF (inicialni a finalni — slovo tvofi samostatny promluvovy tsek). Na druhé
a prvni vrstvé jsou u vybranych slov vyznacCeny hlasky. Prvni a druhd vrstva se ¢astecné lisi
tim, ze na druhé vrstvé byly za hlasku zaznamenavany fonetické rysy, pokud u hlasky doslo
k néjaké artikulacni zméné oproti plné vyslovnosti, a na prvni vrstvé jsou piesné stanoveny
hranice hlasek a jejich redlna vyslovnost, pokud bylo mozné tuto realizaci v programu Praat
zaznamenat. OvSem 1 v pfipadech, Ze program neumoznuje tak detailni zaznam realizace
hlasky, je jeji skute¢na podoba vyjadiena pomoci artikula¢nich rysii na druhé vrstve.
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9 Pouzité fonetické rysy

V nasledujicim ptehledu jsou v abecednim potadi spolu s pfislusnou znackou uvedeny
fonetické rysy pouzité pti zpracovani naseho materialu.

Rys Znacka Popis
alveolarni+ alv+ misto artikulace na alveolach
centralizace+ red+ posun mista artikulace k neutrdlnimu vokalu Sva
délka- dl- nedostate¢na kvantita hlasky
delka+ dl+ nadmérné trvani hlasky
dysnost+ dys+ dysna fonace
exploze- exp- nerealizovana exploze
flap+ {1+ realizace /d/ alveolarnim §vihem
frikativnost+ frik+ vznik Sumové slozky
kvalita+ kval+ vyraznd zména kvality vokalu, ktera neni dostfedivou
redukci
labializace- lab- delabializace
labializace+ lab+ labializace
nazalizace- naz- denazalizace
nazalizace+ naz+ nazalizace
oralnost- orl- ztrata oralniho charakteru hlasky
oslabené+ osl+ oslabena realizace konsonantu. Artikulatory

nedosdhnou Uplného nastaveni pro dany konsonant
nebo v ném nesetrvaji dostate¢né dlouho

palatalizace+ palat+ palatalizace

paralelni artikulace+ | paral+ paralelni artikulace dvou hlasek. Hlasky jsou
vysloveny soucasné a zlistdvaji zachovany jejich
relevantni rysy po celou dobu trvani

polovokali¢nost+ polv+ polovokalicka realizace

piednost- pred- horizontalni posun jazyka — smér dozadu
prednost+ pred+ horizontélni posun jazyka — smér dopiedu
raz- raz- absence razu po pauze

trepenost+ tr+ ttepena fonace

velarizace+ vel+ velarizace

zaverovost- zav- absence zavéru

zaveérovost+ zav+ vytvoreni uplného zavéru
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zavienost- hor- vertikdlni posun jazyka — smér dolil
zavienost+ hor+ vertikalni posun jazyka — smér nahora
znélost- zn- desonorizace

znélost+ zn+ sonorizace

Tabulka 6: Foneticke rysy pouZité pri zpracovani materialu
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10 Vysledky

V nasledujici kapitole jsou uvedeny vysledky analyzy naSeho materidlu. Realizace
jednotlivych slov rozdé€lujeme do skupin s polozkami s viceméné totoznym vyuzitim
fonetickych ryst, pokud je takové rozclenéni mozné a v radmci naseho materialu smysluplné.
Dale uvadime u kazdého slova ptehled nejcastéji se vyskytujicich fonetickych rysu, které Ize
zaznamenat naptic vSemi polozkami dané¢ho slova.

U jednotlivych variant uvadime pocet piipada spolu s prislusSnym vyjadfenim vyskytu
v procentech. Napi. pokud pocitame, kolikrat byl ve slové fakZe realizovan konsonant /g/
jako polovokél, dojdeme k vysledku 14 polozek z celkového poctu 50, coz ¢ini 28 %.

Z celkového poctu neodecitame pocet polozek, kde nebyl tento konsonant vibec realizovan,
nebot’ elize hlasky je zde vniména jako jiny samostatny rys.

U vybranych ptikladi, které povazujeme za zajimavé nebo typické, uvadime
1 ptislusné zobrazeni slova ve spektrogramu a oscilogramu.

10.1 Ale

Slovo ale se v nasem materialu vyskytuje nejcastéji, a sice 189krat. Primérny pocet
jeho vyskytl u jednoho mluvciho je 18,9 polozek. Pouze u mluvéiho M2 se vyskytuje toto
slovo jen dvakrat. Celkovy pocet vyskytl u vSech mluvcich je uveden v tabulce 7.

Miluvéi Pohlavi | Pocet vyskyti slova | MnozZstvi v %
ale

72 Zena 39 20,6
73 Zena 28 14,8
75 Zena 26 13,8
74 Zena 23 12,2
71 Zena 19 10,1
M4 muz 18 9,5
M1 muz 15 7,9
M3 muz 12 6,3
M5 muz 7 3,7
M2 muz 2 1,1

CELKEM - 189 100

Tabulka 7: Pocet vyskytit slova "ale" u vSech mluvcich
10.1.1 Hypotézy dle fonetickych rysu

Lze predpokladat, Ze nejstabiln€jSim rysem, ktery bude u tohoto slova realizovan,
bude vokali¢nost vokali. Domnivame se, Ze at’ uz budou vokaly realizovany s vlastni kvalitou
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nebo kvalitou jiného vokalu, nebo budou redukovéany, bude ve vétSiné ptipadii zachovéana
jejich vokali¢nost. Konsonant /1/ celkové nepatii mezi nejstabilnéjsi hlasky a je mozné, Ze
bude ¢asto dochazet k jeho elizi nebo alespoii oslabené realizaci.

10.1.2 Zaznamenané varianty a fonetické rysy

V tabulce 8 jsou zobrazeny zakladni zaznamenané varianty slova ale a jejich pocet.
Jednotlivé skupiny byly vytvofeny tak, aby se ¢lenové kazdé z nich shodovali ve vypusténi
fonetickych ryst. V ramci jedné skupiny jsou tedy rysy vSech hlasek naprosto totozné.
Samoziejmé existuje mnozstvi variant, které se od zastupcii vyznacenych skupin li§i alespon
v jednom hlaskovém rysu. Tyto realizace byly zafazeny do skupiny Ostatni. Patii sem
polozky s minimalnim vyskytem, které mohou tvofit malé skupiny napt. se dvéma nebo tfemi
polozkami. Zaznamenané varianty jsou sefazeny sestupné¢ podle frekvence vyskytu, pouze
kategorie Ostatni je z divodu vétsi prehlednosti tabulky zatazena jako posledni. Piiklady
a bliz8i popis variant uvadime v dalsi ¢asti kapitoly.

Varianta Pocet Mnozstvi v %
[?ale] 42 222
[?ale] 30 15,9
[2ale:] 23 12,2
[ale] 15 7,9
Ostatni 79 41,8
Celkem poloZek 189 100

Tabulka 8: Skupiny realizaci slova ,,ale* s presnou shodou rysii svych zastupcii

Skupina Ostatni zahrnuje pomérné¢ znacnou ¢ast polozek tohoto slova. AvSak
kombinaci fonetickych ryst, které se u tohoto slova mohou vyskytnout, 1ze vytvorit velké
mnozstvi variant. V pfipad€ tohoto slova byly u hlasek zaznamendny nasledujici rysy a jejich
kombinace: /a/ - tfepenost, centralizace, absence razu po pauze, nadmérné trvani, zména

kvality (véetné labializace), nazalizace, dysnost, elize; /1/ - oslabena realizace, paralelni
artikulace, elize, tfepenost, velarizace; /e/ - elize, tiepenost, labializace, nazalizace, paralelni

artikulace, centralizace, nadmérné trvani a nedostatecna kvantita. Blizsi popis rysi 1ze nalézt
v kapitole 9. Skupina Ostatni tedy zahrnuje napf. nasledujici varianty: [ole ole oo oo

ole ole ole gle ole: ole ole: ale ale as as ag al ale alé éae
ele le].

Pokud bychom zanedbali fonacni zmény jako napft. tfepenou fonaci, potom by se
obsazeni jednotlivych nejpocetnéjsich skupin zménilo takto (tab. 9).
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Varianta Pocet Mnozstvi v %
[ale] 57 30,2
[als] 33 17,5
[ale:] 23 12,2
[elo] 15 7,9
[ale] 14 7,4
[ale] 9 4,7
Ostatni 38 20,1
Celkem poloZek 189 100

Tabulka 9: Skupiny realizaci slova "ale" se zanedbanim fonacnich zmén

V tabulce 10 jsou uvedeny fonetické rysy, které jsou vyvozené nejenom z vySe
vyznacenych variant, ale i ze ,,zbytkové“ skupiny Ostatni — tedy z celkového poctu 189
polozek. Opét je zde uveden jejich pocet a mnozstvi v procentech. V tomto piipadé
neuvadime v tabulce celkové soucty, protoze se jedna polozka miize vyskytnout i jako

zastupce vice skupin.

Hlaskovy rys Pocet MnoZzstvi v %

centralizace vokalu /e/ 77 40,7
tiepena fonace vokalu /a/ 73 38,6
centralizace vokalu /a/ 36 19,1
prodlouzeni vokalu /e/ - celkem 28 14,8
z toho prodlouzeni vokalu /e/ ve 14 7,4
finalni pozici

oslaben4 realizace /1/ 27 14,3
centralizace obou vokald zaroven 23 12,2
tfepena fonace vokalu /e/ - pouze 1 20 10,6
nasleduje vokal

elize konsonantu /1/ 6 3,2

Tabulka 10: Vybrané hlaskové rysy u slova ,,ale“ vyvozené z celkového poctu 189 polozek
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Nejcastéjsi variantou je v naSem materialu plna vyslovnost s razem [2ale], ktera byla
v nasem materialu nalezena 42krat, coz ¢ini ptiblizn€ 22,2 %. Plna vyslovnost bez razu [ale]
se vyskytuje 15krat (7,9 %). Z celkového poctu 54 ale bez razu jsou tfi polozky umisténé
po pauze (5,6 %). Protoze tfepena fonace miliZe tvofit zplisob vyjadfeni razu, zatazujeme
do skupiny s plnou vyslovnosti i polozky, kde je raz realizovan pravé timto zptsobem. Ani
v jedné ze tii polozek bez rdzu po pauze nebyla u hlasky /a/ tiepena fonace zaznamenana.
Naopak u jedné z nich byla zaznamenana dysSnost, coz se zda byt ponékud neobvyklé v pozici,
kde bychom ocekavali vytvoreni razu.

Druhou nejpocetnéjsi skupinou je realizace [2ala], kde doslo k centralizaci finalniho
vokalu /e/. Tato zména se zde vyskytla 30krat (15,9 %).

realna vyslovnost ? a 1 S
kanonicka podoba ? a 1 e
a hlaskove rysy centralizace+

Tabulka 11: Porovnani 30krdt (15,9 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby slova
,,ale* v souvislosti se zmeénou fonetickych rysu

Velmi pocetnou skupinu tvoii realizace, ve kterych je prodlouzen finalni vokal /e/
a jinak zde nedoslo k Zadné zméné: [2ale:]. Celkem bylo zaznamenano 23 vyskytu této
varianty (12,2 %). Tfepenou fonaci opét uvazujeme zvlast, vyskytla se 1 na Casti téchto
polozek. ProdlouZzeni koncového vokdlu se v naSem materidlu objevilo celkem 28krat
(14,8 %). Z toho bylo slovo tfindctkrat umisténo ve finalni pozici promluvového useku
(6,9 %), z ¢ehoz sedmkrat nésledovala tichd pauza (3,7 %), jednou hezita¢ni zvuk (0,5 %)
a v zbylych péti ptipadech jiné slovo (2,6 %). Lze usuzovat, ze slovo ale patii ke sloviim,
kterd byvaji pomérné ¢asto prodluZzovana, i kdyZ nelezi ve finalni pozici — napt. nepatri, ale
jako (...).

realna vyslovnost 7 a 1 el
kanonicka podoba ? a 1 e
a hlaskove rysy délka+

Tabulka 12: Porovnani 23krat (12,2 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby slova
,,ale“ v souvislosti se zmenou fonetickych rysu

Castou zménou oproti plné vyslovnosti je centralizace vokald. Doslo k ni ve 36
ptipadech hlasky /a/ (19,1 %) a v 77 polozkach u /e/ (40,7 %). Ve 23 slovech byly zaroven
centralizovany oba vokaly, coz €ini ptiblizné 12,2 % z celkového poctu polozek. Vysledna
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realizace je znazornéna na nasledujicim obrazku. Trepena fonace se u vokalu /a/ objevuje
celkem v 73 (38,6 %) a u vokalu /e/ v 20 piipadech (10,6 %). Pouze v jednom piipadé
nasledovalo vokalu /e/ s tiepenou fonaci slovo zacinajici na vokal. V ostatnich ptipadech
nasledovala bud’ pauza, nebo slovo zacinajici konsonantem. Pfitomnost tfepené fonace na
vokalu /e/ proto nelze v téchto piipadech vysvétlit jako zptsob realizace razu nasledujiciho
vokalu. Vysoka frekvence vyskytu tiepené fonace u vokalu /a/ je zpusobena mozZnosti
vyjadfit timto zpisobem raz.

realna vyslovnost ? S 1 S
kanonicka podoba ? a 1 e
a hlaskové rysy centralizace+ centralizace+

Tabulka 13: Porovnani 23krat (12,2 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby slova
. ale* v souvislosti se zmeénou fonetickych rysu

Alveolarni laterala /1/ ma ve 27 (14,3 %) ptipadech oslabenou realizaci, coz
znamend, ze artikulatory nedosdhnou uplného nastaveni pro dany konsonant nebo v ném
nesetrvaji dostatené dlouho. Jednd se o cCasty jev u hlasek /h/, /j/, /v/, /1/
v intervokalické nebo prevokalické pozici. Zajimavé jsou u této hlasky dvé polozky, v nichz
se vyskytuje paralelni artikulace. Jde o situaci, kdy jsou zachovany relevantni rysy obou
hlasek, jichz se tento typ artikulace tyka. Jako piiklad uved'me paralelni artikulaci /1/
a nasledujiciho vokalu /e/. Perceptné vnimame piitomnost obou hlasek, ale neni mozné
stanovit mezi nimi jasnou hranici. Jejich rysy probihaji soucasné. V jednom z piipadi
paralelni artikulace u tohoto slova nasleduje slovo fak a v druhém né. Je mozné, Ze nastaveni
mluvidel pfi vyslovnosti /1/ a /e/ jiz bude sméfovat k nastaveni na hlasku nasledujici.
Vysledna forma slova je zobrazena na schématu:

realna vyslovnost ? a 1/e
kanonicka podoba ? a 1 e
a hlaskové rysy tfepenost+ paralelnost

Tabulka 14: Porovnani kanonické podoby slova ,,ale* a jeho realizace s paralelni
artikulaci hlasek /1/ a /e/ v souvislosti se zménou fonetickych rysii

Konsonant /1/ ve slové zcela chybi v Sesti polozkach (3,2 %). Jako priklad uved’'me
nasledujici realizaci, kde je vypustén konsonant /1/, nazalizovan vokal /a/ a centralizovan
finalni vokal /e/. Nazalizace vokalu /a/ neni v tomto pfipadé zpiisobena koartikulaci, jak

by se dalo ofekavat. V tomto piipad¢ totiz pfedchazi pauza. Dalsim moznym vysvétlenim by
bylo odiivodnéni nazalizace jako artikulacni zvyklosti konkrétniho mluvciho. Avsak celkové
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se u tohoto mluvciho vyskytla pouze Ctyfikrat a z toho byla dvakrat divodem koartikulace.
U tohoto slova nebyla zaznamenana zadna individualni tendence specificka pouze pro
jednoho mluv¢iho.

realna vyslovnost ? a o
kanonicka podoba ? a 1 e
a hlaskové rysy nazalizace+ elid. centralizace+

Tabulka 15: Porovnani kanonické podoby slova ,,ale* s jednou z realizaci s vypusténym
konsonantem /1/ v souvislosti se zménou fonetickych rysii

Pokud bychom méli sefadit zaznamenané varianty slova ale podle stupné jejich
redukce, vypadal by piehled ptiblizné nasledovné — viz tab. 16. Realizace jsou sefazeny podle
stupné redukce, které jsou oznaceny cCislem. / znamena nejniz§i redukci a 4 nejvyssi.
Zaznamenand podoba variant je v této tabulce pouze orientan¢ni, vyvozena z analyzy naSeho
materialu. Proto nelze u jednotlivych realizaci uvést jejich pocet.

Stupenn | PribliZna realizace Zaznamenané fonetické rysy
redukce slova
1 [ale] kanonicka podoba
2 [ale], [ele], [ela] |centralizace jednoho nebo obou
vokali
3 [ale], [els] centralizace vokalu nebo vokali a
oslabena realizace /1/
4 [as], [e9] centralizace vokalu nebo vokali a
elize /1/

Tabulka 16: Priblizné realizace slova "ale" serazené podle stupné redukce

10.1.3 Shrnuti stability fonetickych ryst

Z nasi analyzy vyplyva, Ze nej€astéjsi redukei tohoto slova je centralizace vokald, coz
neni piili§ prekvapivé zjisténi, protoZe tento jev se v bé€zné feci vyskytuje velmi casto.
Konsonant /1/ je zde v Sesti ptipadech zcela redukovan a ve dvacetisedmi pfipadech je
redukovan castecné. Dalo by se ofekavat, Ze ve spontanni feci dojde k elizi tohoto konsonantu
Castéji a 1 zjiSténych dvacetsedm piipadl jeho oslabené realizace, coz Cini piiblizné 14,3 %
z celkového mnozstvi, se nezda byt mnoho. I kdyz projev zaznamenanych mluv¢ich plisobi
spontanng, je tteba brat v ivahu, zZe byli alesponi ¢aste¢né ovlivnéni nepifirozenym prostiedim
nahravaci kabiny a jejich fe¢ je zfejmé z tohoto diivodu redukovana méné, nez by se dalo
ocekavat. Jak jiz bylo feceno vyse, redukce se v feci malokdy vyskytuji osamocené. VétSinou
zasahuji vice hlasek najednou, a sice, redukce jednoho segmentu jde ruku v ruce s redukci
segmentu jiného. Velmi Casto jsou piedev§im vokaly ve findlni pozici ve slové ovlivnény

42



redukci predchazejicich polovokalickych konsonantti. Tuto tendenci lze zaznamenat i v naSem
materialu. Z dvacetisedmi pfipadi oslabené realizace konsonantu /1/ ve slové ale je
u dvaceti polozek soucasné cetralizovan i vokal /e/. V tabulce 17 je uvedena orienta¢ni mira
stability fonetickych ryst u slova ale.

Hlaskovy rys Stabilita rysu
znélost, formantova struktura vokald velmi stabilni
plna realizace konsonantu /1/ stfedné stabilni
kvalita vokala nestabilni

Tabulka 17: Mira stability vybranych fonetickych rysii u slova "ale"

10.2 Prosté

Prosté se v naSem materidlu vyskytuje celkem 82krat. Vyskyt tohoto slova
u jednotlivych mluvéich je nevyrovnany. Ani jednou se nevyskytuje u mluvéiho M2 a pouze
jednou u mluvciho Z4. Konkrétni pocet vyskytl tohoto slova u kazdého mluvciho je uveden
v tabulce 18.

Miluv¢i Pohlavi | Pocet vyskytii slova | Mnozstvi v %
prosté
M3 muz 24 29,3
M1 muz 14 17,1
75 Zena 11 13,4
72 Zena 10 12,2
M5 muzZ 8 9,8
M4 muz 7 8,5
71 Zena 5 6,1
73 Zena 2 2.4
74 Zena 1 1,2
M2 muz 0 0
CELKEM - 82 100

Tabulka 18: Pocet vyskytii slova "prosté” u vsech mluvcich

10.2.1 Hypotézy dle fonetickych rysu

Frikativnost patii obecné mezi pomérné stabilni rysy, a proto lze ocekavat, ze
iutohoto slova bude pattit frikativnost sykavky /s/ mezi jeden z nejstabilngjSich
fonetickych ryst. Zavérovost exploziv bude ziejmé rysem méné stabilnim a redukce vokala
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bude nejspiSe i u tohoto slova Castym jevem. Vibranta /r/ byva v bézné feci pomérné Casto
realizovana jako alveolarni Svih, a proto lze plnou realizaci této hlasky povazovat spiSe za
mén¢ ocekavany jev.

10.2.2 Zaznamenané varianty a fonetické rysy

V nasledujicich tabulkach jsou opét uvedeny nejcCastéjsi realizace tohoto slova
zaznamenané¢ v naSem materidlu s presnou shodou svych ryst (tab. 19) a hlaskové rysy
vyvozené z analyzy vSech 82 polozek (tab. 20).

Varianta Pocet Mnozstvi v %
[prosts] 14 17,0
[brests] 10 12,0
[prests] 8 10,0
[proste] 4 4,9
Ostatni 46 56,1
Celkem poloZek 82 100

Tabulka 19: Skupiny realizact slova ,, prosté“ s presnou shodou rysu svych zastupcii

U tohoto slova zahrnuje skupina Ostatni vice nez polovinu vSech polozek (viz tab. 19).
Existuje totiz pomérné velky pocet variant, které lze vytvofit pomoci zaznamenanych
fonetickych rysu a jejich kombinaci: /p/ - sonorizace, frikativizace, asimilace znélosti; /r/
- frikativizace, oslabena realizace, paralelni artikulace; /o/ - elize, nedostate¢na kvantita,
paralelni artikulace, centralizace, delabializace, nazalizace, tfepenost; /s/ - palatalizace; /t'/
- elize, frikativizace, alveolarnost, nedostateCnd kvantita; /e/ - elize, nadmérné trvani,
nazalizace, zména kvality, centralizace, nedostate¢na kvantita, tfepenost. Blizsi popis rysi Ize
nalézt v kapitole 9. Skupina Ostatni slova prosté zahrnuje napi. nasledujici varianty: [bres

brese breste breste breste breste brdstt brse pres preste prestz
prese proste preste: preste: preste: presté: preste proste
proste: prste prste vreste vreste vrestzI].

44



Hlaskovy rys Pocet Mnozstvi v %
frikativnost konsonantu /t'/ 76 92,7
centralizace vokélu /o/ 68 82,9
centralizace vokalu /e/ 56 68,3
frikativnost konsonantu /p/ 27 32,9
sonorizace konsonantu /p/, 20 24.4
zachovany zavér
celkem prodlouzeni vokalu /e / 12 14,6
sonorizace konsonantu /p/, 7 8,5
nevytvofeni zavéru
oslabena realizace /r/ 6 7,3
tfepena fonace vokalu /e/ 5 6,0
elize konsonantu /t'/ 3 3,7
elize vokalu /o/ 3 3,7
elize celé slabiky /t'e/ 2 2,4

Tabulka 20: Vybrané hlaskové rysy u slova ,, proste “ vyvozené z celkového poctu 82 polozek

Skupinou s nejvétsim poctem vyskytl je u tohoto slova realizace [proste], kterd
zahrnuje 14 totoznych polozek z hlediska uziti fonetickych ryst, coZ je pfiblizné 17 %
z celkového mnozstvi. U této skupiny doslo k centralizaci obou vokall a palatalni exploziva
/t/ byla vyslovena s frikci.

P r o r 9
P r o) ] t e

centralizace+

0))

realna vyslovnost

kanonicka podoba

a hlaskove rysy frikativnost+ | centralizace+

Tabulka 21: Porovnani 14krat (17 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby slova
,,proste “ v souvislosti se zménou fonetickych rysu

Druhd nejcastéjsi realizace méa naslednou formu: [brests]. K centralizaci obou
vokalu a frikativnosti /t'/ navic pfibyla i zn€lost bilabialni explozivy /p/ a zustal zachovan
zavér. Exploziva se tim zménila na /b/. Tato varianta se v naSem materialu vyskytuje

desetkrat (12,5 %), ackoliv ptipadl sonorizace této explozivy u tohoto slova lze nalézt vice.
Vyskytuji se zde i1 varianty, kdy hlaska ziskala znélost, ale nebyl vytvoten zavér. Tyto piipady
jsou popsany nize.
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realna vyslovnost b r S} S t 9
kanonicka podoba o) r o) S t e

a hlaskové rysy znélost+ centralizace+ frikativnost+ | centralizace+

Tabulka 22: Porovnani 10krat (12,5 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby slova
,,proste “ v souvislosti se zménou fonetickych rysu

V osmi ptipadech (10 %) je slovo prosté realizovano jako [preste], kde jsou ob¢
explozivy realizovany s frikci.

realna vyslovnost P r S} S f (S
kanonicka podoba p r O S t e
a hlaskoveé rysy | frikativnost+ centralizace+ frikativnost+ | centralizace+

Tabulka 23: Porovnani osmkrat (10 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby slova
., prosté“ v souvislosti se zmenou fonetickych rysu

Ctytikrat (4,9 %) se v naSem materialu vyskytuje realizace [prost'e], kde je palatlni
exploziva /t'/ opét realizovana s frikci. Dalo by se ocekavat, ze Castym jevem zde bude elize
prvniho vokalu. AvSak ta byla zaznamenana pouze u tii polozek (3,7 %). Naopak velmi casto,
a sice v 68 ptipadech (83,0 %), byl tento vokal centralizovan. Vibranty se akusticky vyznacuji
pfitomnosti vokalického prvku pied a za kmitem jazyka. V konsonantickych skupindch mlize
byt vokalicky prvek jednoznacné piidruzen vibranté, avSak jeho odliSeni od ptipadného
sousedniho vokalu je znac¢né obtizné. ,,Akusticky kontrast mezi vokalickym prvkem
a vokalem je velmi nizky a Casto nenajdeme zadna vizualni voditka pro oddéleni vokalického
prvku a vokalu.“ (Macha¢, Skarnitzl, 2009). Z tohoto diivodu nebylo v nasi analyze rozliSeno
mezi vokalickym prvkem po kmitu jazyka a nasledujicim vokalem. AvSak je mozné, ze pokud
by se tak stalo, ziejm¢ by stoupl pocet vyskytl s elizi vokalu /o/ na ukor poctu jeho
centralizaci.

realna vyslovnost P r @) S f e
kanonicka podoba p r @) S t e
a hlaskové rysy frikativnost+

Tabulka 24: Porovnani ctyrikrat (4,9 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby slova
., proste “ v souvislosti se zmeénou fonetickych rysu

Bohuzel neni mozné vyc¢lenit dalsi skupiny, jejichz ¢lenové by se zcela shodovali svoji
realizaci, protoze zbylé polozky se 1isi vzdy alespon v jednom artikulacnim rysu. Lze vSak
nalézt spole¢né rysy mezi skupinami, a to napf. frikativnost hlasky /t'/ se vyskytuje celkem
u 76 polozek z celkového poctu 82, tedy v 92,7 %. Frikativnost bilabialni explozivy /p/ lze
nalézt celkem u 27 polozek, coz je piiblizné v 32,9 %. Velmi castym jevem je také
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centralizace obou ve slové obsazenych vokald. Doslo k ni v 68 pfipadech u hlasky /o/
(82,9 %) a v 56 piipadech u koncového /e/ (68,3 %).

Dal$imi zajimavymi pfipady jsou realizace, v nichz doSlo k uplné ztraté¢ jedné nebo
vice hlasek slova. Ve tfech ptipadech (3,7 %) nebyla viibec realizovéna palatalni exploziva
/t/ a stejné tak ve tfech pripadech vokal /o/ (3,7 %). Ve dvou ptipadech (2,4 %) doslo
dokonce k ztraté celé posledni slabiky /t'e/ - viz ilustrace 8.

0.201

-0.2248
5000 Hz

Frelevence (Hz)

0Hz

P r o S P I I

llustrace 8: Realizace slova "prosté" bez slabiky /te/ a s nasledujici predlozkou "pri"

Ve 20 ptipadech, tedy piiblizné¢ 24,4 % z celkového mnozstvi, byla snorizovana
bilabialni exploziva /p/ a zistal zachovan zavér. OvSem pouze v jednom piipadé (1,2 %)
nebylo toto nabyti zné€losti zplisobeno asimilaci znélosti nebo koartikulaci. V materidlu se
nachazi sedm polozek (8,5 %), kde bilabialni exploziva /p/ rovnéz ziskala zné¢lost, ale nebyl
vytvofen zavér a ziejme doslo 1 k mirnému posunu mista artikulace smérem dozadu. Vysledna
hlaska se podoba labiodentalnimu /v/. VSech téchto sedm piipadi bylo zptsobeno

koartikulaci, protoze vzdy ptredchazelo slovo koncici na vokal. Je zajimavé, ze Sest z téchto
sedmi poloZek bylo vysloveno mluvéim MS. Dal§im moZnym vysvétlenim tohoto jevu, kromé
jiz zminéné koartikulace, by proto mohlo byt to, zZe se jedna o tendenci specifickou pro tohoto
mluvciho. Toto vysvétleni je vysoce pravdépodobné, protoze celkem bylo u mluv¢iho M5
zaznamenano osm vyskytl slova prosté, z ¢ehoz tvoii zminénych Sest pfipadi podstatnou
¢ast. U ostatnich mluv¢ich nebyla u tohoto slova Zadné individualni tendence zaznamenana.

K jakymkoli deformacim dochazi v materialu velmi ziidka u hlasky /r/ a /s/.
V Sesti ptipadech (7,3 %) byla realizace /r/ oslabena a jednou bylo realizovano s piidanou
frikci. Zajimavy je piipad paralelni artikulace /r/ a nasledujici hlasky /o/. Artikulace obou
hlasek probiha soucasné a pii analyze neni mozné stanovit mezi nimi hranici: U /r/ je
vtomto piipadé zaznamenana labializace, coZ svédéi o jeho ovlivnéni nasledujicim

zaokrouhlenym vokalem a faktem, Ze redukce Casto ptesahuji hlasky a probihaji v fecovém
signalu i pres nékolik hlasek najednou. U hlasky /s/ doslo v tomto slové pouze k jedné

deformaci, a sice k palatalizaci /s/ jedné polozky (1,2 %).
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Ve 12 ptipadech (14,6 %) dochazi v nasem materialu k napadnému prodlouzeni vokalu
/e/, coz je zpusobeno pravdépodobné jeho finalni pozici ve slové. Navic bylo slovo prosté
umisténo v 7 z téchto 12 piipadl na konci promluvového useku (8,5 %). Petkrat byl vokal
/e/ vysloven s tfepenou fonaci (6,0 %), z ¢ehoz dvakrat na konci promluvového useku,
dvakrat v medialni pozici a jednou na zacatku promluvového useku. Ve ctyfech polozkach
doslo zcela ke zmén¢ kvality vokalu a to posunem k /1/ (4,9 %), coz mize byt zpiisobeno

koartikulaci k pfedchazejicimu konsonantu /t/.

V nasledujici tabulce jsou zaznamenany ilustra¢ni varianty slova prosté setfazené podle
stupné redukce. Realizace jsou znazornény pouze priblizné, podle toho, jakou by mohly mit

A4

Stupeni | PribliZna realizace Zaznamenané fonetické rysy
redukce slova
1 [proste] kanonickéa podoba
2 [prosts] centralizace vokall
3 [presta] centralizace vokalu nebo vokall a
frikativnost konsonantu /t'/
4 [prosta] centralizace vokall a frikativnost
konsonantt /p/ a /t/
5 [pres] centralizace vokalu /o/ a elize
slabiky /te/

Tabulka 25: Priblizné realizace slova "proste" serazené podle stupné redukce

10.2.3 Shrnuti stability fonetickych rysi

Jak vyplyvéd z analyzy naSeho materialu, nevlastnim rysem, ktery se u slova prosté
vyskytuje nejcastéji, je frikativnost konsonantu /t/. Vyskytla se u 76 polozek, coz je
ptiblizné 92,7 %. Je tedy zfejmé, Ze zaverovost a souvisejici explozivnost jsou u explozivy
rysy pomérné nestabilnimi. Navic se jedna o konsonantickou skupinu /st/, kdy je
pravdépodobné, ze exploziva /t'/ bude ovlivnéna zptisobem artikulace piedchazejici frikativy
/s/, ktera se spolu s ostatnimi frikativami fadi mezi hlasky pomérné stabilni z hlediska
fonetickych ryst. Pfedev§im /s/ nebyva v naSem materialu zasaZzeno v podstaté zadnymi
redukcemi. I u explozivy /p/ se v naS§em materialu vyskytuje rys frikativnost, ale v podstatné
mensi mife nez u konsonantu /t'/, a sice v 32,9 %. Frikativnost konsonantu v inicialni pozici
ve slové by mohla byt zplisobend ptitomnosti frikativy, ptfipadné afrikaty ve finalni pozici
predchéazejiciho slova. Avsak tato situace nastala pouze ve dvou piipadech z celkovych 27.
U zbylych 25 polozek ptedchéazelo slovu prosté slovo koncici na vokal (21 piipadi, 77,8 %),
nazalu (2 ptipady, 7,4 %) nebo explozivu (2 ptipady, 7,4 %). Dale se u tohoto slova pomérné
Casto vyskytuje centralizace vokald, a sice v 82,9 % u /o/ av 68,3 % u /e/. Jak jiz bylo
feceno vyse, centralizace vokall je v bézné feci jevem velmi Castym, ne-li pravidelnym a jeji
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Casty vyskyt i u tohoto slova neni prekvapujici. Zné€lost a formantova struktura patii u vokala
mezi rysy pomeérn¢ stabilni, coz se potvrdilo 1 v naSem materialu. Naopak napft. kvalita je rys
méné stabilni. Tomu zde nasvédCuje predevSim zvySeny vyskyt centralizace u vokali.

V tabulce 26 je uvedena mira stability vybranych fonetickych rysu slova proste.

Hlaskovy rys

Stabilita rysu

frikativnost frikativ

velmi stabilni

znélost, formantova struktura u vokali

velmi stabilni

plna realizace /r/

stifedné stabilni

zaverovost exploziv

nestabilni

kvalita vokalu

nestabilni

Tabulka 26: Mira stability vybranych fonetickych rysii slova "proste”

10.3 Treba

Slovo treba se v naSem materidlu vyskytuje celkem 72krat. Z toho ani jednou
u mluvéiho M2 a pouze dvakrat u mluvéiho Z5. Piehled poctu vyskytt tohoto slova u vSech
mluv¢ich je uveden v tabulce 27.

Miluvéi Pohlavi | Pocet vyskytii slova | MnoZstvi v %
tieba

73 Zena 16 22,2
74 Zena 16 22,2
M1 muz 11 15,3
M5 muz 10 13,9
M3 muz 8 11,1
71 Zena 3 4.2
72 Zena 3 4,2
M4 muz 3 4,2
75 Zena 2 2,7
M2 muz 0 0

CELKEM - 72 100

Tabulka 27: Pocet vyskytii slova "treba" u vsech mluvcich

10.3.1 Hypotézy dle fonetickych rysu

Zavérovost exploziv Ize 1 u tohoto slova povazovat za pomérné nestabilni rys a lze
pfedpokladat, Zze u téchto hlasek casto dojde k nevytvofeni zavéru. U vokall zfejmé casto
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dojde k redukci, ale nejspiSe ziistane zachovana jejich formantova struktura a znélost.
Vibrantni frikativa /f/ mize byt v bézné feci pomérné Casto realizovana pouze frikci bez
kmitu jazyka.

10.3.2 Zaznamenané varianty a fonetické rysy

V nasledujicich tabulkdch jsou uvedeny nejcastéjsi realizace tohoto slova
zaznamenané v nasem materidlu s presnou shodou svych ryst (tab. 28) a hlaskové rysy
vyvozené z analyzy vSech 82 polozek (tab. 29). U tohoto slova nebyla zaznamenana zadna
individudlni tendence specificka pro konkrétniho mluvciho.

Varianta Pocet Mnozstvi v %
[tfeba] 9 12,5
[tfeba] 6 8.3
[tfea] 4 5,6
[tFeba ] 4 3,6
[tFeba] 3 4,2
Ostatni 46 63,9
Celkem poloZek 72 100

Tabulka 28: Skupiny realizaci slova ,, treba s presnou shodou rysii svych zdstupcii

Hlaskovy rys Pocet Mnozstvi v %
centralizace vokalu /e/ 41 56,9
frikativnost konsonantu /1t / 31 43,1
elize konsonantu /b/ 21 29,2
centralizace vokalu /a/ 13 18,1
polovokali¢nost konsonantu /b/ 11 15,3
oslabena realizace konsonantu /F/ 5 6,1
elize spojeni hlasek /eb/ 4 5,6

Tabulka 29: Vybrané hlaskove rysy u slova ,,treba“ vyvozené z celkového poctu 72 polozek

Skupina Ostatni v tabulce 28 zahrnuje u tohoto slova vice nez polovinu vSech polozek.
Pomoci zaznamenanych fonetickych ryst lze vytvofit velky pocet variant. U jednotlivych
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hlasek byly zaznamenany nasledujici rysy a jejich kombinace: /t/ - frikativizace,
sonorizace; /F/ - elize, oslabena realizace; /e/ - elize, nedostate¢na kvantita, centralizace,
nazalizace, tfepenost; /b/ - elize, desonorizace, frikativizace, nazalizace, polovokali¢nost;
/a/ - nadmérné trvani, labializace, tfepenost, nazalizace a centralizace. Blizsi popis rysu lze
nalézt v kapitole 9. Skupina Ostatni u slova treba zahrnuje napi. nasledujici realizace:
[dieba tebe tfe tfeba trea trfea tfed trebe tfeba tfebd tfeba: tfa
tfa trfbe tfeba tfes tfea tfeba tfeba tfeba treba trfeba treba:].

Realizace s nejCastéjSim vyskytem je varianta, v niz jsou oba vokaly centralizované:
[tFebe]. V naSem materidlu se vyskytuje celkem devétkrat, coz je priblizné 12,5 %
z celkového mnozstvi.

realna vyslovnost t § S b (S]
kanonicka podoba t § e b a
a hlaskove rysy centralizace+ centralizace+

Tabulka 30: Porovnani devétkrat (12,5 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby
slova ,,treba““ v souvislosti se zménou fonetickych rysii

Variantou s druhym nejvy$§im poctem zastupct je realizace s plnou vyslovnosti:
[tFebal], ktera se v naSem materialu vyskytuje celkem Sestkrat (8,3 %).

Treti nejcastéji se vyskytujici variantou je realizace [tFea], kde doslo k centralizaci
vokalu /e/ a bilabialni znéla exploziva /b/ byla vypusténa. Tato varianta se v nasem
materialu vyskytuje Ctyfikrat, coZ €ini ptiblizné 5,6 %.

realna vyslovnost t § S} a
kanonicka podoba t § e b a
a hlaskove rysy centralizace+ elid.

Tabulka 31: Porovnani ctyrikrat (5,6 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby slova
,treba“ v souvislosti se zménou fonetickych rysu

Ctytikrat (5,6 %) se v materialu vyskytuje také realizace [tfebal], kde je alveolarni
neznéla exploziva /t/ vyslovena s frikci a bilabialni znéla exploziva /b/ jako polovokal.
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realna vyslovnost t, r e b a
kanonicka podoba t 3 e b a
a hlaskové rysy | frikativnost+ polovok.+

Tabulka 32: Porovnani ctyrikrat (5,6 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby slova
,treba ““ v souvislosti se zmenou fonetickych rysu

Trikrat (4,2 %) se v materidlu vyskytuje realizace: [tfeba], ve které je hlaska /t/
vyslovena s frikci a vokal /e/ je centralizovan.

realna vyslovnost t, § S b a
kanonicka podoba t § e b a
a hlaskové rysy | frikativnost+ centralizace+

Tabulka 33: Porovnani trikrat (4,2 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby slova
,treba““ v souvislosti se zmenou fonetickych rysu

Ukazalo se, Ze velmi ¢astym nevlastnim rysem je frikativnost u alveoldrni neznélé
explozivy /t /. V ptipadé slova t7eba jsme tento jev zaznamenali celkem v 31 ptipadech, coz
¢ini 43,1 %. Velmi Casto také dochdzi k centralizaci vokald. Ta se zde vyskytla ve 41
realizacich vokalu /e/ (56,9 %) a ve 13 realizacich finalniho vokalu /a/ (18,1 %).

Hlaska /F/ byla v Sesti pfipadech realizovana oslabené (8,3 %), tedy bez kmitu
jazyka, a jind zména nebyla u tohoto konsonantu zaznamenina. Nejcastéj$i zménou
ve struktufe konsonantu /b/ je jeho realizace jako polovokalu. Tento jev se zde objevil
celkem jedendctkrat, coz je pfiblizné 15,3 %. V 21 ptipadech (29,2 %) doslo ve slové k uplné
ztraté tohoto konsonantu a ve 4 ptipadech (5,6 %) doslo k ztrat€¢ tohoto konsonantu spolu
s piedchazejicim vokalem /e /. Slovo pak bylo realizovano jako: [tFa].

V tabulce 34 jsou zaznamendny ilustracni realizace slova #eba sefazené podle stupné
redukce. Realizace jsou znazornény pouze piiblizné, podle toho, jakou by mohly mit podobu

vvvvvvvv

a naopak.
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Stupen

Priblizna realizace

Zaznamenané fonetické rysy

redukce slova

1 [tifeba] kanonicka podoba

2 [tFeba], [tFeba] | centralizace vokalu nebo vokali

3 [tfebs] centralizace vokalu a frikativnost konsonantu
/t/

4 [tFebo] centralizace vokalu, frikativnost konsonantu
/1t / apolovokali¢nost konsonantu /b/

5 [tFebs] centralizace vokalu, frikativnost konsonantu
/1 /, polovokali¢nost konsonantu /b/ a
oslabena realizace konsonantu //

6 [tfe] frikativnost konsonantu /t /, centralizace

vokalu /a/ aelize hlasek /e/ a /b/

Tabulka 34: Priblizné realizace slova "treba" serazené podle stupné redukce

10.3.3 Shrnuti stability fonetickych rysi

Podle ocekavani je i u tohoto slova pomérné Castym jevem centralizace vokald.
Vyskytuje se v 56,9 % polozek u vokalu /e/ a v 18,1 % u vokalu /a/. Jak jiz bylo feceno
u predchazejicich slov, kvalita vokald je rysem pomérné nestabilnim, coz potvrzuji i vysledky
analyzy naseho materidlu. DalSim rysem, ktery se vyskytuje ve zvySené mife i u ostatnich
slov nasi analyzy je frikativnost u exploziv, pfedev§im neznélych. Frikativnost je nasledkem
absence zaveéru u exploziv. Zavérovost patii u téchto hlasek mezi rysy méné stabilni.
U znélych exploziv se ztrata zavéru projevuje Casteji jako polovokali¢nost, coz potvrzuji
i vysledky analyzy naseho materialu. Polovokali¢nost se zde u znélé explozivy /b/ vyskytla
v 15,3 % polozek. V tabulce 35 je zaznamenand piiblizna mira stability vybranych
fonetickych ryst slova treba.

Hlaskovy rys Stabilita rysu
znélost, formantova struktura u vokala velmi stabilni
plna realizace konsonantu /f/ stiedn¢ stabilni
zaverovost exploziv nestabilni
kvalita vokala nestabilni

Tabulka 35: Mira stability vybranych fonetickych rysii slova "treba"
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10.4 Takze

Slovo takze se v naSem materialu vyskytuje celkem 50krat. Konkrétni pocet vyskytl
u v§ech mluv¢ich je uveden v tabulce 36.

Mluvéi Pohlavi | Pocet vyskytii slova | MnozZstvi v %
takZe

M4 muz 11 22,0
M1 muz 9 18,0
75 Zena 8 16,0
M3 muz 7 14,0
73 Zena 5 10,0
72 Zena 4 8,0
74 Zena 3 6,0
M5 muz 2 4,0
71 Zena 1 2,0
M2 muz 0 0

CELKEM - 50 100

Tabulka 36: Pocet vyskytu slova "takze" u vs§ech mluvcich

10.4.1 Hypotézy dle fonetickych rysu

Také u tohoto slova lze ocekavat, ze frikativnost konsonantu /Z/ bude patfit mezi
fonetické rysy stabilngjsi. Oproti tomu zaveérovost exploziv nebyva v bézné feci pravidelnou
zalezitosti, a proto lze u tohoto typu hlasek Cekat spiSe absenci tohoto rysu. Znélost vokala
a jejich formantové struktura budou zfejmeé rysy stabilngjsi, ale kvalita vokala nikoliv.

10.4.2 Zaznamenané varianty a fonetické rysy

Bohuzel u tohoto slova neni mozné vytvorit vétsi skupiny, protoze nejpocetnéjsi
varianta, jejiz ¢lenové se shoduji v uziti fonetickych rysti, mé pouze 8 zastupct (16 %). Tato
realizace je nasledujici:

realna vyslovnost t a g y4 e
kanonicka podoba t a g Z e
a hlaskove rysy polovok.+

Tabulka 37: Porovndni osmkrat (16 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby slova
. takze v souvislosti se zmenou fonetickych rysii
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Zaméifme se proto na rysy, které vynikaji v celkovém poctu vsech 50 polozek, z jejichz
analyzy jsou vyvozené (tab. 38).

Hlaskovy rys Pocet MnoZzstvi v %
polovokalnost konsonantu /g/ 27 54,0
centralizace vokalu /a/ 14 28.0
centralizace vokalu /e/ 14 28,0
frikativnost konsonantu /t / 11 22,0
celkem prodlouzeni vokalu /e / 5 10,0
frikativnost konsonantu /g/ 4 8,0
uplna desonorizace konsonantu /Z/ 3 6,0
¢aste¢na desonorizace konsonantu 1 2,0

/z/

Tabulka 38: Vybrané hlaskové rysy u slova ,,takze* vyvozené z celkového poctu 50 polozek

Konsonant /t/ je v 11 ptipadech realizovan s frikci (22,0 %), z toho nasledoval

konsonant Sestkrat po tiché pauze, Ctyfikrat po zné€lé hlasce (vokal nebo nazila) a jednou
po/1/.

Castym jevem je i u tohoto slova centralizace vokald, ktera se vyskytuje ve 14
ptipadech u /a/ (28,0 %) a rovnéz ve 14 ptipadech u /e/ (28,0 %).

Dalsi pomérné Castou realizaci je vyslovnost konsonantu /g/ jako polovokalu, coz
nastalo u 27 polozek (54,0 %). Zatimco realizace této hlasky s frikci se objevila pouze ve 4
ptipadech (8,0 %).

Alveolarni frikativa /Z/ se ukazala jako pomérné stabilni. Ttikrat (6,0 %) u ni doslo
k Gplné desonorizaci a jednou k ¢astecné (2,0 %). Ostatni deformace jako zmény frikativnosti
a napjatosti se u ni vyskytly pouze jednou (2,0 %) a dvakrat (4,0 %). Ve vSech Ctyfech
ptipadech, kdy byla frikativa /Z/ desonorizovana, byl ptedchazejici konsonant /g/ také
redukovan. Ttikrat byl vysloven jako polovokal a jednou s frikei. Na tomto ptikladu je vidét,
ze redukce se vétSinou v feci nevyskytuji osamocené, ale zasahuji vice hlasek najednou.

Finalni vokal /e/ byl v péti piipadech prodlouzen, coz ¢ini 10,0 % z celkového
mnozstvi. Tento jev lze opét vysvétlit jeho umisténim na konci promluvového useku (8,0 %),
z ¢ehoz dvakrat pred tichou pauzou (4,0 %).

U mluv¢iho M1 byla u slova takZe tiikrat zaznamenana realizace [pgze] — viz
ilustrace 9, kdy doslo k nazalizaci explozivy /1 /, k jejimu posunu mista artikulace z alveolar
na velary, nasledujici vokal /a/ byl nazalizovan a navic ziskal nevlastni rys zavérovosti. Z

vokalu zde tedy ziistdvd v podstaté pouze rys znélosti. Prvni dvé hlasky slova byly
realizovany pftiblizné jako /1/ s ptipadnym vokalickym prvkem, ktery zarucuje slabi¢nost
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tohoto spojeni hlasek, nebot slova jsou dvouslabicnd. U ostatnich mluvéich nebyla
zaznamenana zadna zv1astni vyslovnostni tendence.

30 ms

0.05005

-0.05605
5000 Hz| 'l" v |

-n‘ ‘ ‘. "i l '
f |‘o. i l 1‘*
"L' v 'r

Frekwence (He)

]

llustrace 9: Realizace slova "takze" s konsonantem /1)/ misto spojeni hlasek /t/
ala/

V tabulce 39 jsou zaznamenany ilustracni realizace slova takzZe sefazené podle stupné
redukce Realizace ] sou znézornény pouze pfibliiné podle toho jakou by mohly mit podobu

cv v

naopak.

Stupen | PiibliZna realizace Zaznamenané fonetické rysy
redukce slova

1 [tagZe] kanonicka podoba

2 [tegZa] centralizace vokalu nebo vokalt.

3 [tegze] centralizace vokald a polovokali¢nost

konsonantu /g/

4 [tegza] centralizace vokali, frikativnost konsonantu
/t/ apolovokali¢nost konsonantu /g/

5 [tozs] centralizace vokala, frikativnost konsonantu
/1 / aelize konsonantu /g/

Tabulka 39: Priblizné realizace slova "takze" serazené podle stupné redukce
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10.4.3 Shrnuti stability fonetickych rysi

I u tohoto slova se pomérn¢ Casto vyskytuje centralizace vokalt, jejichz kvalita byva
rysem mén¢ stabilnim. Stejné tak je méné stabilnim rysem zévérovost a s ni spojena
explozivnost u exploziv. Absence zavéru, ktera se projevila jako polovokali¢nost, se vyskytla
v 54,0 % u konsonantu /g/a v 8,0 % se projevila u této hlasky jako frikativnost. Ve 22,0 %
chybél zavér u konsonantu /t/, kde se tato skutecnost projevila také jako frikativnost.
V tabulce 40 je uvedena mira stability vybranych fonetickych ryst slova takze.

Hlaskovy rys

Stabilita rysu

znélost, formantova struktura u vokal

velmi stabilni

frikativnost frikativ

velmi stabilni

zavérovost exploziv

nestabilni

kvalita vokalu

nestabilni

Tabulka 40: Mira stability vybranych fonetickych rysu slova "takze"

10.5 Kdy?

Slovo kdyZz se v naSem materialu vyskytuje celkem 79krat. Z toho ani jednou
u mluvéiho M2 a u ostatnich mluv¢ich alespon ttikrat. Ptehled vyskyta slov u vSech mluv¢ich

je uveden v tabulce 41.

Mluvdi Pohlavi MnoZstvi vyskyti MnozZstviv %
slova kdy?
73 Zena 18 22,8
72 Zena 16 20,2
75 Zena 9 11,4
M1 muz 9 11,4
M5 muzZ 9 11,4
74 Zena 6 7,6
M3 muz 6 7,6
71 Zena 3 3,8
M4 muz 3 3.8
M2 muz 0 0
CELKEM - 79 100

Tabulka 41: Pocet vyskytii slova "kdyz" u vsech mluvcich
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10.5.1 Hypotézy dle fonetickych rysu

Frikativnost frikativy /Z/ 1ze povazovat i u tohoto slova za velmi stabilni rys. Oproti
tomu zaverovost exploziv byva rysem spiSe nestabilnim a ve spojeni dvou exploziv za sebou
1ze oCekavat elizi nebo oslabeni jedné z nich z diivodu artikula¢ni narocnosti spojeni tohoto
typu hlasek. Domnivame se, ze v piipad¢ slova kdyz dojde pomérné Casto k elizi pocatecni
explozivy /k/. Znélost a formantova struktura vokalti jsou obecné rysy stabilngjsi a lze
ocekavat, ze zifejmé 1 zde budou spiSe zachovany. Naopak kvalita vokalii byva rysem méné
stabilnim.

10.5.2 Zaznamenané varianty a fonetické rysy

V naésledujicich tabulkdch jsou uvedeny nejcastéjSi realizace tohoto slova
zaznamenané¢ v naSem materidlu s ptfesnou shodou svych ryst (tab. 42) a hlaskové rysy
vyvozené z analyzy vSech 79 polozek (tab. 43). U tohoto slova nebyla zaznamenana zadna
individualni vyslovnostni tendence.

Varianta Pocet MnoZzstvi v %
[d18] 23 29,0
[gd18] 12 15,2
[de8] 11 13,9
Ostatni 33 41,8
Celkem polozek 79 100

Tabulka 42: Skupiny realizaci slova ,,kdyz* s presnou shodou rysii svych zastupcii

Hlaskovy rys Pocet Mnozstvi v %
elize konsonantu /g/ 48 60,8
centralizace vokalu /1/ 18 22,8
polovokali¢nost konsonantu /d/ 7 8,9
sonorizace konsonantu /$/ 4 5,1
polovokali¢nost konsonantu /g/ 4 5,1
nevytvoreni zavéru u kosnonantu /d/ 2 2,5
frikativnost konsonantu /g/ 2 25

Tabulka 43: Vybrané hlaskové rysy u slova ,, kdyz“ vyvozené z celkového poctu 79 polozek
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Nejcastéji se u tohoto slova vyskytuje varianta [d18], kde doslo k elizi pocateéni
velarni znélé explozivy /g/. Tento ptipad jsme zaznamenali 23krat, coz ¢ini pfiblizné 29 %
z celkového mnoZstvi.

realna vyslovnost d I S
kanonicka podoba g d I S
a hlaskoveé rysy elid.

Tabulka 44: Porovnani 23krat (29 %) zaznamenané realizace a kanonicke podoby
slova ,,kdyz*“ v souvislosti se zménou fonetickych rysu

Druhy nejéastéjsi vyskyt ma realizace s plnou vyslovnosti [gd1$], ktera byla
zaznamenana celkem dvanéctkrat (15,2 %).
Tteti nejveétsi skupinu tvoii slova, ve kterych doslo ke ztraté pocatecniho konsonantu

/g/ a k centralizaci vokalu /x/. Tato realizace byla zaznamenana celkem v jedenacti
ptipadech, tedy v 13,9 %.

realna vyslovnost d S S
kanonicka podoba g d I S
a hlaskové rysy elid. centralizace+

Tabulka 45: Porovnani 11krat (13,9 %) zaznamenané realizace a kanonické podoby
slova ,, kdyz* v souvislosti se zménou fonetickych rysii

Ve ¢tytech piipadech (5,1 %) byl konsonant /g/ vysloven jako polovokal a pouze
ve dvou ptipadech s frikci (2,5 %). Ostatni zmény jsou u této hlasky zanedbatelné. Nejcastéji
doslo k jejimu vypusténi, a sice v 48 ptipadech, coz ¢ini pfiblizné¢ 60,8 % z celkového
mnozstvi.

Nejcastéjsim nevlastnim rysem prealveolarni znélé explozivy /d/ je ziskani
polovokalického charakteru, coZ nastalo u deviti polozek (11,4 %). Ve tfech ptipadech byla
hlaska vyslovena pouze s velmi kratkym kontaktem jazyka na alveolarach, tedy jako
tzv. alveolarni Svih (3,8 %). Na ilustraci 10 je zobrazena jedna z téchto polozek, kdy doslo
navic k posunu mista artikulace u explozivy /g/, ktera byla realizovana jako bilabiala /b/.
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20 ms

0.1872

0 Hz

Ilustrace 10: Realizace slova "kdyz" s alveolarnim svihem misto konsonantu /d/

Velmi Castym jevem je opé€t centralizace vokalu /1/, kterda v tomto pfipad¢ nastala
celkem 18krat, tedy v 22,8 %.

Alveolarni neznéla frikativa je opét velmi odolna jakymkoli zménam. Jev, ktery se zde
vyskytl u vice polozek je nabyti znélosti této hlasky. Celkem zaznamendna tfinactkrat
v naSem materidlu (16,4 %). AvSak z toho doSlo k této zméné v deviti ptipadech vlivem
asimilace nebo koartikulace (11,4 %).

V tabulce 46 jsou zaznamenany mozné realizace slova kdyz setazené podle stupné
redukce. Realizace jsou zndzornény pouze piiblizn€, podle toho, jakou by mohly mit podobu

a naopak.
Stupen | Pr¥iblizna realizace Zaznamenané fonetické rysy
redukce slova
1 [gd1$] kanonicka podoba
2 [gdas$] centralizace vokalu
3 [de§] centralizace vokalu a elize konsonantu /g/
4 [des] centralizace vokalu, elize konsonantu /g/ a
polovokali¢nost konsonantu /d/

Tabulka 46. Priblizné realizace slova "kdyz" serazené podle stupné redukce
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10.5.3 Shrnuti stability fonetickych rysi

U tohoto slova je nejcastéjsim ptiznakem redukce elize konsonantu /g/, vyskytujici
se zde v 60,8 % vSech polozek. Ztejmé z toho diivodu se zde u této hlasky pomérné malo
vyskytuji polovokali¢nost nebo frikativnost. Pfitomnost téchto ryst jako dusledek absence
zavéru u explozivy by se zde dala ofekavat. Naopak centralizace vokalu /1/ vyskytujici se
zde ve 22,8 % prtipadu je tendence pomérné predpokladana. Konsonant /S/ fadime mezi
sykavky, coz jsou hlasky vétSinou velmi stabilni svymi rysy. Tato tendence se objevuje
i v naS§em materialu. Jevem, ktery se u konsonantu /$/ vyskytl u 13 polozek (16,4 %), je
pouze asimilace znélosti zplisobena bud’ ptredchazejicim vokalem /i/, nebo piipadné
nasledujici zn€lou hlaskou. V tabulce 47 je uvedena mira stability vybranych fonetickych rysi
slova kdyz.

Hlaskovy rys Stabilita rysu
elize konsonantu /g/ velmi stabilni
znélost, formantova struktura vokalu velmi stabilni
frikativnost sykavky /S/ velmi stabilni
zaveérovost explozivy /d/ stfedn¢ stabilni
kvalita vokalu nestabilni

Tabulka 47: Mira stability vybranych fonetickych rysii slova "kdyz"

10.6 Nebo

Slovo nebo se v naSem materialu vyskytuje celkem 112krat. Pouze dvakrat u mluvcich
Z1 a M4 a u ostatnich mluvc¢ich alespon pétkrat. Konkrétni pocet vyskytl slova u mluvéich je
uveden v tabulce 48.
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Miluvéi Pohlavi MnoZzstvi vyskyti Mnozstvi v %
slova nebo
73 Zena 26 23,2
74 Zena 20 17,9
M3 muz 15 13,4
M5 muz 12 10,7
75 Zena 11 9.8
72 Zena 10 8,9
M1 muz 9 8,0
M2 muz 5 4,5
71 Zena 2 1,8
M4 muz 2 1,8
CELKEM - 112 100

Tabulka 48: Pocet vyskytii slova "nebo" u vsech mluvcich

10.6.1 Hypotézy dle fonetickych rysu

Zaverovost exploziv je obecné povazovana za rys mén¢ stabilni, a proto Ize i u tohoto
slova ocekavat, ze exploziva /b/ bude pomérné Casto vytvorena bez zavéru. Stejn¢ tak
kvalita vokall byva rysem spiSe nestabilnim. Naopak znélost a formantova struktura budou
ziejme rysy stabilnéjsi. Nazalita nazal patii rovnéz ke stabilnéj$im fonetickym rysiim, a proto
1ze jeji zachovani ¢ekat i v ptipadé tohoto slova.

10.6.2 Zaznamenané varianty a fonetické rysy

V nasledujicich tabulkdch jsou uvedeny nejcastéjsi realizace tohoto slova
zaznamenané v nasem materidlu s presnou shodou svych ryst (tab. 49) a hlaskové rysy
vyvozené z analyzy vSech 112 polozek (tab. 50).

Varianta Pocet MnoZzstvi v %
[nebo] 20 17,9
[nebo] 11 9,8
[nebo] 9 8,0
Ostatni 72 64,3
Celkem poloZek 112 100

Tabulka 49: Skupiny realizaci slova ,,nebo *“ s presnou shodou rysii svych zastupcii
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Vzhledem k tomu, Ze existuje pomérné velké mnozstvi fonetickych ryst, které lze
zaznamenat u hlasek slova nebo, zahrnuje skupina Ostatni vice nez polovinu vSech polozek.
U jednotlivych hlasek se vyskytuji nasledujici rysy a jejich kombinace: /n/ - paralelni
artikulace, desonorizace, absence zavéru, palatalizace, frikativizace, tfepenost; /e/ -
tiepenost, centralizace, paralelni artikulace, nazalizace, nadmérné trvani; /b/ -
polovokali¢nost, nazalizace, elize; /o/ - elize, nadmérné trvani, centralizace, nedostate¢na

kvantita, zména kvality (vCetné¢ delabializace), nazalizace a tfepenost. Bliz§i popis
fonetickych ryst lze nalézt v kapitole 9. Skupina Ostatni u slova nebo zahrnuje napf.
nésledujici realizace: [mo mebo nebe nebo: nebu neme nemo nebs niebs:

niebs nebo: nebd nebu nebu nem neme némdé neo nevu ne:bo 3bo
dmo ama].

Hlaskovy rys Pocet MnozZstvi v %

centralizace vokalu /o/ 39 34,8
polovokalnost konsonantu /b/ 35 31,3
prodlouZeni vokalu /o/ - celkem 14 12,5

z toho prodlouZeni vokalu /o/ ve finalni 7 6,3
pozici

centralizace vokalu /e/ 13 11,6
nazalizace konsonantu /b/ 12 10,7
paralelni artikulace konsonantu /n/ a 6 5,4
vokalu /e/

Tabulka 50: Vybrané hlaskové rysy u slova ,,nebo ““ vyvozené z celkového poctu 112 polozek

Nejcastéji se v nasem materiadlu vyskytuje forma s plnou vyslovnosti [nebo]. Tato
realizace byla zaznamenana 20krat, coz ¢ini 17,9 % z celkového mnozstvi.

Druhou nejcastéjsi realizaci je u slova nebo forma [nebs], kde chybi zavér
na bilabidlni zn€lé explozivé /b/, ktera je vyslovena jako polovokal a koncovy vokal /o/ je
centralizovany. Vyskytla se celkem v 11 piipadech, tedy v 9,8 %.

realna vyslovnost n e b 2]
kanonicka podoba n e b @)
a hlaskové rysy polovok.+ |centralizace+

Tabulka 51: Porovnani 11krat (9,8 %) zaznamenané realizace a kanonicke podoby
slova ,,nebo ““ v souvislosti se zmenou fonetickych rysu
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Celkové v nasem materidlu nedoslo k vytvofeni zavéru u explozivy /b/ v 35
ptipadech, coz je pfiblizné 31,3 %. Ve vSech téchto piipadech byla hlaska vyslovena jako
polovokal. Velmi zajimavych je dvanact ptipadi (10,7 %) tohoto slova, kde exploziva ziskala
nevlastni rys nazalizace a byla vyslovena jako bilabidlni nazala /m/. Pouze ve tfech z téchto
dvandcti piipadii byl nazalizovan i1 jeden nebo oba sousedni vokaly. Jako piiklad uvadim
v nasledujicim schématu jednu z téchto realizaci, kterou pronesl mluvéi M5:

reélna vyslovnost 1;1/ S m 9
kanonicka podoba n e b @)
zavérovost- | centralizace+ | nazalizace+ | centralizace+
a hlaskové rysy
paralelnost

Tabulka 52: Porovnani kanonické podoby slova ,,nebo ““ a jedné z jeho 12krat (10,7 %)
zaznamenané realizace s nazalizovanym konsonantem /b/ v souvislosti se zménou

fonetickych rysu

Paralelni artikulace nazadly /n/ a nasledujiciho vokalu /e/ resp. /o/ se v naSem
materialu vyskytla u Sesti polozek, tedy v 5,4 %. U zadného jiného z vybranych slov se
neobjevila v takové mite. Nazala /n/ zde ztraci rys zavérovosti a artikulace vokalu /e/ se

posouva do stfedu vokalického prostoru, ¢imz se ptiblizuje mistu artikulace nazaly.
Spolecnym fonetickym rysem obou hlasek zlstava zné€lost. Tento typ realizace je zobrazen na
ilustraci 11.

20 ms

0.1745

0.1194
4000 Hz

Frekvence (Hz)

llustrace 11: Realizace slova "nebo" s paralelni
artikulaci /n/ a /e/
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Castym jevem je i zde centralizace vokali. Vokal /e/ podlehl centralizaci v 13
ptipadech (11,6 %) a vokal /o/ dokonce v 39 (34,8 %). Rys centralizace v na$i analyze
pojimame jako celkovy posun artikulace ke stiedu vokalického prostoru, coz s sebou nese
1 pfipadnou delabializaci zaokrouhlenych vokali. Rys delabializace proto nebyl v nasem
materidlu zvlaSt' zaznamendvan, ale pokud neni uvedeno jinak, pocitd se s nim automaticky
u vSech polozek se znacenou centralizaci. U vokali se v nékolika malo ptfipadech objevuje
nazalizace nebo tfepend fonace, které se vSak nezdaji vyznamné z hlediska na$i anazlyzy.
VétSinou nemiva vliv na srozumitelnost jednotlivych hldsek a zde se zabyvame problémy
vicemén¢ segmentalnimi. Oproti tomu prodlouzeni koncového vokalu /o/ se v naSem
materidlu vyskytuje u 14 polozek (12,5 %) a z toho jedenactkrat na konci promluvového
useku (9,8 %), konkrétn¢ nasleduje Ctytikrat ticha pauza (3,6 %), jednou hezita¢ni zvuk
a Sestkrat jiné slovo (5,4 %). Zda se, ze by zde prodlouzeni koncového vokalu /o/ mohlo byt
castecné rysem individudlnim pro mluvciho M3, protoze v jeho projevu se tento jev vyskytl
celkem osmkrat (7,1 %), coz je pomérné hodné z celkového mnozstvi 14 prodlouzenych
polozek. Dale nebyl u tohoto slova zaznamenan zadny rys vyskytujici se ndpadné pouze
u ne¢kterych mluvéich.

V tabulce 53 jsou zaznamendny mozné realizace slova nebo setazené podle stupné
redukce. Realizace jsou zndzornény pouze piiblizn€, podle toho, jakou by mohly mit podobu

cvwr

¢islem realizace s redukcemi nejvyssimi.

Stupeni | PribliZzna realizace Zaznamenané fonetické rysy
redukce slova
1 [nebo] kanonicka podoba
2 [neba], [nabs] centralizace vokalu nebo vokali
3 [nebs] centralizace vokall a nevytvofeni zavéru u
konsonantu /b/

Tabulka 53: Priblizné realizace slova "nebo" serazené podle stupné redukce

10.6.3 Shrnuti stability fonetickych rysi

Centralizace vokall je velmi Castym jevem u vSech slov podrobenych nasi analyze.
Zde k ni doslo ve 34,8 % ptipadl u hlasky /o/ av 11,6 % u hlasky /e/. Jak jiz bylo fe¢eno
vyse, kvalita vokalii patfi mezi fonetické rysy méné stabilngj$i. Stejné jako zaverovost
u exploziv. K nevytvofeni zavéru u konsonantu /b/ a jeho vysloveni jako polovokalu zde
doslo v 31,3 % pfipadl. Nazalita nazalnich konsonantii se fadi mezi rysy pomérné stabilni
(Macha¢, Skartnitzl, 2009), coz se ukazalo i v nasem materialu, nebot u hlasky /n/
nedochazelo témét k zadnym zménam. Naopak nazalita se v n€kterych ptipadech rozsitila i na
hlasky nasledujici, tedy na vokal /e/, konsonant /b/ a ptipadné i finalni vokal /o/.
V tabulce 54 je uvedena mira stability vybranych fonetickych rysu slova nebo.
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Hlaskovy rys

Stabilita rysu

nazalita nazaly /n/

velmi stabilni

znélost, formantova struktura vokali

velmi stabilni

zavérovost explozivy /b/

stifedné stabilni

kvalita vokalu

nestabilni

Tabulka 54.: Mira stability vybranych fonetickych rysii slova "nebo"”
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11 Percepcni testovani

Az doposud jsme se zabyvali otdzkou fonetickych rysi z viceméné artikulaéniho
hlediska. Hlavnim zajmem naseho pozorovani tedy bylo, jakym zpiisobem byvaji jednotlivé
fonetické rysy v feci uplatnény pii jeji produkei. Nyni se zaméfme na hledisko percepce. Jaké
fonetické rysy jsou dulezité pro posluchace, aby porozumél promluvé? Samoziejmé nelze oba
uhly pohledu oddélovat. Jak jiz bylo feceno v kapitole Principy produkce a percepce
z hlediska fonetickych rysii, fonetické rysy stabilngjsi, které pii produkci fe¢i zlistavaji ¢asto
zachovany, budou mit zfejm¢ zdsadni vliv na porozuméni promluvé. Zatimco rysy méné
stabilni, které byvaji casto redukovany, nebudou mit pravdépodobné pro posluchace takovou
vypovédni hodnotu, aby diky jejich absenci nemohl promluvé porozumét.

Za ucelem zkoumani rozpoznatelnosti redukovanych tvart slov byly vytvoreny dva
percepCni testy. Oba byly vytvofeny v programu Alvin (Hillenbrand, Gayvert, 2005)
a nasledn¢ rozeslany posluchac¢iim, aby je mohli vyplnit na svych pocitacich s pouzitim
sluchétek. Mezi rozeslanim prvniho a druhého byla ponechdna pauza 14 dni, aby posluchaci
nem¢li prvni test v zivé paméti. Zaznamenané vysledky nam posluchaci zaslali elektronickou
postou. Celkem se podatilo ziskat vysledky dvaceti respondenti.

11.1 Test A

Prvni test obsahoval 57 polozek oddélenych kratkou desenzitani pasazi. Polozky
tvotily varianty slov ale, prosté, takze, nebo, treba a kdyz izolovanych z vét. Byly vybrany tfi
varianty od kazdého slova, a sice varianta siln¢ redukovand, stfedné¢ a mirn¢ redukovana,
a prezentovany bez jakéhokoliv kontextu. Kazda varianta se v testu objevila tiikrat. Bylo
vytvoieno pseudonahodné potadi polozek tak, aby za sebou nenasledovaly varianty stejného
slova se stejnym stupném redukce. Poradi bylo mirn€ upraveno tak, aby takové polozky mély
mezi sebou minimalné dve jiné. Prvni tfi poloZzky testu jsou zacvicné.

11.2 Test B

Druhy test obsahoval 30 poloZek oddélenych kratkou desenzita¢ni pasazi a po patnacté
polozce nasledovala desenzitace del$i. Zatimco prvni test byl zaméfen na rozpoznani slov
s riznym stupném redukce, v druhém testu nds zajimal vliv kontextu siln¢ redukovanych slov
na jejich rozpoznatelnost. VSechny polozky druhého testu tvofila slova s nejvyS§im stupném
redukce z testu A, avSak slova byla prezentovana s kontextem fonetickym a obsahovym.
Varianty s nulovym kontextem byly zaznamenany jiZ v prvnim testu. Jako foneticky kontext
bylo zvoleno takové okoli slova, z kterého poslucha¢ pravdépodobné neziska Zadnou
obsahovou informaci. Ve vSech ptipadech byl foneticky kontext tvofen slabikou pfedchazejici
a nasledujici. Neptfedpokladame, Ze by foneticky kontext usnadiioval rozpoznatelnost slov, ale
je mozné, ze del§i trvani vybraného useku by mohlo jejich srozumitelnost zlepSit. Jako
kontext obsahovy byly zvoleny ¢asti vét obsahujici dana slova, diky nimz poslucha¢ miize
ziskat oporu obsahovych souvislosti a zfejm¢é sndze redukovanému slovu porozumét.
Konkrétni podoba kontextl je uvedena v nasledujicich kapitolach u jednotlivych slov. Druhy
test byl rozdélen delSi desenzitani pasazi po patnacté polozce na dveé Casti. Prvni cast
obsahovala slova s fonetickym kontextem a druhd ¢ast slova s kontextem obsahovym.
Vsechny polozky se opakovaly v testu dvakrat a opét bylo vytvotfeno pseudonahodné potadi,
kde se varianty stejného slova se stejnym typem kontextu smi vyskytovat s minimalnim
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rozestupem dvou jinych polozek. Prvni tfi polozky kazdé ¢asti jsou zacvicné. V obou testech
méeli posluchaci za ukol zapsat ortograficky co nejpiesnéji, co slyseli.

11.3 Vysledky percepcniho testovani

Zaméfme se nyni na vysledky naSeho percepéniho testovani. V nasledujicich
kapitolach uvadim ptehled vysledkii obou testl, tj. A a B, rozd€lenych podle jednotlivych
slov. Stupeni redukce je znaCen Cisly od / do 3, kde / znaci variantu, kterd by méla byt

v

variantu nejhife srozumitelnou (nejvySsi stupen redukce v testu A nebo nulovy kontext
v testu B).

11.3.1 Percepéni test A

11.3.1.1 Ale
[2ol5], variantou se stfednim stupném redukce (2) [291s] a kone¢né variantou s redukci
nejvetsi (3) je [299]. Druhym stupném redukce byla u tohoto slova zvolena varianta [2918]

lisici se od stupné prvniho oslabenim konsonantu /1/ a tfepenou fonaci na prvnim vokalu.

Treti stupenn pak tvoii varianta, kde konsonant zcela chybi. Realizace jsou uvedeny
v tabulce 55.

Slovo | Realizace | Stupeii | Trvani v ms| Rozpoznano
redukce polozek v %
ale [20l0] 1 190 20,0
ale FEIEY 2 160 15,0
ale [?o0] 3 120 20,0

Tabulka 55: T7i stupné redukce slova "ale" pouzité v percepcnim testu A

Prvni stupen redukce

U slova ale se nepotvrdil predpoklad, Ze realizace s prvnim stupném redukce bude
pomérné¢ snadno rozpoznatelnd. Piimo slovo ale zaznamenali posluchaci pouze ve 12
ptipadech (20,0 %). Témeét vSichni respondenti zaznamenali jeden nebo oba vokaly.
Dvouslabicnost slova byla rozpoznana v 18 ptipadech, coz ¢ini 30,0 % z celkového poctu 60
polozek tohoto slova s prvnim stupném redukce. VEtsSina respondentli zaznamenala na prvnim
misté vokal (/a/ nebo /e/), na druhém misté /1/ nasledované riznymi konsonanty.
Pomérné maly pocet rozpoznanych polozek s prvnim stupném redukce by mohl byt zpiisoben
redukci vokala, kterd ziejme u tohoto slova znamena velké snizeni celkové srozumitelnosti
slova.
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Druhy stupen redukce

U druhého stupné redukce byl konsonant /1/ zaznamenan respondenty ve 46
ptipadech z 60, coz je pfiblizné¢ 76,6 %. Dvouslabi¢nost slova byla zaznamendna u vice
polozek nez u tfettho stupné redukce, a sice u 44 polozek, coz ¢ini pfiblizné 73,3 %
z celkového mnozstvi druhého stupné. U prvniho i druhého stupné redukce se vyskytuje
pomérné dost pripadl, kdy respondent zaznamenal piimo slovo ale nebo sekvenci hlasek
jemu velmi podobnych, kde doslo pouze ke zméné vokali — napft. ela, elo. Plna varianta slova
byla zaznamenana pouze v 9 ptipadech (15,0 %). Tento pocet se nezda byt prili§ velky, ale je
tteba brat v ivahu, Ze mimo jiného jsou oba vokaly této varianty redukované. Pokud bychom
mezi spravné rozpoznané polozky zapocitali i ty, kde posluchaci zaznamenali napf. jen
pocatecni vokal a /1/ nebo spojeni vokal-/1/-vokal, dosli bychom k poc¢tu 22 polozek, coz
je priblizné 36,6 %.

Treti stupen redukce

Oproti tomu u variant s nejvyssim stupném redukce respondenti vétSinou slovo ale
spravné neidentifikovali. K rozpoznani doslo pouze 12 ptipadech z celkového poctu 60, coz
¢ini 20,0 %. Ukazalo se, ze nejstabilngjsi hlaskou tohoto slova je vokal /a/, ktery
1 u nejvyssiho stupné redukce zaznamenali respondenti ve 44 piipadech (73,3 %). Tak vysoky
pocet zapsanych vokalt /a/ je pravdépodobné zptisoben ,,niz§Sim“ zabarvenim prvniho $va,
diky ¢emuz mohli posluchaci identifikovat neredukovany vokal, 1 kdyz v signalu plnd varianta
/a/ neni. Ve vétSin¢ pripadi respondenti zaznamenali slovo jako jednoslabi¢né. V 16
ptipadech jako dvouslabi¢né, coz €ini ptiblizné€ 26,6 % z celkovych 60 polozek.

Shrnuti

Pomérné stabilné rozpoznavanymi hlaskami jsou u tohoto slova vokaly. Vokal /a/ byl
zaznamenan u vétSiny polozek i u variant s nejvy$Sim stupném redukce. Obecné patii
vokali¢nost vokalli mezi rysy pomérné stabilni. K identifikaci vokalického prvku v proudu
fe¢i dochézi celkem casto 1 u ostatnich slov testovanych v téchto percepcnich testech. S tim
ziejme souvisi 1 identifikace poctu slabik daného slova, nebot’ obecné Ize shrnout, Ze 1 pocet
slabik posluchaci vétSinou u vSech slov rozpoznali spravné, i kdyz jim slovo bylo celkové
nesrozumitelné. Konsonant /1/ byl pomérné spolehlivé rozpoznavan u variant s prvnim
1 druhym stupném redukce, ve variant€ s redukci tretiho stupné se nevyskytuje. Celkové byly
vSechny tfi varianty tohoto slova pomérné Spatné rozpoznatelné, coz muze souviset s jejich
pomérné kratkym trvanim. Vzhledem k tomu, Ze k rozpoznani doSlo u vSech stupiiti redukce
piiblizné u stejného poctu polozek, budou mit ziejmé zasadni vliv na rozpoznatelnost slova
vokaly, které jsou u vSech variant redukovany. Z toho diivodu bylo zfejmé slovo pomérné
Spatné rozpoznano ve vsech stupnich. Konsonant /1/, ktery se vyskytuje v plné formé
u prvniho stupné redukce a oslabené 1 u druhého stupné, zifejmé nema na rozpoznatelnost
zasadni vliv.

11.3.1.2 Prosté

R4

[prosts]. Druhy stupenn redukce tvoii varianta [prste], kterd se od prvniho stupné lisi
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pouze elizi vokalu /o/, avSsak domnivam se, ze je touto zmeénou dostatecn¢ sniZena
srozumitelnost slova tak, aby mohla byt tato realizace zvolena jako druhy stupen redukce.
Nejvyssim stupném redukce (3) je realizace [bres], kde doslo k elizi celé slabiky /t'e/
a navic byl konsonant /p/ vlivem asimilace zné€losti vysloven jako jeho znély protéjSek.
Jednotlivé stupné redukce jsou uvedeny v tabulce 56.

Slovo | Realizace | Stupen | Trvani v ms | Rozpoznano
redukce polozek v %
prost€ | [preste] 1 390 80,0
prosté [prsts] 2 380 53,3
prosté [bres] 3 280 3,3

Tabulka 56: T7i stupné redukce slova "prosté" pouzité v percepcnim testu A

Prvni stupen redukce

U prvniho stupné redukce respondenti ve 48 ptipadech rozpoznali piimo slovo prosté,
coz ¢ini piiblizné 80,0 % z celkového poctu 60 polozek. V ostatnich ptipadech zaznamenali
posluchaci vétsinu hlasek spravné, zaznamenané varianty se liSily jen v malych detailech.
Trikrat (5 %) byl naptiklad zaznamenan vokal /u/ misto vokalu /o/ a tfikrat (5 %) realizace
vprsté. Dvouslabi¢nost slova byla rozpoznana u 57 poloZek, coZ je pfiblizné 95,0 %
celkového mnozstvi. Jeden posluchac totiz zaznamenal tiikrat (5 %) realizaci uprostred. Je ale
vidét, Ze 1 v tomto piipadé, kromé mista artikulace u explozivy /t/, rozpoznal v§echny hlasky
slova.

Druhy stupen redukce

U druhého stupné redukce doslo k rozpoznani ptimo slova prosté ve 32 ptipadech
(53,3 %) z celkovych 60 polozek. Dvanactkrat (20,0 %) respondenti zaznamenali realizaci
prste, kde ptimo reflektovali absenci vokalu /o/. U vSech 60 polozek byla zaznamenéana
dvouslabi¢nost slova. Kromé jedné polozky, kdy poslucha¢ zaznamenal vrsty, doslo u vSech
polozek k rozpoznani hlasek /p/, /r/, /s/ a ve vét§iné ptipadt i /t'/. V 10 ptipadech byla
tato hlaska respondenty zaménéna za /t/ a zaznamenana varianta pak vétSinou znéla prsty.

Treti stupen redukce

Jednoslabi¢nost této varianty zaznamenali respondenti u 50 polozek, coz ¢ini pfiblizné
83,3 % z celkového mnoZstvi 60. Dvakrat byla zaznamenana plna realizace prosté (3,3 %).
V 56 pripadech (93,3 %) byly zaznamenany pocate¢ni dva konsonanty — exploziva /p/,
resp. /b/ a vibranta /r/. Znélost pocatecni explozivy respondenti identifikovali u 31
polozek (51,6 %).
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Shrnuti

U tohoto slova Ize za pomérné spolehlivé rozpoznavané hlasky povazovat pocatecni
explozivu /p/ a vibrantu /r/. Explozivnost pocateéni hlasky zaznamenali posluchaci
dokonce v 93,3 % polozek s nejvyssim stupném redukce. Nejspolehlivéji rozpozndvanou
hlaskou je u tohoto slova frikativa /s/, kterou poslucha¢i zaznamenavali ve vétSing pripadi
u vSech stupnd redukce. Jedinou hlaskou, za kterou byl konsonant /s/ zaménovan je znéla
frikativa /z/, a sice pouze u tfetiho stupné redukce ve 23 ptipadech (38,3 %). U prvniho
a druhého stupné redukce respondenti zapsali konsonant /s/ u vSech polozek. Oproti
prvnimu a druhému stupni je celkoveé velmi Spatné rozpoznatelna varianta s tietim stupném.
U této realizace doslo k elizi celé slabiky /te/, coz je zfejmé zédsadni piekazka
v rozpoznatelnosti slova. Prvni a druhy stupen se 1isi pouze elizi redukovaného vokalu /o/

uvarianty s fonetickym kontextem (2), coz je tedy zfejm& divod pro zhorSenou
rozpoznatelnost varianty s druhym stupném redukce.

11.3.1.3 Treba

Redukci prvniho stupné byla v testu zvolena varianta [tFebg], kde jsou redukovany
pouze oba vokaly. Druhy stupenn redukce tvofi realizace [tFfSb&], kde jsou nejenom
redukovany a nazalizovany oba vokaly, ale navic doslo i k frikativizaci pocatec¢ni explozivy.
Oba vokaly druhého stupné redukce jsou nazalizovany. Rys nazalizace se zifejmé na slovo
rozsifil ze slova nasledujiciho, které zacina nazalou — 7idk. Variantou s nejvyssim stupném (3)
redukcee je realizace [tFa]. Varianty jsou zaznamenany v tabulce 57.

Slovo | Realizace | Stupen | Trvani v ms | Rozpoznano
redukce polozek v %
tfeba [tiebo] 1 270 96,6
tieba [tF8b3] 2 270 41,6
tieba [tra] 3 150 18,3

Tabulka 57: T¥i stupné redukce slova "treba" pouzité v percepcnim testu A

Prvni stupen redukce

I u tohoto slova se potvrdilo, ze varianty slov s prvnim stupném redukce budou
pomérné snadno rozpoznatelné. Respondenti zaznamenali v 58 piipadech pfimo realizaci
treba (96,6 %). U zbylych dvou polozek (3.4 %) byla zapséna varianta #7°ba, ktera se od plné
vyslovnosti li§i pouze v absenci vokalu /e/. Domnivam se, ze dany respondent vSak timto
zapisem chtél pouze zdlraznit redukci nebo kratké trvani vokalu a celkové slovo treba
rozpoznal spravné.
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Druhy stupen redukce

U druhého stupné redukce jiz znateln¢ klesd pocet spravné zaznamenanych slov.
Ptimo realizaci tFeba rozpoznali respondenti u 25 polozek, coz ¢ini pfiblizné 41,6 %
z celkového mnozstvi 60 piipadii. Dvouslabi¢nost slova zde byla zaznamenana u 29 polozek
(48,3 %). Nazalizaci vokalu /a/, ktera je dusledkem regresivni koartikulaéni nazalizace,
respondenti reflektovali v 15 piipadech (25,0 %), a sice zapsanim nazaly /m/ nebo /n/
za tento vokal. Nazalizace vokalu /e/ byla zaznamenana pouze v jednom pfipad¢. Dany
respondent zapsal misto konsonantu /b/, ktery nasleduje vokalu, nazalu /m/.

Treti stupen redukce

Také u tohoto slova se potvrdil pfedpoklad, Ze varianty s nejvyssim stupném redukce
budou hiife rozpoznatelné nez predchozi dvé. Slovo #eba zaznamenali posluchaci celkem
jedendactkrat, coz je ptiblizné 18,3 % z celkového poctu 60 polozek. Realizace slova #7a byla
zapsana v 10 ptipadech (16,6 %) a varianta tfea u 6 polozek (10,0 %). Hlaskou, ktera u tohoto
stupné redukce byla zaznamenana nejcastéji, je konsonant /¥/, ktery posluchaci zapsali v 52
polozkach (86,6 %) a dalsi velmi stabilni hlaskou je vokal /a/, ktery zde posluchaci
zaznamenali v 50 piipadech (83,3 %).

Shrnuti

U tohoto slova se jako velmi stabilni hlaska ukazuje konsonant /¥/, ktery posluchaci

zaznamenali u polozek s tfetim stupném redukce dokonce u 86,6 % z nich. Lze usuzovat, Ze
pfitomnost tohoto konsonantu ve slové mé ziejmé zasadni vliv na celkovou srozumitelnost
slova, nebot’ bylo pomérn¢ snadno rozpoznatelné nejen u variant s prvnim a druhym stupném
redukce, ale 1 u variant se stupném tfetim. DalSim celkem c¢asto zaznamenanym rysem je
nazalita, kterou posluchaci reflektovali u 25,0 % polozek s druhym stupném redukce, a sice
zapsanim nazaly /m/ nebo /n/ za tento vokal.. Vokaly jsou zde opét zaznamenané u vétSiny

polozek. Mensi pocet rozpoznanych polozek u tietiho stupné redukce muze byt zplsobeny
ztratou posledni slabiky slova u této varianty. AvSak realizace #7a je v bézné feci velmi
frekventovand, a ziejm& proto pomérné Casto posluchaci zaznamenali piimo variantu t7a
(16,6 %) nebo tiea (10,0 %).

11.3.1.4 Takze

Variantou s prvnim stupném redukce byla zvolena realizace [togze], kde je
centralizovan vokal /a/ a konsonant /g/ je vysloven jako polovokal. Druhy stupen redukce
tvoii varianta [taZe], kde doslo k elizi konsonantu /g/ a tfetim stupném redukce je varianta
[togS]. Zde byl frikativizovan konsonant /t/, centralizovan vokal /a/, polovokalizovan

konsonant /g/, desonorizovana frikativa /Z/ a vypustén koncovy vokal /e/. Varianty jsou
zaznamenany v tabulce 58.
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Slovo | Realizace | Stupeit | Trvani v ms | Rozpoznano
redukce poloZek v %
takze [togZe] 1 240 46,6
takze [taze] 2 210 15,0
takze [togs] 3 260 5,0

Tabulka 58: Tri stupne redukce slova "takze" pouzité v percepcnim testu A

Prvni stupen redukce

Plna realizace slova takze byla zaznamendna v 28 ptipadech z celkového poctu 60
(46,6 %). Pocate¢ni konsonant /t/ respondenti zaznamenali u 55 polozek (91,6 %)
a dvouslabi¢nost slova u 46 polozek (76,6 %). Ostatni polozky posluchaci popsali jako
jedno- nebo tiislabicné. Pomérné Casto byly v realizaci zaznamenéany dva vokaly, a sice ve 41
polozkach (68,3 %). Konsonant /Z/ respondenti zaznamenali u 42 polozek, coz je ptiblizné
70,0 %.

Druhy stupen redukce

Varianta s druhym stupném redukce byla u tohoto slova pomérné Spatné
rozpoznatelna. Celkem slovo takZe zaznamenali posluchaci pouze devétkrat, coz je piiblizné
15,0 % z celkového poctu 60 polozek. Nejcastéjsi zaznamenanou realizaci je u tohoto slova
jedna z variant drz, drze, drzet. Tyto zpisoby realizace respondenti zapsali u 39 polozek
(65,0 %). Nejstabilnéjsi hlaskou je u tohoto slova frikativa /Z/, ktera byla identifikovana
u vSech polozek. DalS§im velmi stabilnim rysem je zde explozivnost poc¢ate¢niho konsonantu,
nebot’ ve vSech piipadech byla jako inicialni hladska u této varianty zaznamenana exploziva,
a sice /d/ (49 polozek, 81,6 %), /t/ (9 polozek, 15,0 %), /k/ (2 polozky, 3,3 %) nebo /b/
(1 polozka, 1,6 %). Dvouslabi¢nost této varianty byla rozpoznana ve 38 piipadech, coZ €ini
ptiblizné 63,3 %.

Treti stupen redukce

U tohoto slova se potvrdil pfedpoklad, ze tfeti stupeit redukce bude pomérné Spatné
rozpoznatelny. Slovo takze ve tfetim stupni redukce bylo identifikovano pouze ve tiech
ptipadech, coz je ptiblizn€ 5,0 % z celkového mnozstvi 60 polozek. Poc¢atecni exploziva /t/
byla rozpoznana ve 35 polozkach (58,3 %). Dalsim pomérné €asto rozpoznanym rysem je
frikativnost posledniho segmentu této varianty, nebot’ u 47 polozek (78,3 %) byla finalni
hlaskou zaznamenana pravé frikativa, a sice /$/ (20 polozek, 33,3 %), /x/ (17 polozek,
28,3 %), /2/ (4 polozky, 6,66 %), / £/ (3 polozky, 5,0 %), /s/ (2 polozky, 3,33 %), /h/
(1 polozka, 1,6 %) a /v/ (1 polozka, 1,6 %). Z celkového poctu 60 polozek jich bylo 55
zaznamenano jako jednoslabi¢nych, coz je ptiblizn€ 91,6 %.
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Shrnuti

Pomérné spolehlivé rozpoznavanou hlaskou je u tohoto slova frikativa /Z/, nebot’
byla zaznamenana u vétSiny piripadi nejenom u prvniho a druhého stupné redukce, ale
frikativnost posledni hlasky tohoto slova byla rozpoznana u vice nez 78 % polozek dokonce
iu variant s tfetim stupném redukce. Dalsi hlaskou, kterd byla zaznamenavana pomeérné
spolehlive, je pocatecni exploziva /t/. Respondenti ji zaznamenali t¢éméf u vSech polozek
s prvnim stupném redukce, u vice jak poloviny polozek s tietim stupném redukce a u druhého
stupné redukce byla dokonce u vSech polozek zaznamenand exploziva. Varianta s druhym
stupném redukce se od prvniho stupné li§i predevsim v elizi konsonantu /g/, coz snizuje
rozpoznatelnost o pfiblizné 30,0 % oproti prvnimu stupni. Ve tfetim stupni redukce je
konsonant /g/ polovokalizovan, navic je frikativizovana exploziva /t/ a konsonant /Z/ je
vzhledem k své nynéjsi findlni pozici ve slové desonorizovan. To uZ je zifejmé najednou pftilis
mnoho zmeén, které znesnadiiuji rozpoznatelnost, obzvlast pokud slovo neni umisténé
v kontextu. Posluchac¢i u tohoto slova rozpoznali pouze 5,0 % polozek s tfetim stupném
redukce.

11.3.1.5 Kdyz

Variantou s nejniz§im stupném redukce (1) byla zvolena realizace [gd1$]. Inicialni
konsonant je u této varianty nazalizovan zfejmé z toho divodu, ze mu piedchazi slovo no.
Druhy stupen redukce tvoii varianta [de$], kde doslo k elizi pocate¢ni konsonantu /g/
a tfetim stupném je varianta [o8], ktera se od druhého stupné lisi elizi konsonantu /d/.
Varianty jsou zaznamenany v tabulce 59.

Slovo | Realizace | Stupen | Trvani v ms | Rozpoznano
redukce poloZek v %
kdyz [§d18] 1 190 40,0
kdyz [deS§] 2 160 43,3
kdyz [o5] 3 80 1,6

Tabulka 59: T7i stupne redukce slova "kdyz" pouzité v percepcnim testu A

Prvni stupen redukce

I u tohoto slova se potvrdil piedpoklad, ze realizace s prvnim stupném redukce bude
pomérné snadno rozpoznatelnd. Plnou realizaci tohoto slova zaznamenali respondenti ve 24
ptipadech, coz je pfiblizn€ 40,0 % z celkového poctu 60 polozek. V 58 ptipadech (96,6 %)
byla identifikovana finalni frikativa /S/, resp. /Z/ a vokal /1/ byl rozpoznan dokonce
u vSech polozek. Jednoslabi¢nost této varianty byla zaznamenéana u 38 polozek (63,3 %), 21
polozek (35,0 %) bylo zaznamenano jako dvouslabi¢nych a jedna jako ttislabicna (1,6 %).
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Druhy stupen redukce

Rozpoznatelnost polozek s druhym stupném redukce je u tohoto slova témeér stejna
jako u polozek s prvnim stupném. K identifikaci slova kdyZ zde dosSlo ve 26 ptipadech, coz
¢ini priblizn€ 43,3 % z celkového poctu 60 polozek. Opét velmi stabilni hlaskou je frikativa
/2/, resp. /8/, ktera byla rozpoznina S57krat (95,0 %). Stejné tak vokal /z/ byl
zaznamenavan pomérné spolehlivé, a sice ve 49 piipadech, coz je pfiblizné 81,6 %.
Jednoslabic¢nost této varianty zaznamenali posluchaci u vsech polozek.

Treti stupen redukce

Také u tohoto slova se potvrdil predpoklad, ze varianta s tfetim stupném redukce bude
pomérné Spatné€ rozpoznatelnd. Ve 12 ptipadech (20,0 %) respondenti zaznamenali spojeni
vokalu a konsonantu /Z/, coz je zapis, ktery se nejvice blizi pouzité varianté. Plna forma
kdyz byla zaznamenana pouze u 1 polozky (1,6 %). Jednoslabi¢nost byla zaznamenana u 57
polozek, coz je pfiblizné 95,0 % z celkového poctu 60 pfipadii. Ostatni polozky jsou
ruznorodé. Pomérné Casto byla zaznamenana realizace zacinajici na kosnonant /v/, a sice
v 18 ptipadech (30,0 %). U 38 polozek (63,3 %) byla na poslednim misté zaznamenand jedna
z frikativ, a sice /s/ (20 polozek, 33,3 %), /2/ (14 polozek, 23,3 %) a /z/ (4 polozky,
6,6 %).

Shrnuti

Spolehlivé rozpoznavanym rysem se u tohoto slova ukazuje frikativnost finalniho
konsonantu, a sice u vSech stupiili redukce, coz neni pfili§ prekvapivé zjiSténi, nebot” sykavky
patii mezi hlasky velmi stabilni. Stejné tak pocet slabik byl u tohoto slova ve vétSiné ptipada
identifikovan spravné. U tohoto slova byly polozky s druhym stupném redukce rozpoznany
o néco Castéji nez varianty s redukci prvniho stupné. Tato tendence mlze byt zpisobena tim,
ze varianta s druhym stupném [deS8] byva v bézné fe¢i velmi frekventovana a ziejmé z toho
divodu snaz§i na rozpoznani. Varianta s tfetim stupném redukce byla oproti dvéma
pfedchozim stupiiim rozpoznana velmi omezen¢. Pro rozpoznani slova jsou ziejmé zasadni
oba pocate¢ni vokaly nebo alespoii konsonant /d/.

11.3.1.6 Nebo

Variantou s prvnim stupném redukce byla zvolena realizace [nebsa]. Redukci druhého
stupné tvoii realizace [noba], kterd se od prvniho stupné lisi v centralizaci obou vokal
a polovokali¢nosti konsonantu /b/. Variantou s tfetim stupném je realizace [dmo], kde byl
zaznamenan nazalizovany vokal /8/ jako pozustatek konsonantu /n/ a nasledujiciho vokalu

/e/ a konsonant /b/ byl realizovan jako nazala /m/. Varianty jsou zaznamenany
v tabulce 60.
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Slovo | Realizace | Stupeii | Trvani v ms | Rozpoznino
redukce polozek v %
nebo [nebs] 1 210 83,3
nebo [nebe] 2 170 25
nebo [3mo] 3 100 13,3

Tabulka 60: T7i stupné redukce slova "nebo" pouzité v percepcnim testu A

Prvni stupen redukce

Varianta s prvnim stupném redukce byla u tohoto slova snadno rozpoznatelné. Slovo
nebo zaznamenali respondenti v 50 ptipadech, coz je pfiblizné 83,3 % z celkového mnozstvi
60 polozek. Oba vokaly byly rozpoznany v 54 polozkach (90,0 %) tohoto slova s prvnim
stupném redukce. Dvouslabi¢nost byla zaznamenana v 56 ptipadech, coZ je pfiblizn€ 93,3 %.

Druhy stupen redukce

Varianta s druhym stupném redukce je u tohoto slova o poznani hiife rozpoznatelna
nez redukce prvniho stupné. Slovo nebo bylo zaznamenano pouze v 15 piipadech, coz tvori
piiblizné 25,0 % z celkového mnozstvi. Ve 32 polozkach (55,0 %) byla na prvnim misté
zaznamenana nazala, a sice /n/ (18 polozek, 30,0 %) a /m/ (14 polozek, 23,3 %).
Dvouslabi¢nost realizace byla zaznamenéna u 42 polozek, coz je ptiblizne 70,0 %.

Treti stupen redukce

Oproti pfedchozim dvéma variantdm je ta s tfetim stupném redukce pomérné Spatné
rozpoznatelna. Slovo nebo bylo identifikovano pouze v 8 ptipadech, coz €ini ptiblizné 13,3 %
z celkového poctu 60 polozek. Ve 41 ptipadech (68,3 %) se v zaznamu respondentil objevuje
nazala /m/ nebo /n/. Dvouslabi¢nost této varianty byla zaznamenana pouze ve 14 piipadech

(23,3 %). Zbyl¢ polozky posluchaci vnimali jako jednoslabicné.

Shrnuti

Ukazuje se, ze pomé&rné€ spolehlivé rozpoznavanou hlaskou je u tohoto slova pocate¢ni
nazala /n/. Byla rozpoznana spolehlivé u prvniho stupné redukce, vice jak v poloviné
polozek u druhého stupné redukce a dokonce v 68,3 % polozek u nejvyssiho stupné redukce.
Nazalni zptisob artikulace je ziejmé& pro posluchace natolik specificky, ze jej zaznamenaji
iujinak Spatné srozumitelné varianty slova. Zda se, ze konsonant /b/ ma zasadni vliv
na srozumitelnost slova. Variantu s prvnim stupném redukce, kde je tato exploziva plné
realizovana rozpoznali posluchaci ve vice jak 80,0 % polozek, zatimco varianta s druhym
stupném redukce, kde je konsonant /b/ polovokalizovan, byla rozpoznana pouze ve 25,0 %
polozek. Nejhtife rozpoznatelna je pak podle ocekavani varianta s redukci tfetitho stupné,
nebot’ konsonant /b/ je zde nahrazen nazalou /m/ a inicidlni konsonant /n/ je redukovan
natolik, Ze z n&j zbyl jen rys nazality na nasledujicim vokalu /e/, resp. /o/. Nazalizovany
vokal /8/, ktery zde zastupuje pocatecni slabiku /ne/, by vsak mohl zastupovat i ¢ast zcela
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jiného slova, které by obsahovalo nazalu a vokal, nebo napt. pouze vokal, ktery by vSak mohl
byt nazalizovan vlivem slova pifedchazejiciho nebo nasledujiciho. Vokal /&/ je ziejmé

natolik neurcitou stopou, zZe nepodporuje srozumitelnost tohoto slova, ale zaroven ziejmé pro
srozumitelnost celku nesmi chybét.

11.3.2 Percepcni test B

Jak jiz bylo feCeno wvySe, percepcni test B je zaméfen na vliv kontextu
na rozpoznatelnost siln¢ redukovanych slov (stupen 3 v testu A). Jak se ukazalo v percepénim
testu A, slova s nejvyssim stupném redukce a s nulovym kontextem byla oproti svym mén¢
redukovanym variantdm pomérné Spatn¢ rozpoznatelna. V nasledujicich kapitolach uvadime
vysledky percepcniho testu B, kde / znac¢i polozku s obsahovym kontextem a 2 polozku
s kontextem fonetickym. Podrobnéjsi vysledky polozek s nulovym kontextem (3) jsou
zaznamenany u percepcniho testu A v kapitolach T7eti stupen redukce.

11.3.2.1 Ale

Variantou s tfetim stupném redukce, kterd byla pouzita v percepénim testu A, je
realizace [2939]. Tato realizace s nulovym kontextem je v ramci percepcniho testu B oznacena
Cislem 3. Fonetickym kontextem byla zvolena slabika piedchdzejici a nésledujici této
realizaci, a sice bec ale ne (2). Kontext obsahovy potom tvoii celé slovo piechazejici
a nasledujici — vitbec ale nevim (1). Jednotlivé kontexty jsou uvedeny v tabulce 61.

Slovo Kontext Stupei Rozpoznano
kontextu | poloZek v %
ale [2o9] | vliibec ale nevim 1 50,0
ale [209] bec ale ne 2 7,5
ale [299] ale 3 20,0

Tabulka 61: Tri stupné kontextu slova "ale"” pouZzité v percepcnim testu B

Prvni stupen kontextu

Ukézal se zde platny predpoklad, Ze slova s obsahovym kontextem budou pomérné
snadno srozumitelna, 1 kdyz jsou ve tfetim stupni redukce. Slovo ale zaznamenali posluchaci
celkem u 20 polozek z celkového poctu 40, coz ¢ini 50,0 %. U 27 polozek (67,5 %) byla

zaznamenana sekvence hlasek vokal-/1/-vokal, i kdyz posluchaéi ne vzdy rozpoznali piimo
slovo ale. Konsonant /1/ se zde ukazuje jako pomérné stabilni hlaska, nebot byl
respondenty zaznamenan ve 30 polozkach (75,0 %).

Druhy stupen kontextu

Rozpoznani slova ale ve tfetim stupni redukce a pouze s fonetickym kontextem se

vvvvvv
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pouze tiikrat, coz je 7,5 % z celkového poctu 40 polozek. Sekvence vokal-/1/-vokal byla
zaznamenana ve 21 piipadech (52,5 %) a konsonant /1/ ve 29 polozkach (72,5 %).
Ctyfslabiénost tohoto spojeni zaznamenali posluchaéi pouze sedmkrat, coZ je 35,0 %.

Treti stupen kontextu

Jak jiz ukazaly vysledky percepéniho testu A, k rozpoznani variant s nejvysSim
stupném redukce a nulovym kontextem doslo ve 12 piipadech z celkového poctu 60, coz Cini
20,0 %. Nejstabilng€jsi hlaskou tohoto slova je vokal /a/, ktery byl zaznamenan ve 44
ptipadech (73,3 %). Ve vétSin¢ piipadl zaznamenali poslucha¢i tuto variantu jako
jednoslabic¢nou.

Shrnuti

Ukazuje se, ze stupen kontextu ma podstatny vliv na rozpoznani silné redukovanych
slov. V ptipad¢ varianty slova ale s tfetim stupném redukce, dosSlo k identifikaci slova
u poloviny poloZek s obsahovym kontextem. Naopak varianta s druhym stupném kontextu
byla rozpoznéana pouze tiikrat (7,5 %) a varianta s nulovym kontextem dvanactkrat (20,0 %).
Konsonant /1/ se ukazuje jako pomérné stabilni hlaska. Byl zaznamenan v 75,0 % ptipadt
s prvnim stupném kontextu a v 72,5 % polozek s druhym stupném kontextu. Nejstabilnéjsi
hlaskou polozek s tfetim stupném kontextu je vokal /a/, ktery posluchaci zaznamenali
v 73,3 % polozek. Je ziejmé, ze obsahovy kontext podporuje rozpoznatelnost dané¢ho slova
a naopak slovo siln¢ redukované stojici bez kontextu je Spatn€ srozumitelné. Je zajimavé, Ze
varianta s fonetickym kontextem (2) byla rozpoznana jest¢ méné nez varianta slova bez
jakéhokoliv kontextu. Pfitomnost slabiky pifedchédzejici a nasledujici danému slovu tedy
zfejmé posluchace spise mate a srozumitelnost neusnadnuje.

11.3.2.2 Prosté

Variantou s tfetim stupném redukce byla v percepcnim testu A zvolena nasledujici
realizace slova prosté: [bres]. Tato realizace s nulovym kontextem je v percepénim testu B
oznacena jako varianta s tfetim stupném kontextu. Foneticky kontext (2) tvoii slabika
ptedchazejici a nasledujici: je prosté ta a obsahovym kontextem (1) byl zvolen vétny tsek ta
desata je proste takovej, ktery by mél posluchaci poskytovat dostatecnou kontextovou
informaci usnadiujici rozpoznani slova proste. Stupné kontextu jsou uvedeny v tabulce 62.

Slovo Kontext Stupen Rozpoznano
kontextu polozek v %
prosté [bres] | tadesata je prosté 1 87,5
takovej
prosté [bres] je prosté ta 2 67,5
prosté [bras] prosté 3 3,3

Tabulka 62: Tri stupné kontextu slova "proste" pouzité v percepcnim testu B
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Prvni stupen kontextu

I u tohoto slova se varianta s tfetim stupném redukce, ale s obsahovym kontextem,
ukazuje jako velmi dobte srozumitelnd. Slovo prosté bylo rozpoznano ve 35 polozkach, coz je
87,5 % z celkového poctu 40 ptipadi. Ve 31 polozkich (77,5 %) dokonce posluchaci
zaznamenali cely usek fa desata je prosté takovej.

Druhy stupen kontextu

Oproti varianté slova ale, doslo u varianty slova prosté s druhym stupném kontextu
mnohem castéji k rozpoznani, a sice ve 27 ptipadech, coz je pfiblizn€¢ 67,5 % z celkového
poctu 40 polozek. U vsech polozek posluchaéi zaznamenali frikativu /s/ (100 %) a vibrantu
/r/ ve 38 piipadech (95,0 %). Sestnactkrat byla zaznamenana G&tyfslabiénost spojeni je
prosté ta (40,0 %).

Treti stupen kontextu

Jak je uvedeno ve vysledcich percepéniho testu A, plné realizace slova prosté byla
u varianty s tfetim stupném kontextu zaznamendna pouze u dvou polozek (3,3 %). V 56
ptipadech (93,3 %) byly zaznamenany pocatecni dva konsonanty — exploziva /p/, resp. /b/
a vibranta /r/.

Shrnuti

V percepénim testu A se ukazalo, ze varianty s tfetim stupném redukce byvaji pro
posluchace obtizn€ identifikovatelné. 1 u slova prosté se v percepénim testu B potvrdila
souvislost kontextu se srozumitelnosti polozek. I ptesto, ze polozka s tfetim stupném redukce
byla respondenty v percepcnim testu A identifikovana pomérné obtizn€, s obsahovym
1 fonetickym kontextem byla zaznamenana pomérné Casto. U varianty s prvnim stupném
kontextu bylo slovo prosté zapsano v 87,5 % piipadii a u variant s druhym stupném kontextu
v 67,5 % polozek. U tohoto slova se ukazuje, ze 1 foneticky kontext zfejmé miize usnadnit
srozumitelnost slova, nebot’ oproti variant¢ bez kontextu byla varianta s fonetickym
kontextem zaznamenana mnohem castéji. Obsahovy kontext (1) 1 u tohoto slova
srozumitelnost podporuje.

11.3.2.3 Treba

Variantou s nejvys$im stupném redukce byla v percepénim testu A zvolena realizace
[tra], kterd stojici izolované tvofi v testu B variantu s tfetim stupném kontextu, tedy
s nulovym kontextem. Obsahovym kontextem (1) byla zvolena vétnd ¢ast srovnat treba se
mnou a foneticky kontext (2) tvori slabika ptedchéazejici a nasledujici slovu treba: nat treba
se. Jednotlivé kontexty jsou uvedeny v tabulce 63.
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Slovo Kontext Stupen Rozpoznano
kontextu | poloZek v %
tfeba [tfa] srovnat tieba se 1 75,0
mnou
tfeba [tfa] nat tieba se 2 45,0
tfeba [tfa] treba 3 18,3

Tabulka 63: T7i stupné kontextu slova "treba" pouzité v percepcnim testu B

Prvni stupen kontextu

Plnou realizaci slova ffeba v obsahovém kontextu poslucha¢i zaznamenali v 30
ptipadech, coz ¢ini 75,0 % z celkového poctu 40 poloZzek. V sedmi ptipadech byla
zaznamenana realizace trea (17,5 %).

Druhy stupen kontextu

U varianty s druhym stupném kontextu bylo slovo #"eba zaznamenéano v 18 piipadech,
coz je 45,0 % z celkového poctu 40 polozek. Realizace fea byla zapsana u Sesti polozek
(15,0 %). Frikativni vibranta /F/ patii i u tohoto slova z hlediska rozpoznani mezi hlasky
znacné stabilni. Posluchaci ji zaznamenali ve 30 polozkach, coz je 75,0 % z celkového poctu.
V Sesti ptipadech (15,0 %) respondenti zaznamenali slovo nebo slovni spojeni obsahujici
/&/ - napk. pocasi, na casy.

Treti stupen kontextu

Jak je uvedeno ve vysledcich percep¢niho testu A, i u tohoto slova se potvrdil
predpoklad, ze varianty s nejvysSim stupném redukce budou hlfe rozpoznatelné nez varianty
s prvnim nebo druhym stupném redukce. Slovo f#Feba zaznamenali respondenti 11krat
z celkového poctu 60 polozek, coz je piiblizné 18,3 %. Hlaskou, ktera u tretiho stupné
redukce byla zaznamenana nejéastéji, je konsonant /F/, ktery posluchaci zapsali v 52
polozkach (86,6 %) a dalsi velmi stabilni hlaskou je vokal /a/, ktery byl zaznamenan v 50

ptipadech (83,3 %).

Shrnuti

Nejobtiznéji rozpoznatelna je 1 u tohoto slova varianta bez kontextu (3), k rozpoznani
doslo pouze v 18,3 % polozek. Varianta s druhym stupném kontextu byla zaznamenana
celkem v 45,0 % polozek a s kontextem obsahovym dokonce v 75,0 % vsech polozek.
I u tohoto slova se tedy potvrdil ptredpoklad, Zze mira kontextu bude mit pozitivni vliv na
rozpoznani variant s tfetim stupném redukce. Zda se, ze i zde foneticky kontext (2) napomaha
srozumitelnosti slova, nebot’ poc€et rozpoznanych polozek i také u tohoto slova stoupa s Sifi
kontextu — nejvice kontext obsahovy (1), nejméné varianta bez kontextu (3).
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11.3.2.4 Takze

Variantou s tfetim stupném redukce byla v percepénim testu A zvolena realizace
[tog$], ktera v percepénim testu B tvofi variantu s nulovym kontextem (3). Druhym stupném
kontextu je ptedchazejici a nasledujici slabika de takze ja a obsahovy kontext (1) tvoii spojeni
slov vobcas i néco zbyde, takze jako. 1 kdyz by se mohlo zdat, ze takZze je v tomto kontextu
v inicidlni pozici, ve skutecnosti byla tato cast véty vyslovena pomérné rychle a kompaktné,
a proto mohla byt pouzita jako polozka naseho percepcniho testu. Jednotlivé kontexty jsou
uvedeny v tabulce 64.

Slovo Kontext Stupen Rozpoznano
kontextu | poloZek v %

takze vobcas 1 néco zbyde, 1 55,0
[togs] takze jako

takze de takze ja 2 0
[togs]

takze takze 3 5.0
[togs]

Tabulka 64: Tri stupné kontextu slova "takze" pouzité v percepcnim testu B

Prvni stupen kontextu

Slovo takze umisténé v obsahovém kontextu bylo zaznamenano u 22 polozek, coz je
55,0 % z celkového poctu 40. Oproti ostatnim sloviim s obsahovym kontextem je to pomérné
malo. Jednou byla zaznamenana realizace akZe (2,5 %) a prvni slabika tak (2,5 %). Osmkrat
(20,0 %) posluchadi zaznamenali pouze druhou slabiku Ze nebo jiné slovo koncici na tuto
slabiku — napt. jenze. Ve 33 ptipadech respondenti zapsali dvouslabi¢né slovo nebo slovni
spojeni o dvou slabikach (82,5 %). Konsonant /Z/ byl u tohoto typu kontextu zaznamenan
ve 31 polozkach (77,5 %), u ostatnich poloZek posluchaci nezaznamenali slovo fakzZe, ani jiné
obsahujici frikativu.

Druhy stupen kontextu

Varianta slova takZe s tfetim stupném redukce a druhym stupném kontextu se ukazala
obtizné srozumitelnd. Ani u jedné polozky posluchaéi nezaznamenali slovo fakze. Sestkrat
bylo zaznamenano slovni spojeni vim Ze, coz je 15,0 % z celkového poctu 40 polozek. O néco
vice srozumitelna se ukézala slabika Ze, kterou posluchaci zapsali v 16 ptipadech (40,0 %).
Opét se tedy ukazuje, Ze frikativy byvaji oproti jinym hlaskdm snadnéji rozpoznatelné
ivsilné redukovanych slovech. Konsonant /Z/ zaznamenali poslucha¢i celkem v 17
polozkach (42,5 %).

Treti stupen kontextu

Jak se ukazalo v percepcnim testu A, varianta s tfetim stupném redukce a nulovym
kontextem byla pomérné Spatné rozpoznatelnd. Slovo takZze ve tfetim stupni redukce
a kontextu bylo identifikovano pouze ve tfech piipadech, coz je ptiblizné 5,0 % z celkového
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mnozstvi 60 polozek. Pomérné snadno rozpoznatelnym rysem se zdd byt frikativnost
posledniho segmentu této varianty, nebot’ u 47 polozek (78,3 %) byla findlni hlaskou
zaznamenana pravé frikativa. Pocateni exploziva /t/ byla rozpoznana ve 35 polozkach

(58,3 %). 91,6 % polozek bylo zaznamenéno jako jednoslabi¢nych.

Shrnuti

Varianta slova fakZe ve tfetim stupni redukce se ukazala jako pomérné Spatné
rozpoznatelna v jakémkoli typu kontextu. Ve tietim stupni kontextu bylo slovo zaznamenéano
pouze tiikrat (5,0 %), v druhém stupni kontextu dokonce ani jednou, i kdyz alespont druhou
slabiku Ze zaznamenali posluchaci ve 40,0 % piipadt. Frikativnost konsonantu /Z/ patfi mezi
nejspolehlivéji rozpoznavané rysy u prvniho a tietiho stupné kontextu, avSak u druhého
stupné kontextu byl konsonant /Z/ zaznamenan pouze v 42,5 % piipadd, coz je podstatné
méné nez u ostatnich dvou typl kontextu. Varianta s prvnim stupném kontextu byla
rozpoznana u 55,0 % polozek, coZ je o néco méné nez u ostatnich slov z naseho percepéniho
testu.

11.3.2.5 Kdyz

Variantou s tietim stupném redukce byla v percepcnim testu A zvolena realizace [8S].
Tato forma s nulovym kontextem tvofi tfeti stupen kontextu v percepénim testu B. Jako
foneticky kontext (2) byla zvolena ptedchézejici a nésledujici slabika du kdyz se a kontext
obsahovy (1) tvoii spojeni slov neni na Skodu, kdyz se clovék. Usek byl vysloven souvisle
a slovo kdyz zde nestoji v pozici inicidlni, nybrz v medidlni, a proto mohlo byt toto spojeni
slov pouzito jako polozka percepéniho testu B. Jednotlivé kontexty jsou uvedeny v tabulce 65.

Slovo Kontext Stupei Rozpoznano
kontextu | poloZzek v %
kdyz [e§] | neni na Skodu, kdyzZ se 1 85,0
cloveék
kdyz [08] du kdyz se 2 0
kdyz [&8] kdyz 3 1,6

Tabulka 65: T7i stupné kontextu slova "kdyz" pouZzité v percepcnim testu B

Prvni stupen kontextu

I u tohoto slova se potvrdil pfedpoklad, Ze varianta slova s tfetim stupném redukce
a obsahovym kontextem bude pomérné snadno rozpoznatelnd. Slovo kdyz bylo zaznamenéno
ve 34 piipadech, coZ je 85,0 % z celkového mnoZstvi 40 polozek. Ctyfikrat (10,0 %)
posluchaci zapsali realizaci bez inicialniho konsonantu /k/ dyz, resp. dys.
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Druhy stupen kontextu

Varianta s druhym stupném kontextu se u tohoto slova ukazala byt o poznéani hife
srozumitelnd nez varianta s obsahovym kontextem. Slovo kdyZ nebylo zaznamenano ani
jednou. Nejstabiln€jsi hlaskou je zde frikativa /8/, kterou poslucha¢i zaznamenali celkem

ve 12 ptipadech (30,0 %).

Treti stupen kontextu

Podle vysledki percepéniho testu A, se také u tohoto slova potvrdil predpoklad, ze
varianta s tfetim stupném redukce a nulovym kontextem bude pomérné¢ Spatné rozpoznatelna.
Plna forma kdyz byla zaznamenana pouze u 1 polozky (1,6 %). Ve 12 ptipadech (20,0 %)
respondenti zaznamenali spojeni vokalu a konsonantu /Z/, coz je zapis, ktery se nejvice blizi
pouzité¢ varianté. Jednoslabi¢nost byla zaznamenana u 57 polozek, coz je piiblizn¢ 95 %
z celkového poctu 60 pripadi.

Shrnuti

Opét se ukazal platny predpoklad, ze varianta slova s tfetim stupném redukce
a nulovym kontextem bude pomérné Spatn¢ rozpoznatelna, ale ta sama varianta s kontextem
obsahovym bude rozpoznatelnd mnohem snadnéji. Slovo kdyZ s prvnim stupném kontextu
posluchaci rozpoznali v 85,0 % piipadl, zatimco v nulovém kontextu byla varianta
zaznamenana pouze ve 20,0 %. Pomérné Spatné rozpoznatelna se u tohoto slova ukézala
ivarianta s druhym stupném kontextu, u které posluchaci nezaznamenali slovo kdyz ani
jednou. Stejné jako u slova fakzZe je 1 u tohoto slova pomérné snadno rozpoznatelna varianta
s obsahovym kontextem, coz potvrzuje predpoklad, ze obsahovy kontext podporuje
srozumitelnost daného slova. Kontext foneticky v tomto piipadé srozumitelnost nijak
neusnadiiuje, nebot’ s timto typem kontextu nebylo slovo zaznamenano spravné ani jednou.
Stejné tak varianta bez kontextu byla identifikovdna jen v zanedbatelném mnozstvi polozek.
Slovo bylo zfejmé redukovano natolik, Ze jeho rozpoznani bez obsahového kontextu je velmi
obtizné.

11.3.2.6 Nebo

Variantou s tietim stupném redukce byla v percepcnim testu A zvolena realizace
[dmo], kde byl zaznamenan nazalizovany vokal /&/ jako paralelni artikulace konsonantu
/n/ anasledujiciho vokalu /e/, resp. /o/. Konsonant /b/ byl realizovan jako nazala /m/.
Tato realizace s nulovym kontextem tvoii v percepénim testu B variantu s tfetim stupném
kontextu. Obsahovym kontextem (1) bylo zvoleno spojeni slov s mickem vid, nebo s téma
plastovejma, nebot’ byl tento tsek vysloven plynule jako jeden celek. Foneticky kontext (2)
tvoii slabika pfedchazejici a nasledujici vid’ nebo s té. Jednotlivé stupné kontextu jsou
uvedeny v tabulce 66.
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Slovo Kontext Stupen Rozpoznano
kontextu | poloZek v %
nebo [dmo] | s mic¢kem vid’, nebo s t€éma 1 7,5
plastovejma
nebo [5mo] vid’ nebo s t& 2 0
nebo [3mo] nebo 3 13,3

Tabulka 66: Tri stupné kontextu slova "nebo" pouzité v percepcnim testu B

Prvni stupen kontextu

Ukazalo se, ze varianta slova nebo s tretim stupném redukce je pomérné Spatné
rozpoznatelna, i kdyz je umisténa v obsahovém kontextu. Slovo bylo zaznamenano pouze
ve tfech ptipadech, coz tvoii 7,5 % z celkového mnozstvi 40 polozek. Pomérné stabilné
rozpoznavanym prvkem se zda byt nazalita prvniho segmentu tohoto slova. Ve 24 ptipadech
(60,0 %) respondenti zaznamenali na misté slova nebo slovo nebo slovni spojeni obsahujici
nazalu /m/ - napt. my, mu, mi tam. OvSem piesto je obtizné urcit jakou nazalu ve spojeni

s mickem vid, nebo s téma plastovejma zaznamenana nazala /m/ zastupuje.

Druhy stupen kontextu

Varianta slova nebo s druhym stupném kontextu nebyla spravné zaznamendna ani
jednou. Pomérné stabilnim rysem z percepcniho hlediska se zde ukazuje opét nazalita. U 22
polozek (55,0 %) respondenti zaznamenali jeden z tvarii slovesa muset — napt. musime,
musela, musel. Nazala /n/ byla zaznamenana pouze Sestkrat, coz je 15,0 % z celkového
poctu 40 polozek.

Treti stupen kontextu

Jak se ukdzalo v percepénim testu A, varianta s tfetim stupném redukce a nulovym
kontextem je pomérné¢ Spatné¢ rozpoznatelna. Slovo nebo bylo identifikovano pouze
v 8 ptipadech, coz ¢ini pfiblizné 13,3 % z celkového poctu 60 polozek. Ve 41 ptipadech
(68,3 %) se v zaznamu respondentll objevuje nazala /m/ nebo /n/. Dvouslabi¢nost této
varianty byla zaznamenéana pouze ve 14 ptipadech (23,3 %).

Shrnuti

Varianta slova nebo s tfetim stupném redukce se zda byt obtizné¢ identifikovatelna
ve vSech stupnich kontextu. Naopak se ukazalo, ze s nulovym kontextem bylo slovo
zaznamenano v osmi piipadech (13,3 %), zatimco v kontextu obsahovém pouze v pfipadech
ttech (7,5 %). Domnivam se, Ze srozumitelnost této varianty by podpofil SirS§i obsahovy
kontext, nebot’ v tomto piipadé je zieyme spojeni slov s mickem vid, nebo s téma plastovejma
pro posluchace matouci. Bohuzel nebylo mozné v testu pouzit kontext Sirsi, protoze musela
byt pouzita polozka vyslovena souvisle a pii vybéru jsme Casto byli omezeni napi. pauzou
nebo nevyhovujicim umisténim slova v promluvovém useku. Varianta slova s druhym
stupném kontextu nebyla dokonce zaznamendna ani jednou, coz opét nasvédCuje tomu, ze
foneticky kontext v naSem pfipadé nepodporuje srozumitelnost polozek. Ve vSech typech
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kontextu se ukazal jako pomérné stabilni rys nazality, nebot’ respondenti u vsech typl
kontextu ve vice neZ poloviné polozek zaznamenali nazalu /m/ nebo /n/.
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Zaver

Tato diplomovd price se vénuje problematice vyslovnostnich redukci
a identifikovatelnosti fecovych jednotek. Prace je rozd€lena na dvé Casti. Prvni z nich je
vénovana analyze vybranych slov z dialogli s vysokym stupném spontaneity, a to z hlediska
fonetickych ryst. Celkem byly zpracovany nahravky 10 mluvcich, a sice péti zen a péti muza.
Na zéklad¢€ frekvence vyskytu bylo vybrano Sest nejcastéji se objevujicich slov, kterd maji
v fe€i obecné vysokou frekvenci vyskytu a nizkou obsahovou hodnotu. Jedna se o slova: ale,
prosté, tieba, takze, kdyz, nebo. U jednotlivych hlasek byly vyznaceny elize, nerealizované
vlastni fonetické rysy a nevlastni fonetické rysy, jejichz vycet obsahuje devata kapitola.
Pokud je to mozné, rozdclujeme realizace jednotlivych slov do skupin s polozkami
s viceméné¢ totoznym vyuzitim fonetickych rysi a u kazdého slova uvadime ptehled
nejstabilnéjsich ryst. Vysledky nasi analyzy potvrdily ptedpoklad, Ze mezi velmi stabilni rysy
patii frikativnost sykavek a /F/, znélost a formantova struktura vokalt a nazalita nazalniho
konsonantu. Naopak rysy pomérné nestabilni jsou napft. zaveérovost exploziv a kvalita vokal.

V druhé cCasti prace se zaméfujeme na hledisko percepce v souvislosti s fonetickymi
rysy. Jaké rysy jsou dilezité pro posluchace, aby dané slovo identifikoval? Za ucelem
zkoumani rozpoznatelnosti redukovanych tvarti slov byly vytvofeny dva percepéni testy
v programu Alvin (Hillenbrand, Gayvert, 2005). Celkem se podafilo ziskat vysledky dvaceti
respondentli. Prvni test zkouma souvislost stupné redukce a srozumitelnosti dané varianty.
Byly vybrény tfi varianty od kazdého slova, a sice varianta silné redukovana, stfedn¢ a mirné
redukovand, a prezentovany bez jakéhokoliv kontextu. Poslucha¢i méli co nejptesnéji
zaznamenat, co slySeli. Ukdzalo se, Zze mezi nejCastéji zaznamenané hlasky patii vokaly,
frikativy, vibranta /r/, frikativni vibranta /f/ anazala /n/, zatimco explozivy nebyvaji

posluchaci ¢asto zachyceny. Druhy test obsahoval pouze varianty slov s nejvyssim stupném
redukce, které byly spojeny s obsahovym a fonetickym kontextem. Ukazalo se, Zze vysoce
redukovand slova byvaji rozpoznana pomérné spolehlivé, pokud jsou uvedena s obsahovym
kontextem, zatimco s kontextem fonetickym a nulovym byvaji rozpoznédna spiSe ojedinéle.
Vzhledem k tomu, ze smyslem fonetického kontextu je v ptfipad¢ naSich percepcnich test
pouze rozsifeni okoli slova a nejedna se o slovni ani vyznamovou jednotku, neni pfili§
prekvapujici, Ze foneticky kontext spiSe znesnadiiuje rozpoznatelnost daného slova. Casto
doslo k rozpoznéani u mén¢ polozek nez u varianty s kontextem nulovym.
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Priloha 1 — Seznam polozek vyuzitych v percepénim testu A

Cislo Mluv¢éi Slovo Realizace Stupen
polozky redukce
1 Z2 prosté - zacvik [prests] 1
2 Z5 kdyz - zacvik [des] 2
3 M5 nebo - zacvik [8me] 3
4 72 prosté [preste] 1
5 M1 nebo [nebs] 1
6 M5 ale [els] 2
7 Z5 takZe [taZe] 2
8 M3 prosté [prsfe] 2
9 72 ale [elo] 1
10 Ml kdyz [§d18] 1
11 M3 prosté [bres] 3
12 74 nebo [nebe] 2
13 72 takze [togze] 1
14 M5 kdyz [des] 2
15 M2 nebo [6mo] 3
16 Z5 takze [taZe] 2
17 73 tfeba [tFéba] 2
18 M3 prosté [bres] 3
19 Ml kdyz [08] 3
20 M5 takze [teg$] 3
21 74 tieba [tFfa] 3
22 72 prosté [preste] 1
23 72 takze [tegZe] 1
24 Ml kdyz [88] 3
25 Z2 prosté [preste] 1
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Cislo Mluv¢i Slovo Realizace Stupen
polozky redukce
26 Z4 tieba [tFa] 3
27 75 takze [taze] 2
28 M5 ale [e9] 3
29 74 nebo [neba] 2
30 M5 kdyz [de$] 2
31 M5 takze [tegs] 3
32 M5 ale [ele] 2
33 M1 nebo [nebs] 1
34 M3 prosté [prste] 2
35 M5 kdyz [de8] 2
36 73 tieba [tFéba] 2
37 72 ale [el8] 1
38 Ml kdyz [85] 3
39 M5 takze [teg$] 3
40 73 treba [tFebo] 1
41 M5 ale [e9] 3
42 74 nebo [nebe] 2
43 Z3 tieba [tréba] 2
44 M5 ale [ele] 2
45 M2 nebo [8mo] 3
46 73 treba [tFeba] 1
47 72 ale [ele] |
48 M3 prosté [prste] 2
49 M1 nebo [nebs] 1
50 Z4 tieba [tFa] 3
51 M1 kdyz [gd18] 1
52 M5 ale [e9] 3
53 73 tieba [tFebo] 1
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Cislo Mluv¢i Slovo Realizace Stupen
polozky redukce
54 M3 prosté [bres] 3
55 M2 nebo [6mo] 3
56 Z2 takze [togze] 1
57 MI kdy? [§dz8] !

Tabulka 67: Seznam polozek vyuzitych v percepcnim testu A
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Priloha 2 — Seznam polozek vyuzitych v percepénim testu B

Cislo Mluvéi Cilovy usek Stupern kontextu
polozky
1 M5 vas nebo hra - zacvik 2
2 72 té ale pro - zacvik 2
3 73 di tfeba si - zacvik 2
4 M3 je proste ta 2
5 Ml de takze ja 2
6 Ml du kdyz se 2
7 M2 vid’ nebo s t& 2
8 M5 bec ale ne 2
9 M3 je prosté ta 2
10 74 nat tfeba se 2
11 M5 bec ale ne 2
12 M1 du kdyz se 2
13 M2 vid’ nebo s t& 2
14 74 nat tfeba se 2
15 Ml de takze ja 2
16 M5 zpivas nebo hrajes - zdcvik 1
17 72 ze bych mu taky zabila dité, ale prosté - zacvik 1
18 73 ty lidi teba si to - zacvik 1
19 M5 vibec ale nevim 1
20 M3 ta desata je prosté takove;j 1
21 M1 vobcas 1 néco zbyde, takze jako |
22 M2 s mickem vid’ nebo s téma plastovejma 1
23 M1 neni na Skodu kdyz se ¢lovek 1
24 M3 ta desata je proste takovej 1
25 M5 vibec ale nevim 1
26 74 srovnat tfeba se mnou 1
27 MI neni na Skodu kdyz se ¢lovek 1
28 M2 s mickem vid nebo s téma plastovejma 1
29 74 srovnat tfeba se mnou |
30 Ml vobcas 1 néco zbyde, takze jako 1

Tabulka 68: Seznam polozek vyuzitych v percepcnim testu B
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